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Avertissement

sur la présentation des notes

I. — REFERENCES.

Nos références se divisent en deux catégories : références d’auteurs
modernes, références d’auteurs anciens. :

A. Références d’auteurs modernes :

Nous citons, autant que possible, les pages précises de I’ouvrage ou de
I’article d’un auteur moderne que nous utilisons. Pour ne pas faire trop
long, nous ne donnons souvent que le titre principal, les lieu et date
de garution d’un ouvrage. Pour avoir la référence compléte d’un livre
ou d’un article, le lecteur est prié de se reporter 2 1’Index bibliographique.
Les titres des publications périodiques ont été abrégés selon les normes
de la collection de Bibliographie Classique publiée sous la direction de
J. Marouzeau. Pour quelques périodiques non recensés par ' Année phi-
lologique et cités ici A plusieurs reprises, nous avons adogté les sigles de la
Bibliographia patristica éditée par W. Schneemelcher. Ces sigles sont les
suivants :

BSAO = Bulletin de la Société des Antiquaires de 1’Ouest
Eph lit = Ephemerides liturgicae

RHEF = Revue d’Histoire de I’Eglise de France

St C = Studia catholica.

Pour certaines collections et manuels plusieurs fois cités au cours de
notre recherche, nous avons fait suivre leur titre des abréviations géné-
ralement utilisées, en les faisant précéder du signe =

B. Références d’auteurs anciens :

1. Auteurs chrétiens.

En ce qui concerne les auteurs grecs, nous suivons I’une des trois éditions
indiquées, pour chaque auteur, dans la réiérence : Patrologia graeca = PG;
Griechiscl"le christliche Schriftsteller = GCS ; Sources chrétiennes = SC.

Pour les auteurs latins, nous avons recours, sauf exception indiquée,
4 D’édition signalée en premiére ligne par la Clauis Patrum latinorum
et agpartenant soit A la Patrologia latina, éd. de 1844-1855 (= PL) ou a
son Supplément (= PLS), soit au Corpus Christianorum (= CC), soit 4 la
Bibliolg que augustinienne (= BA) soit aux Sources chrétiennes (= SC). En
ce qui concerne Hilaire, I'In Matthaeum est cité suivant le texte de notre
édition critique 4 paraitre, non encore paginé, les Collectanea antiariana
parisina sont cités d’aprés I’édition Feder (CSEL, t. 65), les Tractatus mys-
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teriorum, d’aprés la 2e édition de J.-P. Brisson (= SC, t. 19), les autres
écrits d’aprés 1’édition de P. Coustant reprise dans PL, t. 9 et 10, a
Vexception de frin. 1, 1-14, cité d’aprés notre texte infra pp. 86-98.

2. Bible.

Les citations grecques sont prises dans A. RAHLFs, Septfuaginta, 2 vol,
4; 5ég, Stuttgart, 1950, et A. SOUTER, Nouum Tesltamentum graece, London.
1

Citations latines de la Vulgate : dans Biblia Sacra Vulgalae edilionis
Sixti V Pont. Mazx. iussu recognita et Clementis VIII aucloritate edita...
cura el studio monachorum abbatiae Pontificiae sancti Hieronymi in
Urbe, Romae, 1959, et dans J. WorpswoRrTH - H.J. WHITE, Nouum
Testamentum DNIC latine secundum editionem S. Hieronymi, 3 parties,
Oxonii, 1889-1954.

Citations latines des anciennes versions latines de la Bible dans Dom
P. SABATIER, Bibliorum sacrorum latinae uersiones anliquae seu Velus
Italica, 3 vol., Remis, 1743 ; ou, pour la Genése, les Eplires catholiques,
Y Epttre aux Philippiens et les Eplires aux Colossiens, dans Vetus Latina,
Die Reste der altlateinischen Bibel nach Pefrus Sabatier neu gesammell
und herausgegeben von der Erzabtei Beuron, fasc. 1/1, 2 ; 24 {1-2 et 26/1,
Freiburg, 1949-1971 ; ou pour les Evangiles, dans Itala, Das Neue Tes-
tament in altlateinischer Uberlieferung nach den Handschrifien herausgege-
ben von A. JULICHER, 4 vol. parus, Berlin, 1938-1963. Pour la signification
des sigles de I’I{ala, nous renvoyons le lecteur 4 M. Scuanz-C. Hosius,
Geschichte der romischen Literatur, Miinchen, t. 3, 1922, p. 452.

3. Auteurs classiques.

Nous recourons, quand elles existent, aux éditions de la Collection
des Universités de France publiée sous le patronage de I’Association
Guillaume Budé ; ou, & défaut, aux éditions de la Bibliotheca Teubneriana.
Pour toute autre référence, nous mentionnons le nom de I’éditeur ou
de la collection : ainsi M GH = Monumenta Germaniae historica; SHA =
Sciptores Historiae Augustae,

I1. ABREVIATIONS.

Les noms des auteurs latins et de leurs ceuvres ont été abrégés selon
les normes de V' Index librorum inscriptionum ex quibus exempla adferuntur
(avec Supplément) du Thesaurus linguae latinae, Lipsiae, 1904 et 1958,
.?I‘ hl’exception des auteurs chrétiens ou médiévaux non retenus par le

esqurus.



Introduction

Déséquilibre et lacunes En 1938, R. Aigrain attirait 'attention des phi-
dans les études lologues sur les lacunes de notre information
hilariennes concernant les ceuvres actuellement connues

d’Hilaire de Poitiers’. Du point de vue de la
critique textuelle, de I'histoire littéraire, du vocabulaire et du style,
elles lui semblaient poser encore de nombreux problémes, qu’il importait
d’examiner d’une maniére moins synthétique que ne venaient de le faire
les dissertations assez formelles de la Catholic Universily of America sur
la rhétorique, le vocabulaire, les clausules, la syntaxe des prépositions, des
cas simples et des formes nominales, dans l’ensemble de I'ccuvre de
I’évéque de Poitiers®.

A vrai dire, dans les années qui suivirent la mise au point de R. Aigrain,
des travaux importants, du moins par la documentation utilisée, parurent
sur Hilaire ; mais ils ne bénéficiaient pas encore de ces contributions de
détail souhaitées en 1938 et dont I'apport leur et été indispensable.
Sans doute, on ne prétendait plus offrir un exposé complet de la vie, des
ceuvres et de la doctrine d’Hilaire, comme l’avait fait X. Le Bachelet
peu de temps aprés la premiére guerre mondiale3. Mais des problémes de
théologie dogmatique, envisagés d’ailleurs en dehors de toute référence
4 leur geneése et 4 leur évolution au sein de I'ceuvre du Pictave, continuaient

1. R. AIGRAIN, Oil en est I'étude des ceuvres de saint Hilaire ?, dans BSAQ, 3° sér.
t. 11, 1938, pp. 691-710.

2. M.F. BurTELL, The Rhetoric of Saint Hilary of Poitiers (= Palristic Studies
t. 38), Washington, 1933 ; M.V, BrRownN, The Syntax of the Prepositions in the Works
of Saint Hilary, (= Palristic Studies, t. 41), Washington, 1934 ; R.J. KINNAVEY,
The Vocabulary of Saint Hilary of Poitiers as conlained in « Commentarius in Mat-
thaeum s, « Liber I ad Conslantium » and « De Trinitate », (= Pafristic Studies,
t. 47), Washington, 1935 ; M.E. MaNN, The Clausulae of Saint Hilary of Poitiers
(= PBatristic Studies, t. 48), Washington, 1936 ; D. Th. GiMBorN, The Syntax of the
Simple Cases in Saint Hilary of Poiliers, (= Palristic Studies, t. 54), Washington,
1939 ; R.B. SHERLOCK, The Synlax of the Nominal Forms of the Verb exclusive of
the Participle in Saint Hilary (= Patristic Studies, t. 76), Washington, 1947.

3. X. Le BacHELET, art. Hilaire (saint), dans DThC, t. 6, 1920, ¢, 2388-2462,



12 HILAIRE DE POITIERS AVANT L'EXIL

de retenir seuls I'attention des chercheurs : ainsi, les rapports de la raison
et de la foi, le sens de la divinisation de 'homme, la question de I'Incarna-
tion du Verbe, toujours « selon saint Hilaire de Poitiers ».

Ces études ont leur mérite, et méme parfois une armature solide, mais
elles péchent par un certain a priori, fondant 1’analyse des problémes
sur des notions aussi peu adéquates & la recherche théologique dans
I’Occident latin du 1ve siécle avant Augustin que I'cinhabitation en nous
de I'Esprit», la « prédestination du Verbe incarné», P« union naturelle
4 Dieu dans la foi »2. Réagissant contre ’abus de ces fausses perspectives,
P. Smulders, dans sa thése de I'Université Grégorienne?, a percu I'exigence
d’une étude des moyens d’expression dont Hilaire avait disposé pour
construire sa théologie. Sans doute cet auteur a-t-il surtout visé a expliciter
les points fondamentaux de la Doclrine trinitaire d’Hilaire ; mais il I'a
fait en prenant pour cadres généraux de son exposé les questions telles
qu’'elles sont posées par Hilaire, avec les définitions et les concepts sur
lesquels 'auteur du De Trinifate fonde son analyse. Surtout, P. Smulders
a présenté en appendice plusieurs remarques sur la terminologie théolo-
gique d’Hilaire — plus précisément sur les mots essentia, natura, per-
sona, substantia — qui sont des mises au point fort intéressantes,
malheureusement partielles et traitées en hors-d’ceuvre.

Cependant, la lecon n’a pas été perdue. Deux ouvrages récemment
consacrés par des théologiens 3 Hilaire témoignent du souci de tenir
compte, pour une meilleure intelligence de la pensée de I’évéque, des
modes d’expression qu’elle adopte. En effet, Pouvrage de synthése de
P. Galtier* analyse la doctrine générale del’Incarnation a partir d’une étude
sur forma®. Plus caractéristique encore de cette tendance est le livre
d’A. Fierro, qui commence par une mise au point sur le vocabulaire de la
« gloire » dans les textes bibliques cités par Hilaire, avant d’en étudier la
théologie ; et méme, cette derniére est éclairée, au fil de I'exposé, par
I’étude des mots dont elle use®,

1. Cf. J.E. EMMENEGGER, The Functions of Faith and Reason in the Theology
of Saint Hilary of Poitiers, Washington, 1947 ; Ph, T. WiLp, The Divinization of Man
according to Saint Hilary of Poitiers, Mundelein, 1950 ; G. GIAMBERARDINI, De
divinitate Verbi doctrina sancti Hilarii Pictauiensis, Le Caire, 1951.

2. Les premiére et troisiéme expressions sont de Ph. T. WiLp, ouor. cité. Laseconde
est de G. GIAMBERARDINI, dans son article : S, Hilarii de praedestmatzone Verbz
incarnati, dans Misc. Franciscana, t. 49, 1949, pp. 266-300 ; 514-533.

3. P. SMULDERs, La doctrine trinitaire de saint Hilaire de Poitiers, Rome, 1944.

4. P. GALTIER, Saint Hilaire de Poitiers, le premier docleur de I’Eglzse Iatine,
Pans, 1960.

. Ip. « La forma Dei » et la « forma serui » selon saint Hilaire de Poitiers, dans
RecSR, t. 48, 1960, pp. 101-118,

6. A. Fierno, Sobre la gloria en San Hilario, Roma, 1964, particuliérement
PpP. 201-218, ou est étudiée la terminologie hilarienne de la glorification de notre
corps d’aprés saint Paul : absorbeo, profectus, demutatio, habitus, indemulabilis.
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Dans ces ouvrages, qui ont renouvelé les perspectives de la théologie
hilarienne, on regrettera cependant le penchant trés net, qu’ils ont hérité
de leurs prédécesseurs, 4 déprécier tout ce qu’a pu écrire Hilaire avant le
De Trinilate, et & présenter les modes d’expression de la pensée hilarienne
avant cette date comme de simples tentatives d’approche, maladroites
et inachevées, des grands problémes de la foi et de la morale. C’est le point
de vue qu’exprime, par exemple, P. Smulders, lorsqu’il traite de I’ensei-
gnement théologique d’Hilaire dans I'In Matthaeum : cet enseignement
serait constitué, 4 I’en croire, d’« éléments contradictoires » et d’« explica-
tions mal établies » sur la génération éternelle du Verbe, sur sa consub-
stantialité avec le Pérel. C.F.A. Borchardt n’apercoit guére plus de cohé-
rence dans les théses de I'In Matthaeum. 11 observe qu’on peut soutenir
a son sujet les affirmations les plus opposées, par exemple concernant
I'influence exercée sur cet ouvrage par la doctrine des Ariens et celle des
Nicéens?.

Ce malaise des lecteurs de 1'/n Matthaeum et des écrits d’Hilaire anté-
rieurs 4 lexil est entretenu par le spectacle d’inachévement qu’offrent
ces premiéres publications. Depuis Cassien, on parle d’une préface a
I'In Maithaeum qui ne nous serait pas parvenue, tandis que des copistes
ont ajouté 4 ce commentaire un épilogue qu’ils croyaient disparu3. Mais
surtout, le Liber aduersus Valeniem ef Vrsacium nous a été transmis dans
un tel état de désagrégation que le champ s’est trouvé libre pour toutes
les tentatives de reconstruction, menées avec le sentiment qu’il n’y a
aucune unité dans la pensée d’Hilaire avant son exil.

Efforls pour réhabilifer ~ Des mises au point récentes ont prouvé cepen-

Uépiscopat d'Hilaire dant ce qu’avait de contestable le discrédit

avant lexil dont était frappé I'héritage littéraire de I’épis-
copat d’Hilaire jusqu’a Yexil.

Dés 1938, R. Favre reconnaissait que le « séjour d’Hilaire en Orient
ne paraissait pas avoir transformé notablement ses théses » en matiére
de christologie et que, sur ce point, « sa pensée est suffisamment expli-
cite dés son Commentaire sur saint Matthieu »%. Plus fermes encore
sont les remarques de J. Lebon présentées en marge de la thése de
P. Smulders, voire en réplique & certaines de ses allégations. J. Lebon
déclare ne pas admettre I'idée qu’il y aurait des incohérences dans la
pensée d’Hilaire, telle qu’elle s’exprime dans le Commentaire sur Matthieu :
« elle est encore purement latine, écrit-il, et, si elle étonne, c’est 4 cause

1. Ouvr, cité, pp. 79-82.

2. Cf. C.F.A. BorcHARDT, Hilary of Poitiers’ Role in the Arian Struggle, 'S-Gra-
venhage, 1966, pp. 13-17.

3. Cf. pour la « préface » (?), infra, p. 229 ; pour V’épilogue postiche, ¢f. PL, t. 9,
c. 1076-1078.

4. R. FAVRE, La communication des idiomes dans les ceuvres de saint Hilaire de
Poitiers, dans Gregorianum, t. 17, 1936, p. 482.



14 HILAIRE DE POITIERS AVANT L'EXIL

d’expressions traditionnelles de I'ancienne théologie, dont I'usage littéraire
persiste aussi longtemps que I'attention n’a pas été attirée par les abus
hérétiques sur les dangers qu’elles peuvent présenter devant la spéculation
malveillante des adversaires »L.

Dans ce jugement trés sir et, croyons-nous, d’une grande portée,
I'accent est mis sur une idée essentielle : I'ceuvre d’Hilaire avant I'exil
prolongerait des points de vue et des schémas d’expression antérieurs
qui témoignent d’un certain isolement de 'auteur, compte tenu surtout
de I'effervescence des doctrines qu’on observe par ailleurs. Cette situation,
assez exceptionnelle au milieu du 1ve siécle, a été fort bien saisie récem-
ment par M. Simonetti, qui s’est efforcé de tirer de I'apparent dédain
ol elle était tenue jusqu’ici 1'exégése d’Hilaire dans I'In Matthaeum,
en montrant qu’elle était cohérente, variée et nullement réductible a
celle d’Origéne?. C. Kannengiesser vient 4 son tour de souligner avec
vi}%ueur I'importance littéraire de ce premier commentaire complet de
I’Evangile parvenu jusqu’a nous en latin3

A ces témoignages justement rendus au premier écrit conservé d’Hilaire,
il faut joindre celui qu’a porté A. Wilmart il y a plus d’un demi-siécle,
sans qu'il ait été depuis lors discuté, en faveur de I'autre écrit de I'évéque,
antérieur & son exil, le Liber primus aduersus Valentem ef Vrsacium :
« il est vrai », lisait-on dans le retentissant article de 1807 qui ressusci-
tait la trame du grand ouvrage polémique d’Hilaire 4 I'aide de ses membra
disiecta, « que la majeure partie de I'ceuvre d’Hilaire dépend des circons-
tances de son exil, I'intérét est considérable de tenir quelques lambeaux
du premier écrit que fit naitre cette crise »%.

L’effort de A. Wilmart a consisté, en effet, & reconstituer les pieces
qui permettent de suivre le déroulement des combats menés par Hilaire
jusqu'a sa condamnation (printemps 356) et, & travers ces péripéties,
le développement du génie de I'auteur. Mais plus encore que Wilmart,
nous pensons que, si, aux yeux d’Hilaire, la premiére phase de son épisco-
pat a un sens, c’est celui d’étre un aboutissement, non une crise, d’étre
un achévement, non une rupture. Si I'exil a marqué une issue, ce fut celle
d’un sacerdoce qui cherchait I'occasion de confirmer par un acte concret
la foi qui I'animait. La « conscience épiscopale »5 d’Hilaire n’est pas née

1. J. LeBON, ¢. r. de P. SMUuLDERs, La doctrine trinitaire..., dans RHE, t. 41,
1946, p. 461.

2. M. SiMONETTI, Note sul commento a Malteo di Ilario di Poitiers, dans Vel
Chr, t. 1, 1964, pp. 35-64.

3. C. KANNENGIESSER, art. Hilaire de Poitiers, dans DSp, t. 7, Paris, 1968,
c. 466-499.

4. A. WiLMART, L’Ad Consfantium liber primus de sain! Hilaire de Poitiers et
les Fragments historiques, dans RB, t. 24, 1907, p. 321.

5. Locution d’Hiv. coll. antiar. app. 11, 1 (6), CSEL, t. 65 : ¢« sententias, quas pro
sacerdotalis iudicii reuerentia fas fuerat sacerdotali uel ecclesiastica conscientia con-
tineri ». Sacerdos est constamment employé par Hilaire au sens d’évéque : cf. coll.
antiar. app. II, 1 (6), p. 185 : « sacerdotes (= les évéques chitiés par les Ariens)
carceribus continentur » ; ibid. 1I, 3 (8), p. 187 : « inpugnata est a sacerdotibus
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de P’exil : elle a été scellée par lui. C’est elle qui a fait du Pictave un des
« confesseurs de notre temps », selon la formule de Jéréme!, mais elle
s’est formée avant cette « confession ». Elle n’a pas répondu & un état de
crise, car elle exprime en plénitude 'accomplissement de la foi envisagé
dans sa relation 4 un « ministére épiscopal » c’est-a-dire 4 une charge
d’essence religieuse, qui a pris, au 1ve siécle, la dimension d’un fait social
assez important pour mériter d’étre rappelé ici, si nous voulons saisir comme
il faut I'écho trés personnel qu'il trouve dans l'expérience d’Hilaire, de
Poitiers 4 Béziers.

Promotion du En effet, une des caractéristiques les plus re-
« ministére épiscopal » marquables de la christianisation de ’Empire
au milieu du I'Ve siécle vers le milieu du 1ve siécle est la promotion

de I'évéque, aussi bien dans I’ordre adminis-
tratif et social que dans le domaine de la culture et de P'art.

Sans doute, dés le milieu du 1mre siécle, Cyprien de Carthage avait su,
par son action, ses écrits et son martyre, exalter en Occident la fonction
« sublime » de I'évéque : Dieu fait les évéques et ceux-ci font I'Eglise.
L’évéque est le « gardien du camp que Dieu lui a confié », chargé d’y
exercer la justice au nom de Dieu®. La Vifa Cypriani met en lumiére
Paspect hiérarchique de I'épiscopat, exaltant en lui la « dignité» d’un
« titre d’honneur »%, qui n’est dépassé que par celui du martyre.

Mais il faut attendre la période constantinienne pour voir la fonction
épiscopale prendre rang parmi les autres « offices » de 'Empire. H. von
Campenhausen a fort bien montré, en effet, que, pour Cyprien et sa géné-
ration, I'autorité de I'évéque, méme dans les cas ou elle s’exercait de
manié¢re disciplinaire, n’avait de poids que parce qu’elle était soutenue

fides » ; lib. (II)ad Const. 8, p. 203 : «...Iesu Christi, cuius uel exul sum uel sacer-
dos ». De méme sacerdolalis = épiscopal dans coll. antiar. app. 11, 3 (8), p. 187 :
¢ ait (Eusebius) de sacerdotali fide prius oportere constare ». Sacerdos désignerait
P'évéque surtout dans ses fonctions liturgiques, cela depuis Cyprien (cf. Vira Cypr.
18), d’aprés H. JansseN, Kultur und Sprache..., Noviomagi, 1938, pp. 84-88.

1. Hier. in Is. 17, 60, 13 : ¢ nostri temporis confessor Hilarius ».

2. Cf. successivement CyPR. epist. 55, 8, 2, éd. Bayard, t. 2, p. 136 : « ad sacerdotii
sublime fastigium » ; epist. 33, 1, 1, t. 1, p. 84 : « Dominus noster... episcopi honorem
et ecclesiae suae rationem dispon(it)... et ecclesiae ratio decurrit ut ecclesia
super episcopos constituatur et omnis actus ecclesiae per eosdem praepositos
gubernetur » ; epist. 74, 9, 1, t. 2, p. 285 : « qui Deo fide et religione sincera mili-
tamus, commissa nobis diuinitus castra fideli uirtute seruemus » ; epist. 59, 14, 2,
t. 2, p. 184 : ¢ ...episcoporum in Africa constitutorum, qui de illis iam iudicauerunt »,
et epist. 69, 17, t. 2, p. 252 : « unusquisque praepositus actus sui rationem Domino
redditurus, secundum quod beatus Apostolus in epistula sua ad Romanos scribit
et dicit : Vrusquisque nostrum pro se rationem dabil. Non ergo nos inuicem iudice-
mus (Rom. 14, 12-13) ». Sur ces caractéres de la fonction épiscopale, cf. J. CoLson,
Les fonctions ecclésiales aux deux premiers sicles, Paris, 1957, pp. 275-279.

3. Vita Cypr. 5, CSEL, t. 3, 3, p. Xcv : «..fudicio Dei et plebis fauore ad
officium sacerdotii et episcopatus gradum adhuc neophytus et ut putabatur nouellus,
electus est... indignum se titulo tanti honoris existimans ».
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de lintérieur par une toute puissance charismatique!. Mais avec 1'édit
de Milan et surtout le concile de Nicée, les signes extérieurs de la puissance
des évéques se multiplient. Constantin se reconnait I'un d’eux, préside
aux « affaires ecclésiastiques extérieures »?, leur prétant, a titre d’évéque
universel, Pappui du bras séculier. Les priviléges dont jouit I'évéque dans
sa cité sont 'objet d’une législation qui les rappelle et les précise, de fagon
a les protéger. L'audientia episcopalis, qui permet & I'évéque d’entendre
des causes®, consacre avec éclat la promotion civique de 1’épiscopat : or,
si un Hilaire en voit les dangers, il n’entend nullement refuser a I'évéque
le pouvoir de juridiction®.

Des affinités si étroites lient le pouvoir impérial et le pouvoir épiscopal,
surtout 4 partir de Constance II, que le premier délégue au second certaines
de ses marques extérieures, comme un cérémonial liturgique et un style
iconographique. Au sujet du premier, les recherches de Stommel et
d’Instinsky® ont montré comment la cathédre épiscopale était un emprunt
fait au culte impérial. Dans le répertoire iconographique, & partir de 350,
non seulement 1’évéque a droit 4 I'hommage du portrait (portraits de
Cyprien, de Libére)$, mais il se présente dans un appareil basilical, qui ne
permet pas, par exemple, de décider si un des panneaux de la porte de

1. H. Freiherr von CAMPENHAUSEN, Kirchliches Amt und geistliche Vollmacht
in den drei ersten Jahrhunderten, Titbingen, 1953, pp. 292-322.

2. Comme le fait entendre l’expression de Vitra Const, 4, 24 : &nioko-
nog TV &xtdg, que nous interprétons dans le sens donné par J. STRAUB, Kaiser
Konstantin als &nickonog t@dv &ktdg, dans Studia palristica, t. 1, Berlin, 1957,
pp. 678-695. Pour ’expression kowdg &rickonog, cf. Vira Const. 1, 44, et W. SESTON,
Constanline as a Bishop, dans JRS, t. 37, 1947, pp. 127-135.

3. Cf. en particulier J.M. BAKHUIZEN VAN DEN BRINK, Episcopalis audientia,
dans Meded. Nederl. Akad. van Wetensch. Afd. Letterkunde, N.R. t. 19, 8, 1956. La
premiére constitution impériale relative a I'audientia episcopalis date de juin 318 :
elle oblige les juges séculiers a reconnaitre la juridiction épiscopale (Cop. Theod.
1, 27, 1). Etude de cette constitution ainsi que de Sirm., 1 par W. SELB, ¢« Epis-
copalis audientia » von der Zeit Konstantins bis zur Nov. XXXV Valentinians 111,
dans ZRG, t. 84, 1967, pp. 171-196.

4. Cf. Th. KLAUSER, Bischéfe auf dem Richierstuhl, dans JbAC, t. 5, 1962,
pp. 172-174, commentant HivL. in psalm. 1, 5.

5. E. SToMMEL, Die bischofliche Kathedra im christlichen Alfertum, dans Man-
chener theologische Quartalschrift, t. 3, 1952, pp. 17-32 ; P. SaLmon, Etude sur les
insignes du Pontife dans le rit romain, Roma, 1955, pp. 20-24 ; H. von INSTINSKY,
Bischofsstuhl und Kaiserthron, Minchen, 1955, pp. 26-37.

6. Sur I’honneur du portrait, cf. A. GRABAR, Le porirait en iconographie chrétienne,
dans RSR, t. 36, 1962, pp. 87-109. Portrait de Cyprien sur un fond de coupe du Musée
du Vatican, cf. H. LECLERcQ, DACL, t. 2, ¢. 3215, art. Cyprien. Dans I'image du
sacerdos de la catacombe de Prétextat (cf. R. Garrucci, Sforia del arte cristiana...,
t. 2, Prato, 1872, tav. 39), on a reconnu, avec beaucoup de vraisemblance, Lib2re :
cf. C. DacENs, Autour du pape Libére. L’iconographie de Suzanne et des marlyrs
romains sur Uarcosolium de Célérina, dans MEFR, t. 78, 1966, pp. 327-381. L’effigie
de Libére figurait aussi dans la série des portraits des papes sur la mosaique cons-
tantinienne de I'abside de St-Pierre, cf. G.R. LADNER, Die Papstbildnisse des Alter-
tums und des Mittelalters, t. 1, Citta del Vaticano, 1941, pp. 52-54.
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Ste-Sabine met en scéne un évéque ou un empereur sous les traits d’un
personnage barbu vétu de la chlamyde?.

Il existe encore une vaste zone ol s’affirme au 1ve siécle la promotion
de I'évéque, celle de la littérature. De fait, ce domaine est encore
mal exploré aujourd’hui®. De la Vifa Martini on peut dire, aprés les
analyses de thémes qu'en a données J. Fontaine, qu’'elle est moins la
biographie d’un évéque que celle d’un ascéte qui se double d'un uir
apostolicus. Beaucoup plus caractéristique de I'idéologie épiscopale est
la Vita Cypriani. Sans doute, comme 'ont montré P. Corssen et R. Reit-
zenstein3, Pontius a obéi a certains canons littéraires, imités des exitus
uirium illustrium et des laudationes funebres. Mais M. Pellegrino a fait
aussi valoir que ces motifs traditionnels servaient & mettre en relief
« I'élément mystérieux » qui, tel I'ethos des biographies profanes, fait
T'unité des opera et merita de Cyprien4, et qu’Harnack situe dans une
« inspiration du cceur » teintée encore de stoicisme et exprimée dans
la phraséologie de la militia Christi®. L’analyse trés fine d’Harnack et
gagné & mettre plus vigoureusement en relief la note sacerdotale de cette
« inspiration », sur laquelle Pontius revient sans cesse, mais qui, reconnais-
sons-le, est rarement dissociée d’un autre courant d’idées de la Vifa
Cypriani au fempo plus dramatique, celui du martyre.

Avant la Vila Ambrosii de Paulin de Milan, I'élément sacerdotal, dans
les biographies et confessions d’évéques occidentaux, est-il donc condam-
né 4 jouer un role mineur ? Pour le penser, il faudrait négliger la réflexion,
dont Hilaire de Poitiers a accompagné l'exercice de son « ministére
épiscopal »8.

De fait, cette attitude restrictive semble avoir été celle d’historiens et
de théologiens qui ont trouvé plus d’intérét & faire revivre des figures

1. Ces deux interprétations ont été proposées, la premiére par J.-J. BERTHIER,
La porte de Ste-Sabine & Rome, Fribourg, 1902, pp. 197-200, qui voit saint Pierre
dans le personnage barbu ; la seconde explication (I’empereur) a été proposée par
J. WieGaND, Das altchristliche Hauplportal an der Kirche der hl. Sabina, Trier,
1900, pp. 52-64 et Taf. XII, et par E.H. KanTrorowicz, The King’s Advent and the
Enigmatic Panels in the Doors of Santa Sabina, dans ABull, t. 26, 1944, pp. 207-231.
Une autre solennité épiscopale est la scéne de translation de reliques (?) représentée
sur I'ivoire de la cathédrale de Tréves : cf. A, GRABAR, Marlyrium, t. 2, Paris, 1946,
p. 352, n. 4, et W.F. VoLBACH, Elfenarbeifen der Spdlantike und des frithen Miltelal-
ters, Mainz, 1952, Kat. n° 143,

2. Se reporter aux indications trés générales de J. DanifrLou - H.-I. MARROU,
Nouvelle histoire de UEglise, t. 1, Paris, 1963, p. 347.

3. P. ComrssEN, Das Marlyrium des Bischofs -Cyprian, dans ZNTW, t. 16, 1915,
pp- 206-207 ; R. REITZENSTEIN, Die Nachrichlen #ber den Tod Cyprians, dans
SHAW, t. 4, 1913, pp. 45-69.

4, Ponzio, Vita e martirio di S. Cipriano, a cura di M. PELLEGRINO, Alba, 1955,
pp. 46-68.

5. A. HARNACK, Das Leben Cyprians von Pontius. Die ersle christliche Biographie,
(= Texte und Unfer., t. 39, 3), Leipzig, 1913.

6. Expression de frin. 1, 14 : « quin etiam quod sibi credebat, tamen per minis-
terium impositi sacerdotii etiam ceteris praedicabat ».
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d’évéques « irréguliers » de I'époque constantinienne. Les subtilités d’un
Photin de Sirmium, les manceuvres des évéques illyriens de la cour de
Constance, les excés de langage et les violences d’un Donat de Bagai,
pour ne parler que de la pars Occidentis de 'Empire, ont paru moins
banales que ’accomplissement des fonctions épiscopales par des hommes
saints, dont la foi se réclamait de la communion avec I'Eglise de Rome et
de la permanence du credo de Nicée!. Cette voie « classique » retrouverait
peut-étre son pouvoir d’attraction, si nous savions mieux ce qu’ont été
un Ossius de Cordoue, un Maximin et un Paulin de Tréves.

Peut-on invoquer cet alibi pour négliger le témoignage d’Hilaire de
Poitiers, qui a su intérioriser la dignité de I’évéque, ce fait social caractéris-
tique de I'époque constantinienne, en opérant une prise de conscience
des exigences de foi, de science et de vertu qu’elle impliquait ? Peut-on
douter que, dans cette trilogie, par laquelle Hilaire résume la « valeur
du sacerdoce? », il y ait la matiére d’une étude méthodique, moins des
événements de I'épiscopat du Pictave avant son exil que des thémes déve-
loppés dans les écrits hilariens de cette période ? De ces thémes, la
succession logique est celle d’'un « progrés »® de la foi, qui, d’abord, est
la condition d’une « nouvelle naissance », puis s’enseigne, enfin est « éprou-
vée »,

Les aspects Le plan de notre travail suivra cette progression, en reflé-
d'une friple  tant le découpage proposé par Hilaire lui-méme, lorsqu’il
recherche a voulu rendre compte du processus de développement de

son « ministére épiscopal » dans deux ensembles de textes,
qui sont des déclarations d’intention, les prologues de deux de ses ceuvres.
Le premier, celui du De Trinifale, est un bilan exemplaire, sans doute
rédigé peu de temps avant le départ en exil, des démarches intellectuelles
et religieuses antérieures a cet événement, qui ont conduit Hilaire & le
connaissance du Dieu créateur, puis du Verbe incarné, enfin 4 la diffusion
de cette connaissance selon les exigences de son « ministére épiscopal ».
Le préambule de I'ouvrage aujourd’hui trés mutilé, qui a dit porter, selon
Jérome, le titre de Liber aduersus Valentem ef Vrsacium, ajoute une note
essentielle a 'image qu’Hilaire nous propose, dans le prologue du De
Trinitate, de la genése de sa charge d’évéque « enseignant I'Ecriture » :
celle-ci se présente, dans le Liber, comme authentiquée par le témoi-

1. Nous empruntons ces formules & plusieurs textes d’Hilaire : ¢. Const. 2 :
¢ ...grauissimum fidei periculum longe antea prouidens, post sanctorum uirorum
exilia... » ; coll. antiar. ser. B 11, 1, p. 155 : ¢ communione mea (Liberii) siue
ecclesiae Romanaes ; syn. 91 : « post synodum Nicaenam... manet conscientia »,

2. Expression de frin. 8, 1, PL, t. 10, c. 236 b : (en guise de commentaire & T'it.
1, 9) : « Ita enim quae propria disciplinae ac morum sunt, ad sacerdotii meritum
utilia esse significat, si etiam haec quae ad docendae ac tuendae fidei scientiam
necessaria sunt ».

3. Cf. trin. 1, 12 : « Hanc itaque diuini sacramenti doctrinam mens laeta suscepit
in Deum proficiens per carnem et in nouam natiuitatem per fidem uocata ».
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gnage d’attachement & Jésus-Christ rendu, face & des hommes sans
foi, dans I'épreuve d’une confession douloureuse.

Naissance a la foi par 'Ecriture ou la foi « regue »; enseignement de
cette foi & travers ’Ecriture ou la foi « enseignée » ; témoignage rendu a
la vérité de cet enseignement conformément a I’Ecriture ou la foi « éprou-
vée ». Telles sont les trois lignes de forcesl, suivant lesquelles, de 1'aveu
méme d’Hilaire, s’est ordonnée la « conscience » de sa foi épiscopale.
Telles seront aussi les trois grandes parties de notre étude.

Il ressort de ce qui précéde que l’aspect idéologique de 1’épiscopat
d’Hilaire est pour nous fondamental. Nous voulons dire par 1 que nous
ne nous proposons pas d’offrir au lecteur une biographie d’Hilaire jusqu’a
Pexil. Depuis Venance Fortunat, on s’est employé généreusement a cette
tache et 'on a dépensé beaucoup de zéle et de piété a reconstituer la trame
des événements vécus par I'évéque de Poitiers, alors qu’on a de lui si peu
de souvenirs personnels, car on ne peut prendre pour tels les témoignages
de portée didactique que rend le sacerdos conscient des implications de
sa foi et qu’il convient d’interpréter a la lumiére de comparaisons ; mais
cette tache n'est plus celle du biographe.

En deux occasions seulement, notre recherche prendra une tournure
historique. D’abord, au début de ce travail, pour apprécier 4 sa juste
valeur ce qu'Hilaire nous dit de son «acheminement & la foi », nous
étudierons le contexte religieux qui a été celui d’Hilaire découvrant
I'Ecriture. Nous nous demanderons dans quelle mesure le christianisme
avait pénétré en Poitou a I’époque constantinienne et dans quelles limites
les cultes paiens y survivaient ou avaient cédé le pas & un mysticisme
quasi philosophique, témoin d’une haute culture. Pour ne rien négliger
des éléments d'une réponse sérieuse, nous prolongerons cette enquéte
sur I'insertion d’Hilaire dans son milieu culturel par I'exploration, poursui-
vie & travers les siécles, des jugements qui ont été portés sur ce qu'on a
appelé 2 un moment sa « conversion », jugements dont la trame continue
forme D'histoire de I'« hilarianisme ».

Le deuxiéme point d’appui que nous procurera lhistoire se situera
dans la derniére partie de notre travail. Il nous faudra rappeler alors,
dans leurs grandes lignes, les circonstances qui forment le contexte de
I« épreuve de la foi » chez Hilaire : exil de Paulin de Tréves, synode de
Milan, excommunication des évéques gaulois du parti arien, synode de
Béziers. Une mise au point préalable des documents relatifs 4 ces faits
sera nécessaire pour faire le tri des sources utiles 4 leur reconstitution.

Il reste que ces recherches historiques, de la premiére comme de la
troisi¢me partie de notre travail, rempliront 'office de prolégoménes,
et demanderont a4 étre largement dépassées.

1. Correspondant 2 trois caractéristiques de la foi : naissance a la foi par récep-
tion de la doctrine, trin. 1, 12 (supra p. 18, n. 3) ; enseignement de la foi (cf. supra
p. 17, n. 6) ; épreuve de la foi : c. Const. 2 : ¢« Ego... grauissimum fidei periculum longe
antea prouidens ».
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Les deux axes Ce n’est pas, en effet, I'histoire anecdotique de I'homme
de U'enquéie que nous entendons faire revivre, mais les traits qui

ont composé, du baptéme 4 I'exil, la foi de I'évéque
telle que son ceuvre nous la dessine. Pour atteindre ce but, nous devions
nous détourner de I'hagiographie, qui, sur la lancée de Fortunat, avait
tari toute espéce de recherche féconde. Le domaine que nous avons choisi
est celui d'une sorte de thématique morale, que nous avons tenté de
saisir dans sa double dimension verticale et horizontale.

Par dimension verticale, nous entendons la perspective que I'on prend
sur les écrits d’Hilaire néophyte, exégéte, « confesseur», lorsqu’on projette
sur eux la grille des structures ou des styles littéraires de I’antiquité latine,
sous leur forme classique, mais infléchie par les exigences d’une écriture
qui doit étre fonctionnelle. Une telle méthode d’investigation ne nous
parait pas arbitraire. Car, si Hilaire écrit sans se soumettre aux lois d’un
genre, pour la raison qu’elles n’existent pas encore, comme pour le com-
mentaire d’évangile, il met en ceuvre une topique successivement caté-
chétique, théologique, exégétique, apologétique, qui doit beaucoup
aux deux auteurs dont il se réclame : Tertullien et Cyprien.

Ayant pris conscience de cette stylisation, nous éviterons de parler
d’une «conversion» d’Hilaire, comme 1’ont fait tant de ses biographes,
du moins depuis le xvie siécle. Nous dirons plutét que le prologue du
De Trinilate expose, & la premiére personne, le déroulement des réflexions
qui, faconnées par les modes traditionnels de la dialectique pour ce
qui est de la partie d’analyse morale, de la « régle de foi » pour le déve-
loppement sur la connaissance de Dieu, ont conduit I’homme 2 une « nou-
velle naissance » a la foi.

Nous n’aborderons pas non plus, sans précautions nécessaires ni outils
adéquats, le sujet de la deuxiéme partie de ce travail, ¢'est-a-dire I'intelli-
gence des Evangiles, fruit essentiel du ministére épiscopal qu’Hilaire
présente dans I’In Malthaeun. On ne traitera pas ici des problémes intrin-
séques de I'évangile selon Matthieu : structure, composition, sources.
On ne cherchera pas a étudier pour elle-méme I'exégése de cet Evangile
jusqu’a Hilaire. On se demandera par quelles voies d’approche (classi-
fications de la rhétorique, schémas de lecture liturgique), I'exégéte pictave
aborde I'Evangile, quel catalogue de « figures» il utilise pour « lire »
en profondeur les images et exemples de Matthieu, quels points de vue
hérités de la philosophie classique ou expérimentés par Tertullien, il
adopte pour rendre compte du mystére de Dieu et de la vie morale de
I’homme régénéré.

Enfin, dans la troisiéme partie, ou est envisagée la mise en question
radicale, sur le plan de l’action, du contenu méme de la foi d’Hilaire,
notre exposé prendra pour fil conducteur les critéres d’un juridisme
ecclésiastique déja fort élaboré. Il devra tenir compte aussi de I'amplifi-
cation rhétorique qui marque de son empreinte les plaidoiries d'Hilaire
en faveur de la foi d’Athanase et de Nicée.
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Tout en remontant ainsi & des schémas d’explication et d’expression
qui servent de support 4 I’exposé des trois aspects essentiels du minis-
lerium sacerdotii d’Hilaire, nous ne sacrifierons rien de ce que nous
avons appelé la dimension horizontale de notre recherche. En effet, nous
ne prendrons pas ces schémas d’étude pour des synthéses d’ordre théolo-
gique, exégétique ou culturel, auxquelles Hilaire d’ailleurs n’a pas pré-
tendu aboutir dans les premiéres années de son épiscopat.

Nous avons voulu épouser le rythme méme de I'exposé d'Hilaire, si
différent de notre facon de composer, en nous soumettant 4 la maniére
d’ensemble et aux habitudes particuliéres des textes qui constituent
notre champ d’analyse, c’est-d-dire le prologue du De Trinitate, I'In
Matthaeum, les fragments écrits en 356 de I'’Aduersus Valentem et Vrsa-
cium. Se soumettre & ces textes impliquera de notre part le souci de res-
pecter leur caractére propre. Il conviendra, par exemple, de suivre stricte-
ment le processus qu’Hilaire adopte dans sa lecture des Evangiles, c'est-a-
dire les phases du mouvement progressif suivant lequel l'exégete de
I’In Matthaeurn applique les schémas d’explication dont nous parlions
plus haut. Parmi ces derniers, nous verrons alors émerger des cadres
généraux (ainsi I'« ordre dans les faits », '« ordre dans l'intelligibilité »),
qui se monnaieront en modalités plus topiques (comme la catégorie des
« faits présents », celle des «images & venir»), échelon intermédiaire
avant ’énumération des « figures» particuliéres ot le commentateur
découvre un « sens spirituel ».

Dans cette tache, qui consiste avant tout & décrire les articulations du
texte d’Hilaire, exégétique ou apologétique, nous paraitrons hésiter — et
d’aucuns peut-étre nous le reprocheront — a prendre position sur la
valeur objective et permanente d’une exégése ou d’une idée théologique,
ou négliger de tirer parti des richesses spirituelles recélées par un commen-
taire ou une analyse doctrinale. Nous n’avons voulu que faire apparaitre
et classer, au fur et & mesure de leur découverte, les structures et les
méthodes d’un travail d’exposition de la foi, d’explication de I’Evangile,
de défense d’un credo nicéen, qu’on n’avait guére remarquées jusqu’ici.
Quant 4 leur importance dans l'histoire de I'exégése ou de la théologie
chrétienne, elle ne pourrait apparaitre qu'au terme d’études d’influences
qu’il n’entre pas dans nos intentions de poursuivre ici.

En revanche, nous devions nous appliquer a cerner de prés le vocabulaire
des textes dont nous entendions ne pas trahir le rythme. En effet, dans la
poursuite de ce dessein, rien ne nous a paru plus important que d’éviter de
prendre un langage différent de celui d’Hilaire, pour analyser son exposé
de la naissance a la foi, pour apprécier son commentaire des figures
spirituelles de I'Evangile et l'enseignement doctrinal qui s'en dégage,
enfin pour suivre le développement de sa défense de la foi de Nicée jus-
qu’a la « confession » de I'exil. Dans ce travail d’ordre philologique, nous
serons parfois amené 4 pousser 4 fond des études de sémantique, le
plus souvent & éclairer la signification d'un mot ou d’une expression hila-
rienne par l'usage qu'en font les auteurs classiques, dont Hilaire
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a hérité bien des clichés, voire bien des concepts jusque dans leur expres-
sion méme. Nous porterons surtout une attention constante au vocabu-
laire de Tertullien, et dans une moindre mesure a celui de Cyprien, ces
deux « mattres »! qui, dans le domaine de la théologie, de 'exégése, de la
morale, ont fixé une sorte de répertoire canonique de thémes, d’expres-
sions, d’images, 4 la technicité duquel Hilaire, méme sans se I'avouer,
a eu sans cesse recours.

Limitesdu A mesure que nous approfondissions nos recherches en cer-
travail tains domaines, nous devions les limiter en d’autres. Nous

avons déja dit pourquoi notre travail s’arréte, dans le
temps, a I'exil d’Hilaire. Le choix de cette frontiére chronologique explique
d’apparentes omissions.

Nous ne toucherons qu'exceptionnellement aux ceuvres d’Hilaire
postérieures 4 I'exil, méme si elles sont jugées majeures. Nous voulons
montrer en effet, comme nous le disions en commengant, que la production
littéraire de I'évéque de Poitiers antérieure au De Trinifafe a son unité
et sa raison d’étre, qui ne sont pas celles des écrits postérieurs.

L’exclusion de la littérature grecque, méme chrétienne, de la sphére
des influences culturelles qu'Hilaire a pu subir, ne manquera pas non
plus de frapper le lecteur. Pour prévenir toute objection, nous prendrons
la peine de montrer, par des analyses précises de textes, d’Origéne surtout,
— analyses accompagnées de tableaux synoptiques —, qu’on ne trouve
pas trace dans I'ceuvre d’Hilaire, avant 356, de lectures directes d’auteurs
grecs. Nous ajouterons en appendice des remarques sémasiologiques,
prouvant que, méme dans les Tractafus super Psalmos, la connaissance
du grec, dont Hilaire semble se prévaloir, demeure alors trés rudimentaire.

En revanche, nous accorderons beaucoup plus d’importance qu'on
ne I'a fait jusqu’ici au capital culturel et religieux latin que s’est constitué
Hilaire avant son exil, et nous ne serons pas indifférent aux éloges qui
ont été décernés par Jérome et Augustin a I'eloguentia d’Hilaire, qui a su
garder de «I'Egypte» — c’est-a-dire de ses racines paiennes — ce qu’elle
contenait de meilleur. Ce legs apparaitra de plus en plus étendu au fur
et & mesure que s’accumuleront les références aux nombreuses sources
profanes, représentées surtout par des orateurs, moralistes et grammai-
riens de la latinité classique. Ces rapprochements permettront de mieux
discerner ’'amalgame de deux cultures, celle de Rome et celle d’un chris-
tianisme teinté aux couleurs des « maitres » d’Afrique, tel que le refléte
I'ceuvre d’Hilaire, surtout dans son style.

Cette bigarrure, qui ne va pas jusqu'a la synthése, caractérise les
meilleures productions de la littérature et de la pensée dans les décennies
post-constantiniennes du rve siécle. Sans doute, I'effort accompli par

1. Cf. I’expression « Da magistrum » appliquée par Cyprien & Tertullien d’aprés
Hier, uir, ill, 53,
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Hilaire pour mettre son eloguentia au service de Dieu et de I’Ecriture
nous apparaitra comme quelque chose d’assez exceptionnel dans I’Aquitai-
ne de son temps. Mais, ayant contribué a porter a son plus haut degré
de mérite une des charges les plus importantes de 'Empire romain, 4
savoir le « ministére épiscopal», la foi d’Hilaire, par sa culture et son
rayonnement, prendra du méme coup valeur de référence et pour ses
contemporains et pour ceux qui, dans la suite des temps, essaieront de la
comprendre.

Je n’aurais point été convaincu de I'intérét que pouvait offrir ma recher-
che, si je n’avais trouvé en M. Jacques Fontaine, professeur a la Sorbonne,
le conseiller amicalement exigeant, dont les observations, les doutes et
les critiques m’ont aidé & mieux préciser ma pensée a toutes les étapes
de ce travail. Je dois aussi beaucoup a I'enseignement de M. Pierre Cour-
celle, membre de I'Institut, dont les méthodes de recherche sont un
modéle de rigueur et de science, et qui a toujours témoigné, pour mes
travaux, un intérét et une sympathie qui me furent précieux. A ces deux
maitres j’exprime ma gratitude trés respectueuse.

Cet ouvrage, présenté comme thése de Doctorat és Lettres, a pu béné-
ficier également des utiles remarques que, lors de sa soutenance, ont bien
voulu me faire MM. R. Braun et A. Mandouze. Qu’ils soient remerciés de
la bienveillante attention qu’ils ont portée a ces pages. Je ne saurais oublier
non plus les avis éclairés, que, au temps ou je cherchais 4 orienter mes
efforts, j'ai recus des regrettés Gustave Bardy et Pierre Fabre, enfin
du P. Henri de Lubac, dont I'amitié¢ pour Hilaire fut pour moi comme
Iétincelle qui alluma la flamme. Le P. G. Folliet a bien voulu accueillir
ce volume dans la série des publications des Efudes augustiniennes.
Je le remercie pour Pappui inlassable trouvé auprés de lui. Mon collégue
et ami P. Monat, dont on attend les travaux sur Lactance, a accepté
la tache ingrate de relire ces pages. Je lui dois d’avoir évité bien des erreurs.

En terminant, il m’est agréable d’exprimer ma reconnaissance  la
Caisse Nationale des Lettres pour I'aide qu’elle m’a accordée en vue
de I'édition de cet ouvrage.
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CHAPITRE PREMIER

Le milieu culturel et religieux

A. — UN JUGEMENT DE SAINT JEROME

L’ordonnance logique qu’Hilaire a dessinée, pour rendre compte des
formes successives revétues par I'expression de sa foi, ne doit pas nous
masquer les circonstances réelles dans lesquelles elle s’est insérée, Hilaire,
en effet, ne peut étre isolé de son cadre, les Gaules du milieu du 1ve siécle,
dont SuI]:ice Sévere rappelle qu'elles lui doivent d’avoir gardé la pureté
de la foil.

Pour cette mise en place historique, nous pourrons nous aider d’une
phrase de la préface du second chapitre du Commentaire sur les Galates
de saint Jéréme, ou, en quelques mots, est campé un Hilaire qui se déta-
che sur la grisaille intellectuelle et spirituelle de ses fidéles pictaves. Le
point de départ de ce développement est fourni & Jéréme par le jugement
sévére de saint Paul qui traitait les Galates d’esprits lents. Le Stridonien
observe, d’abord, un fait d’ethnologie issu vraisemblablement de I’ensei-
gnement de Donat? : 4 cause de leur lourdeur, les Galates, de race gauloise,
sont en Orient ce que sont les Barbares en Occident. D’ailleurs, précise

1. Cf. Svre. SEv. chron. 2, 45, 7, CSEL, t. 1, p. 99 : ¢« Illud apud omnes constitit
unius Hilarii beneficio Gallias nostras piaculo haeresis liberatas ».

2. Cf. F. LAMMERT, De Hieronymo Donali discipulo, dans Comment. philol. Ienen-
ses. t. 9, 2, Iena, 1912, pp. 63-65, qui rapproche du passage de Jéréme une scolie
d’un autre disciple de Donat : SErv. Aen. 6, 724, éd. Thilo-Hagen, t. 2, p. 100 :
¢« adeo cum ad corpus uenerit (animus), non natura sua utitur, sed ex eius qualitate
mutatur. Inde Afros uersipelles, Graecos leues, Gallos pigrioris uidemus ingenii,
quod natura climatum facit, sicut Ptolemaeus deprehendit ». A rapprocher égale-
ment PrvYsiogN. 9, éd. Forster, p. 14, 6 : ¢ Celti sunt indociles (le mot de
Jérome), fortes, feri».
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ensuite Jérdme, un Occidental lui-méme I'avoue!, « Hilaire, Rhéne de
I’éloquence latine, Gaulois et né a Poitiers, qui traite les Gaulois de fermés
au chant des hymnes?». Aussi bien, selon le Stridonien, si la Gaule est
actuellement fertile en orateurs, ce n’est point au « zéle» du pays, mais
aux accents des rhéteurs qu’elle en est redevable3, accents jaillis de
I'Aquitaine, laquelle se glorifie de tirer son origine des Grecs*.

Ce raisonnement de Jérdme, méme s’il prend appui, comme nous le
croyons, sur un texte d’Hilaire en le sollicitant judicieusement5, offre

1. Higr. in Gal. 2, praef., PL, t. 26, c. 355 a-b : « Ex quo euenit ut et in Occi-
dente Graeci saepe acuminis reperiantur ingenia et in Oriente stoliditatem barbaram
redoleant. Nec hoc dicimus, quod non e regione utrobique diuersa nascantur, sed
quod ex magna parte etiam cetera quae non sunt similia, nuncupentur. Itaque
non mirum est stultos et ad intelligentiam tardiores Galatas appellatos (cf. Gal.
3, 1), cum et Hilariuslatinae eloquentiae Rhodanus, Gallus ipse et Pictauis genitus,
in hymnorum carmine Gallos indociles uocet. Et quod nunc oratorum fertiles sunt,
non tam ad regionis diligentiam quam ad rhetoricorum clamorem pertinet, maxime
cum Aquitania Graeca se iactet origine, et Galatae non de illa parte terrarum, sed
de ferocioribus Gallis sint profecti ».

2. Tel est, croyons-nous le sens & donner au groupe de mots : ¢ in hymnorum
carmine » : « hymnorum carmen » ne désigne pas le Liber hymnorum (Hier. uir.
ill., 100) ow, nulle part, 4 moins de supposer, hypothése trop facile, que ce soit
dans des strophes perdues, Hilaire ne fait état du manque d’instruction de ses
compatriotes. « Hymnorum carmen » désigne le ¢ chant » des hymnes qu’Hilaire
a composées ; carmen a, en effet, ce sens parfois chez des auteurs classiques : Ov.
met. 11, 317 : « carmine wocali clarus ; 12, 157 ; « carmen uocum ».

3. Cf. outre Ausone, les rhéteurs célébres que Jéréme lui-méme a mentionnés
dans son Chronicon : Nazarius en 324, Patera en 336, Minervius en 353, Alcimus et
Delphidius en 355 : sur ces personnalités, voir R. ETIENNE, Bordeaux antique, Bor-
deaux, 1962, pp. 249-250.

4. ATappui de cette allégation, fausse du point de vue ethnique, on peut invoquer
les faits suivants : Orientalis, qui fut sans doute le premier évéque de Bordeaux,
¢ ayant des attaches avec les pays du Levant », & en juger du moins par son nom
(cf. Marquise de MAILLE, Recherches sur les origines chrétiennes de Bordeaux, Paris,
1960, p. 18) ; lauditorium de Bordeaux, désigné comme ¢ athenaeum locus » par
AvsoN. commem, 14, 8, a attiré des maitres grecs (AvsoN. commem. 8, 14 et 16) :
cf. G. JuLLiaN, Ausone et Bordeaux, Bordeaux, 1893, p. 81 ; N.K. CrADWICK,
Poetry and lellers in early christian Gaul, Oxford, 1955, pp. 32-34. A Poitiers méme,
la célébre statue de Minerve casquée (ESPERANDIEU, Recueil..., t. 2, n° 1392) et
Iintaille représentant Hypnos (cf. M. Brac, Un anneau d’or el son intaille, dans
Congrés archéol. 70° sess., 1903, pp. 203-213) témoignent de la pénétration de
Phellénisme au 1°r siécle de notre ére.

5. Nous connaissons les textes des Tractalus super psalmos, ot Hilaire se plaint
de son auditoire en des termes qui correspondent parfaitement & la remarque de
Jéréme : ¢« La plupart du temps, pour ne pas dire toujours, il arrive, par notre faute,
que ce que nous entendons lire a I’église, nous le négligions, nos oreilles et notre
esprit s’en éloignant au point que, par notre attention reldchée, la noblesse des paroles
célestes perd sa valeur A nos yeux, Quand, 4 I’heure de la lecture, nous faisons des
calculs, nous nourrissons des coléres, nous méditons l’injustice, nous avons en
téte des idées de luxe, nous songeons au stupre; quand nous sommes pris par ces
pensées, nos oreilles sont sourdes et notre esprit fermé (nobis surdae aures sunt et
hebes mens est) et si quelque chose d’énergique dans ce qu’on a lu a frappé nos oreilles,
V’esprit paralysé par les soucis du sidcle, nous ne percevons plus la valeur de ce
qui est dit » (in psalm. 135, 1, CSEL, t. 22, p. 713). Cette diatribe est inspirée
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une valeur documentaire certaine. Il met en évidence le décalage de culture
qui a pu se produire entre Hilaire et les Pictaves : ceux-ci demeuraient,
en effet, pour ce qui est de la réflexion, 4 un niveau généralement médio-
cre, que confirment plusieurs sarcasmes d’Ausonel, et qui s’explique
par la décadence relative de Pictaui® mais ils s’étaient donné pour évéque

des admonestations de RvrIN. Orig. in exod. 12, 2, trad. P. Fortier, p. 246:
¢« Tous ceux qui songent aux affaires du monde, & I'argent, au gain, alors qu’on lit
Moise, sont ¢ divertis »... L’est aussi celui qui, étranger 4 tous ces soucis, assiste a la
lecture de la loi, les yeux et la téte attentifs, mais dont le cceur et les pensées vaga-
bondent ». Des reproches analogues remplissent aussi les lignes de I’in psalm. 136,
8 qui mentionnent expressément les ¢« hymnes divines » 4 cdté de la « lecture des
textes sacrés » comme occasion de fuite pour I'attention : « et ea quae occulta sunt
uitia in nobis, admiscere se fidei sacramentis et inserere pertentant, ut inter diuinos
hymnos et sacras lectiones harum inimicarum captiuantium nos cupiditatum cogi-
tatio subrepat ». Jéréme, qui connait fort bien les Traclalus super Psalmos d’Hilaire
(cf. epist. 34, 5 ou est discuté Hivr. in psalm. 127, 5), fait fond, d’une part sur le
fait que la diatribe de Hiv. in psalm. 135, 1 et 136, 8 vise tout un public (nos : les
Pictaves ?), d’autre part, sur le rapprochement de Hir. in psalm. 135, 1 entre
hebes mens et surdae aures, entendant ce dernier groupe ici, comme dans adu. Pelag.
3, 11, au sens obvie — alors qu’il s’agit d’'une périphrase répandue dans la littérature
profane (Ov. am. 3, 7, 61; L1v. 3, 70, 7 ; 9, 7, 3) et sacrée (VvLa. psalm. 57, 5)—a
cause peut-tre de I'audition des hymni diuini mentionnée dans le texte paralléle
de HiL. in psalm. 136, 8. En outre, Jérome paraphrase hebes mens de HiL. in psalm.
135, 1 par indocilis, comme I’y invite une {unctura de QvinT. inst. 1, 1, 2 : « hebetes
uero et indociles », en transférant a indocilis la construction de hebes avec in + abla-
tif (cf. Crc. Brut. 70, 246 : « Pontidius... non hebes in causis »). Voila, nous semble-t-il,
par quel processus de réduction Jéréme, pour les besoins de sa démonstration,
a abouti, & partir des analyses d’Hilaire sur I'indifférence (due aux passions) des
auditeurs de lecliones liturgiques, & créditer Hilaire de ce jugement sévére sur ces
compatriotes : ¢« fermés au chant des hymnes ».

1. Les Pictons sont capables d’élever une statue a4 Rufus, un rhéteur ¢ sans
langue et sans cervelle », qui a ¢ une belle figure, mais une bouche muette » (Avson.
epigr. 43 et 49) ; en revanche, ils laissent végéter Anastasius, un rhéteur venu des
écoles de Bordeaux : cf. AvsoN. commem. 10, 42-53, éd. Peiper, pp. 60-61 : « Pange
et Anastasio /Flebile, musa, melum /Et memora tenuem /Nenia, grammaticum /Bur-
digala hunc genitum./Transtulit ambitio /Pictonicaeque dedit./Pauper ibi et te-
nuem /Victum habitumque colens /Gloriolam exilem /Et patriac et cathedrae /Per-
didit in senio » ; cf. M. GARAUD, Les écoles et ’enseignement & Poiliers du 1ve & la fin
du xme siécle, dans BSAO, 3¢ sér., t. 14, 1946, pp. 82-98.

2. Poitiers a peut-étre été, au second sitcle, le siége du légat d’Aquitaine : ¢f. M.
Garavup, L’inscriplion de Claudia Varenilla el le siége du gouvernement d’ Aquitaine,
dans Mél. H. LEVY-BRUHL, Paris, 1959, pp. 129-133. En tout état de cause, I’exis-
tence de thermes (cf. A. GRENIER, Manuel d’archéologie gallo-romaine, t. 4, 1, Paris,
1960, pp. 290-293), les dimensions des vestiges de 'amphithéatre (cf. Gallia, t. 9,
1951, p. 103) « témoignent de I'importance de la ville durant les sidcles heurcux de
PEmpire » (A. GRENIER, Manuel d’archéologie gallo-romaine, t. 3, 2, Paris, 1958,
p. 677; cf. R. Tuouvenot, Poiliers & U'époque gallo-romaine, dans BSAO, 4¢ sér.,
t. 8, 1965, pp. 7-22). Mais les invasions de la fin du 11¢ siécle ’ont obligée a s’en-
fermer dans un périmétre rétréci délimité par une enceinte : e¢f. DACL, t. 14, art.
Poiliers, ¢. 1258 ; B. LEDAIN, Mémoire sur Penceinlte gallo-romaine de Poitiers, dans
Mém. Soc. Antig. Ouest, 1¢sér.,t.35,1870-1871, pp. 137-224 ;C. JuLLIAN, Hisloire dela
Gaule, t. 7, Paris, 1926, p. 28 ; D. CLAUDE, Topographie und Verfassung der Stidte
Bourges und Poitiers bis in das 11te Jahrhundert, Liibeck, 1960, pPp- 33-35. Au 1ve
sitcle, Ammien Marcellin (15, 11, 13-14) cite Piclaui parmi les cités notables de
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un lettré formé par des rhéteurs d’Aquitainel. D’autre part, en opposant
Hilaire 4 ses compatriotes, Jérome nous laisse entendre que I'éducation
intellectuelle de I'évéque de Poitiers a correspondu chez lui & unerecherche
strictement personnelle ; or elle nous est dépeinte par lui-méme dans le
prologue du De Trinitate, comme l'ayant acheminé & une « théologie
savante »2. En revanche les croyances communes s’avérent avoir été trés
floues, & en juger du moins par les témoignages qu'on peut en recueillir
et que nous allons essayer de regrouper.

B. — CHRISTIANISATION DU POITOU
ET FORMATION D’HILAIRE

Crilique L’évangélisation du Poitou est une ques-
de la thése traditionnelle tion trés obscure dont les éléments vien-
des origines du christianisme  nent d’étre présentés en une claire syn-
en Poitou thése par Mgr Autexier3. Il y a bient6t

cent ans, ont paru les deux ouvrages de

I’Aquitaine, mais aprés Bordeaux, Clermont et Saintes : ¢+ In Aquitania quae Pyre-
naeos montes et eam partem spectat Oceani quae pertinet ad Hispanos, prima prouin-
cia est Aquitanica, amplitudine ciuitatum admodum culta : omissis aliis multis,
Burdigala ct Aruerni excellunt, et Santones et Pictauis : texte commenté par
E. DESJARDINS, Géographie de la Gaule romaine, t. 3, Paris, 1885, p. 474 ; P. Bois-
SONNADE, Histoire du Poilou, Poitiers, 1915, pp. 18-19. Piclaui (Pec-) est le nom trés
généralement attribué 4 Lemonum a la fin de 'antiquité : cf. Amm. 15, 11, 14;
HIER. in Gal. praef. 2 ; uir. ill. 100 ; GREG. TVR. Franc. 1,48 ;2,37 ;4,16 ;4,47; 5,
2;5,4;5,25;9,20; 10, 16 ; Marl. 4, 29; NoT. dignil. occ. 42, 65 : cf. M. ROUCHE.
Le changement de nom des villes gauloises au I1I¢s., dans BSAF, 1964, pp. 96-98 ;
J.C. MANN, City Names in the Western Empire, dans Latomus, t. 22, 1965, pp. 777-782;

1. La fusion, peut-étre dés 314 (cf. H. NESSELHAUF, Die spdtromische Verwallung
der gallisch- germanischen Lénder, Berlin, 1938, pp. 15-16), des deux Aquitaines
(cf. Liste de Vérone, Laferculus) en une seule (cf. Amm. 15, 11, 13 ; CIL VI, 1764 :
inscription de Saturninus Secundus Salustius, « praeses prouinciae Aquitanicae » ;
Hin. syn. 1 en 359) a d favoriser la suprématie de Bordeaux et attirer dans ses
écoles les plus doués des jeunes gens de la province. Ceux-ci pouvaient aussi trouver
sur place, 4 Poitiers, des rhéteurs formés 4 Bordeaux comme Anastasius : cf. supra
p- 29. n. 1. Une confirmation archéologique de la pénétration des influences borde-
laises 4 Poitiers est fournie par la découverte dans cette ville de tessons de céra-
mique sigillée en provenance de Bordeaux, comme le révélent des poingons marqués
aux ateliers de Bordeaux : cf. J. RigoIRr, Les sigillées paléochrétiennes grises et
orangées, dans Gallia, t. 26, 1968, p. 243.

2. Sur Visolement sociologique de la « théologie savante s, cf. J. LEBRETON, Le
désaccord de la foi populaire et de la théologie dans I’ Eglise du 111¢ siécle, dans RHE,
t. 19, 1923, pp. 481-505 ; t. 20, 1924, pp. 5-37.

3. A. AUTEXIER, Des origines du diocése de Poitiers. Essai de synthése historique
dans BSAQ, 4e sér., t. 5, 1959, pp. 9-26.
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Dom Chamard et du chanoine Auber?, qui prétendaient faire toute la lumiére
sur les débuts du christianisme en Poitou. Les étapes en auraient été au
premier siécle la mission de saint Martial, dont parle Grégoire de Tours2,
I'apparition d’un épiscopat & Poitiers au troisiéme siécle avec Nectarius
— dont Iépitaphe est conservée — comme téte de liste, enfin le témoignage
des martyrs de la fin du troisiéme siécle, dont il reste au moins un souvenir,
celui du sacrifice de Simplicien. Peu de temps aprés Constantin3, la foi
aurait été solidement implantée & Poitiers, et des rangs de I'Eglise pictave
serait méme sorti l'illustre Maximin de Tréves, 'hote d’Athanase exilé
et le défenseur de I'orthodoxie nicéenne au concile de Sardique. Telles
sont les grandes lignes du tableau des origines chrétiennes du Poitou
qu’a tracé lhistoire ecclésiastique du xixe siécle, sans exercer aucun
contrdle critique sur les légendes locales qu’elle utilisait.

Cette absence d’objectivité a heurté les meilleurs spécialistes. L’abbé
Cousseau a fait remarquer que I'existence d’un martyr du nom de Simpli-
cien, qui paraissait déja fort douteuse & Dom Fonteneau au xviire siécled,
n’a pas laissé de traces dans les livres liturgiques poitevins avant les
x1ve et xve siécles®. D’autre part, I'idée que I'apparition d’un épiscopat
a Poitiers pouvait remonter & une haute époque s’est heurtée 3 une vive

1. Dom F. CHAMARD, Origines de Uéglise de Poitiers, Poitiers, 1874 ; Chanoine
AUBER, Histoire générale, civile, religieuse et littéraire du Poitou, Fontenay-le-Comte -
Poitiers, 1885.

2. Frane. 1, 30, MGH, Script. rer. merou., t. 1, 1, pp. 22-23 : « Huius (Decii)tem-
pore septem uiri episcopi ordenati ad praedicandum in Galliis missi sunt, sicut his-
toria passiones sancti martyris Saturnini denarrat... Hic ergo missi sunt : Turonieis
Catianus episcopus, Arelatensibus Trophimus episcopus, Tolosae Saturninus epis-
copus, Narbonae Paulus episcopus, Parisiacis Dionisius episcopus, Aruernis Stremo-
nius episcopus, Lemouicinis Martialis est distinatus episcopus ». Sur ce texte, cf.
E. GRIFFE, La Gaule chrétienne & I'époque romaine, t. 1, 2¢ éd., Paris, 1964, pp. 112-
113.

3. Auquel une tradition non contrélée attribue la fondation de 1’église Notre-
Dame, cf. B. LEDAIN, Hisloire sommaire de la ville de Poitiers, Fontenay-le-Comte,
1889, p. 11.

4. Cf. Acla Sanclorum, Mai 31, t. 7, Antverpiae, 1688, p. 437 : ¢ In officiis pro-
priis Ecclesiae Pictauiensis praescribitur solennitas S. Simpliciani Martyris celebranda
hoc XXXI Mai sub ritu duplici». L’existence & Avrillé (Vendée) d’un martyr,
Domnin, a été inférée par les Bollandistes d’un Missel 4 ’'usage du Puy xves. (Le
Puy B.M., ms. 4, fol. 199 et suiv.) : AASS Iulii 16, t. 4, Antverpiae, 1725, p. 125.
Contre ces traditions s’éléve Dom FoNTENEAU, Hisloire civile el ecclésiastique du Poi-
lou, Bibl. mun. Poiliers, mss. 455-543, t. 88, fol. 523-530 : « Tous ces saints et ces
dévotions ne doivent leur naissance et leurs rapides progréds qu’a ces sidcles téné-
breux auxquels on ne peut penser sans gémir » Sur le cas de saint Domnin, ¢f. V. Du-
RAND, Nole sur Saint Domnin, martyr d’Avrillé, dans Congrés arch. de France,
35e sess., Paris, 1887, pp. 131-133.

5. 1l s’agit : 1°) de cinq bréviaires de Poitiers (x1ve-xve s.) : V. LEROQUAISs,
Les bréviaires manuscrits..., Paris, 1932-34, t. 3, n° 492, n° 610 ; t. 4, n° 725 et 739;
Ib., Les pontificaux manuscrits..., Paris, 1937, t. 2, n. 247 ; 20) d’un missel de Poitiers
(xve s.) : V. LERoQuUAIs, Les sacrameniaires et les missels manuscrils..., t. 3, Paris,
1924, n° 633. Voir A.-C. CoussEau, Mémoire sur Uancienne liturgie du diocése de
Poitiers el sur les monumenls qui nous en restenf, dans Mém. Soc. Anliq. Ouesl,
1e sér., t. 5, 1838, pp. 211-259.
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critique de Mgr Duchesne. L’éminent historien commence par ruiner
I'argument que Dom Chamard? tirait de I'inscription de Nectarius,
IE REQVIESCIT NECTARIVS ANTITES? en démontrant qu’elle n’est
pas antérieure au ve siécle. Examinant ensuite le catalogue des évéques
de Poitiers? dont les témoins les plus hauts ne sont pas plus anciens que
le xme siécle, Mgr Duchesne en juge le début suspect. Hilaire, en effet,
aurait eu huit prédécesseurs, bien plus que son voisin et contemporain,
I’évéque de Tours, Lidoire, qui n’en eut qu’un seul, et que son autre voisin,
I’évéque d’Angers, Defensor, qu’on rencontre le premier sur son siége
en 372. Ces confrontations sont troublantes. Mgr Duchesne reléve encore
d’autres difficultés relatives aux successeurs d’Hilaire : la liste épiscopale
mentionne deux Pascentius, I'un immédiatement aprés Hilaire, I'autre
au vingt-huitiéme rang. Ce dédoublement viendrait de ce que Pascentius est
donné dans le prologue de la Vila sancti Hilarii de Fortunat comme vivant
aux cdtés d’Hilaire, ce qui, aux yeux du rédacteur de la liste, aurait fait
de lui son successeur désigné. Quant au Pascentius historique, dont la
liste garde également le souvenir, comme vingt-huitiéme évéque de Poi-
tiers, il fut, avant d’avoir ce titre, abbé de Saint-Hilaire, au vie siécle.

Le cas de Maxentius, cinquiéme évéque de la liste aprés Hilaire, est
encore plus embarrassant, parce qu’il ne peut, d’aprés une Vie du vine sié-
cle, se séparer de celui de son frére Maximin, l'illustre évéque de Tréves,
que Dom Chamard fait intervenir dans I’histoire religieuse primitive du
Poitou®. L’existence d’un évéque Maxence & Poitiers est trés douteuse :
René Aigrain, qui a étudié de prés la Vita Maximini®, conclut, aprés
Mgr Duchesne, que le Maxentius de la liste épiscopale n’est autre que le
célébre abbé, contemporain de Clovis. On ne peut donc accorder de crédit
a P'assertion de Dom Chamard selon laquelle ce fut Maxentius qui, «éclairé
d’en haut, alla chercher le grand Hilaire parmi les rangs des fideles pour
I’élever a la dignité sacerdotale ». Au sujet du retour de Maximin en Poi-
tou avant sa mort, la pieuse tradition qui, & Mouterre-Silly, en a recueilli
le souvenir?, ne saurait, aux yeux de R. Aigrain, tenir lieu de certitude.
11 est donc impossible d’affirmer, comme le faisait le chanoine Auber,

1. L. DucHESNE, Nectarius et Dom Chamard. Nouvelle étude sur la lisle épis-
copale de Poitiers, dans Rev. poitevine et sainfongeaise, t. 4 (n° 48), 1888, pp. 353-
362, et spécialement pp. 359-362.

2. Dom F. CHaMARD, Noles historiques 11, dans BSAOQ, 2¢ sér., t. 4, 1887, pp. 279-
204.

3. B. LeEpaiN, Epigraphie romaine du Poilou, dans Mém. Soc. Antig. Ouest,
20 sér., t. 9, 1886, p. 43 : ¢ ie (hic ?) requiescit Nectarius antites ».

4. Cf. L. DucHESNE, Fastes épiscopaux... t. 2, Paris, 1900, p. 37-79.

5. Dom F. CHAMARD, Origines de I'église de Poitiers, p. 90.

6. R. AIGRAIN, Saint Maximin de Tréves, dans BSAO, 3¢ sér., t. 4, 1916, pp. 69-93.

7. Vita Maximini episcopi Treuirensis auclore Lupo, 7, M GH, Scripl. rer. merou.,
t. 3, p. 77 : « Ipse autem pie memor propinquorum patriam repetiuit suorumque
usus contubernio, non multo post ibi uita excessit sanctorumque laborum fructum,
cumulata mercede, a Domino est consecutus »,
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que « le zéle apostolique » de Maximin, qui, 4 Sardique, ’amena & s’opposer
aux hérétiques, « s’exerca encore quelque temps en Poitou »L

Les critiques de I’abbé Aigrain sur la tradition poitevine relative 2
saint Maximin rejoignant celles de Mgr Duchesne sur le début de la liste
épiscopale de Poitiers, tout espoir est donc 6té de posséder aucun docu-
ment valable sur le gouvernement de I'Eglise de Poitiers avant Hilaire
et sur les hommes qui ont pu instruire Hilaire dans la foi.

Civaux et la thése 11 est vrai que, si I'on voulait suivre M. Deloche?,
de M. Deloche cette absence de textes ne prouverait rien : le chris-

tianisme en Poitou venu du pays nantais par les
bateliers de la Vienne, se serait implanté d’abord a Civaux et aurait
présenté un caractére populaire, qui s’exprime dans les signes trés élémen-
taires gravés par les bateliers de Civaux sur leurs tombes3. Nul aujour-
d’hui n’ose sérieusement se rallier & cette thése. M. Besnier et surtout
R. Aigrain I'ont démolie piéce par piéce. La venue du christianisme en
Poitou par la Loire, expliquent ces auteurs, se heurte 4 d’énormes diffi-
cultés : les signes gravés des tombes, qui, 4 Rome, datent des premiers
temps du christianisme, ne sont importés en Gaule qu’a basse époque
et ne prouvent rien sur I'antiquité du christianisme & Civaux. On ne peut
enfin admettre I'éventualité d’un épiscopat siégeant dans une localité
qui, malgré I'importance de ces vestiges, n’était méme pas une ciunilas
du point de vue administratif et n’a figuré dans aucune Nofitia. Faute
de donnée précise sur le patronage de 1'église confié aux saints Gervais
et Protais (combien de temps aprés I'invention de leurs restes 4 Milan
en 386 ?), on ne reléve a Civaux qu’un seul vestige d’antiquité chrétienne
qui échappe 4 toute contestation : linscription Aelernalis et Seruilla
uiuatis in Deo avec chrisme’. Le chrisme prouverait qu’« & 'époque cons-

1. C.A. AuBER, Hisloire générale... du Poifou, p. 119. Du cdté trévire, cepen-
dant, on parait tenir beaucoup 4 la tradition des liens de Maximin avec le Poitou :
cf. E. Ewie, Trier im Merowingerreich, Trier, 1954, p. 28 ; Ip., L’ Aquitaine el les
pays rhénans au Hautf Moyen-Age, dans CCM, t. 1, 1958, p. 39.

2. M. DELocHE, L’énigme de Civaux, Lemovices et Pictons : le chrislianisme en
Poitou, Paris, 1924, surtout pp. 190-197 ouvrage prolongé par un article du méme
auteur : Le christianisme en Poitou au I1¢ siécle, dans Rev. des questions historiques,
t. 106, 1927, particuliérement, pp. 270-285.

3. Selon Alfred RicHARD, Du caractére confessionnel des lombes mérovingiennes
du Poilou, Poitiers, 1912, pp. 33-43, le trident relevé a Civaux serait un signe trini-
taire postérieur a Hilaire, défenseur de ’orthodoxie trinitaire. Hypothése bien peu
convaincante !

4. M. BESNIER, Les origines du christianisme en Poitou, dans Rev. des questions
hist,, t. 107, 1927, pp. 5-12 ; R. A1GRAIN, Civaux et les origines du christianisme en
Poitou, dans Rev. hist. Eglise France, t. 14, 1928, pp. 25-42.

5. E. LE BLANT, Les inscriptions chréliennes..., t. 2, n° 576 ; CIL, XIII, 1161 =
Drenv, ICLV, 2207 : inscription commentée et reproduite par F. Evgun, Civaux,
dans Congrés archéol. de France, 109¢ sess. : Poitiers 1951, Paris, 1952, p. 187;
et Ip., Le site archéologique antique et paléochrétien de Civaux (Vienne), dans Afti
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tantinienne » — nous préférerions dire : post-constantinienne —, il y avait
des chrétiens & Civaux. Mais la premiére inscription datée avec chrisme
n’étant pas antérieure en Gaule a 347, I'épitaphe d'Aeternalis et Seruilla
ne nous fait pas remonter dans le temps au-deld du moment ot Hilaire se
« convertissait ». Elle ne nous aide pas a reconstituer le contexte de cet
événement : 'elit-elle pu, d’ailleurs, avec une formule aussi banale que
uiuatis in Deo? ? Nous ferons donc ndtre la conclusion que Mgr Duchesne
tirait de son examen critique de la liste épiscopale de Poitiers : avant Hilai-
re, nous n’avons aucune donnée écrite certaine sur ’essor du christianisme
dans cette ville.

Les vestiges archéologiques  Le travail archéologique poursuivi 4 la fin
chrétiens de Poiliers du x1xe siécle a paru, pendant un temps,

apporter, sur les débuts du christianisme
pictave, les témoignages que ne donnaient pas les sources écrites. Telles
furent d’abord les conclusions que tira en 1903 le P. de La Croix des fouilles
effectuées au « Temple St-Jean3 ». Le monument actuel aurait été, selon
lui, le résultat de multiples remaniements. L’édifice primitif aurait com-
porté un batiment principal avec piscine, entouré de constructions secon-
daires, ce bitiment se composant lui-méme d’un rectangle divisé dans sa
longueur en deux salles (A et B). Dans A, Siauve, dés 1803, avait découvert
une piscine octogonale alimentée d’eau courante, qui permettait de pra-
tiquer le baptéme par immersion ; le ciment de cette piscine apparut
comme le méme que celui des murs anciens, donc de la méme époque.
Dans B, le P. de La Croix reconnut un narthex destiné a servir de lieu
d’instruction et dans les salles voisines les installations nécessaires au
clergé. Les détails de ce complexe architectural réunis dans I'esprit du
P. de La Croix lui ont paru former les éléments d’un baptistére de I'époque
qui a suivi 'Edit de Milan. 1l devenait clair que Poitiers, comme I'affir-
mait la «saine école des historiens traditionalistes » — entendez Dom
Chamard opposé & Mgr Duchesne —, avait une « chrétienté parfaitement
organisée avant Hilaire » et que, en son sein, « I'intelligence et la foi d’Hi-

del VI. Congresso internazionale di archeologia cristiana, Ravenna, 1962 (= Studi
di antichita cristiana, t.26), Roma, 1965, pp. 770-771. L’exploration archéologique
continue a Civaux : cf. F. EYGuN, dans Gallia, t. 21, 1963, pp. 453-460 ; t. 23, 1965,
p- 371 ; Ip., Arf des pays de I'Ouest, Paris, 1968, p. 49.

1. Inscription de Valcabrére : E. LE BLANT, Les inscriptions chrétiennes..., t. 2,
ne 596.

2. La méme acclamation se trouve dans toute une série d’inscriptions : (DienL,
ICLV, 2193 A i 2219). Rapprocher LICINI VIVAS, avee chrisme sur un anneau
sigillaire trouvé, — détail notable — & Montlieu (Char. Marit.) : cf. J. BERAUD-
SubRrEeaU, Découverte dans Uancienne Aquilaine de quelques vestiges du Haut Moyen
Age et d’'une bague chrétienne de I'époque gallo-romaine, dans Acles du 87¢ Congrés
national des Soc. savantes, Poitiers 1962, section d’archéologie, Paris, 1963, pp. 65-74.

3. C. pE La Cro1x, Etude sommaire du baptislére Saint-Jean de Poitiers, Poitiers,
1904, dont les conclusions sont résumées par E. GiNoT, Le baplistére Saint-Jean de
Poitiers et son musée lapidaire, Poitiers, 1934.
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laire furent éclairées par des disciples du Christ, — et pourquoi pas ? —
par un évéque qui disposait d’un baptistére complet »t.

Les conclusions du P. de La Croix n’ont pas paruabsolument convain-
cantes. Des objections furent présentées en 1914 par Ch. Reymond?, qui
montra que le plan auquel le P. de La Croix avait été conduit par ses fouilles
différait entiérement de celui des baptistéres construits entre le 1ve et le
x1e siécle. Ch. Reymond admettait cependant, aprés une étude de la
partie décorative du monument3, que celui-ci avait pu succéder a un
édifice primitif, peut-étre & un tombeau (a cause de 1’épitaphe, qui y fut
trouvée, de Claudia Varenilla), lequel aurait été aménagé en baptistére
a I'époque mérovingienne,

J. Hubert a cru récemment étre en mesure d’identifier la nature de
ce monument?. Il a commencé par refuser & la piscine la datation ancienne
que lui affectait le P. de La Croix : comme elle fait corps avec une couche
de béton du vire siécle, elle ne saurait étre antérieure a cette date. Puis,
réexaminant le plan du corps principal de la construction, J. Hubert est
arrivé a cette conclusion qu’il correspondrait assez bien a celui de deux
lieux de culte jumelés : une cathédrale double et un baptistére occupant
I'emplacement de la salle carrée B, selon un dispositif architectural qui
se rencontre, aux 1ve et ve siécles, en Italie septentrionale, en Gaule et
en Rhénanie.

Les suggestions de J. Hubert, reprises dans un ouvrage récent, du moins
pour ce qui est de la datation du baptistére, viennent d’étre démenties
par le rapport des fouilles menées dans le sous-sol du « baptistére Saint-
Jean » de 1958 a 1960 par F. Eygun?, lequel a redonné un crédit nouveau,
moyennant les adaptations nécessaires, a la thése défendue par le P. de La
Croix. Ces fouilles ont, en effet, permis de retrouver les vestiges de la
piscine et de trois murailles de la salle baptismale rectangulaire appuyées
sur des constructions du 1¢f au e siécle®, outre la branche de ’aqueduc

1. C. pE LA CroIx, ouvr. cité p. 42.

2. C. M. REYMOND, Le baptistére Saint-Jean de Poitiers, dans Gazette des Beaux-
Arts, 4¢ pér., t. 12, 1916 juin-décembre, pp. 105-119.

3. Etude reprise par D. Fossarp, Les chapiteaux du vue siécle en Gaule, dans
CArch, t. 2, 1949, pp. 69-86, qui recule jusqu’a I’époque mérovingienne I’ornemen-
tation des chapiteaux du baptistére.

4. J. HuBEgRT, Le baplistére de Poitiers et 'emplacement du premier groupe épiscopal,
dans CArch, t. 6, 1952, pp. 135-143 ; Ip., Les cathédrales doubles et I’histoire de la
liturgie, dans Afti del primo Congresso inlern. di studi Langobardi, 27 [30-9-1951,
Spoleto, 1952, pp. 167-176 ; Ip., Les cathédrales doubles de la Gaule, dans Genava,
t. 11, 1963, pp. 105-125 ; Ip., L’architecture el le décor sculpté, dans J. HUBERT,
J. PorcHER, W. F. VoLBacH, L’Europe des invasions, Paris, 1967, pp. 38-48.

5. F. Evaun, Le baptistére Saint-Jean de Poitiers, dans Gallia, t. 22, 1964, pp.
137-172.

6. Selon un plan trés répandu dans les baptistéres des 1ve-vie s, : ef. A. KHATCHA-
TRIAN, Les baplistéres paléochrétiens, Paris, 1962, p. 118 et fig. 18, 23, 50-52, 107-
110, 173-179, 237-246, 316.
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romain qui conduisait I'eau 3 la piscine. Le béton rose, qui forme le sol de la
piscine et de la cella baptismale est apparu comme une « magonnerie de
type nettement romain qu’on ne peut faire descendre plus bas que le
1ve siécle », précise F. Eygun, qui ajoute : « Nous étions incontestablement
devant le baptistére utilisé au temps de saint Hilaire et de saint Martin ».

Devons-nous faire ndtre cette conclusion, et, si oui, quel parti pourrions-
nous en tirer ? L’existence d’un baptistére daté du 1ve siécle, a Poitiers,
s’accorde assez bien avec I'idée que la cité était le siege d’un évéché?.
Mais au cas ou le titulaire de ce siége elit été un prédécesseur d'Hilaire —
hypothése démentie par la composition de la liste épiscopale —, on aime-
rait savoir quelque chose de la catéchése baptismale que pouvait dispenser
cet évéque. Or aucun document iconographique® qui puisse évoquer cet
enseignement n’est visible dans les substructions datées du 1ve siécle
du baptistére Saint-Jean.

Un autre vestige archéologique conservé & Poitiers nous ferait-il entre-
voir, de fagon moins sommaire que le baptistére, dans quel contexte
religieux a pu s’effectuer la « naissance 2 la foi » chez Hilaire ? Il s’agit
d’un sarcophage dont le Musée des Beaux-Arts?, i Poitiers, ne posséde
plus que quelques débris, mais qui passe pour avoir servi de sépulture
4 I'évéque Gilbert de la Porrée mort en 1154. Les Huguenots et surtout la
Révolution s’acharnérent sur ce tombeau, mais avant la tourmente de
1789, Beauménil avait eu I’heureuse idée d’exécuter un dessin de la partie
du sarcophage que n’avaient pas détruite les Huguenots3(Pl. I). Or, 4 1a suite
de J. Wilpert, qui, grace 4 ce croquis, avait pu retrouver la place des
fragments conservés apres la Révolution®, le P. Sotomayor vient récem-

1. F. Eveun, Les fouilles dans la Vienne depuis la mort du P. de La Croix, dans
La Revue du Bas-Poilou et des provinces de I'Quest, t. 76, 1965, p. 137 ; Ip., Réflexions
sur les monumenis mérovingiens de Poitiers. La datation du baplistére Saint-Jean.
A propos d’un livre récent, dans BSAO, 4° sér., t. 9, 1968, pp. 399-405.

2. Le baptéme est conféré par I'évéque : TERT. coron. 3, 1; ¢ sub antistitis manu » ;
bapt. 17, 1 : ¢« dandi quidem summum habet ius summus sacerdos, si qui est, epis-
copus » Le baptistére est un édifice caractéristique de la ville épiscopale paléochré-
tienne : cf. F. BENoir - P.-A. FEVRIER - J. ForMIGE - H. RoLLAND, Villes épis-
copales de Provence : Aix, Arles, Fréjus, Marseille, Riez, Paris, 1954,

3. Du genre de ceux qu’a étudiés L. pE BRUYNE, La décoralion des baplistéres
paléochrétiens, dans Miscell, liturg. in hon. C. MOHLBERG, t. 1 (= Bibliotheca Eph.
lit., t. 22), 1948, pp. 189-200 ; et dans Acles du Ve Congrés d’arch. chrél. (== Studi di
antichita cristiana, t. 22), Roma, 1957, pp. 341-369.

4. B. LepaIN, Le musée des Antiquités de U'Ouest a Poiliers, Poitiers, 1844,
p. 18.

5. Cf. Poitiers, Bibl. mun. 384 (110), fo 18 : « Antiquités de la ville de Poitiers »
par Beauménil = Paris B.N, ms. fr. 6954, fo 299 : Tersan, Antiquilés gauloises et
romaines : « Le labarum, qui s’y voit, est traité a peu prés en maniére de croix ».

6. G. WiLpPeRT, Le due piit antiche rappreseniazioni della ¢« adoratio crucis », dans
Atti della pontif. accad. rom. di archeol., Memorie, t. 2, 1928, pp. 135-144, pl. XII et
XIII, 1, lequel rapproche I'iconographie du sarcophage pictave du coffret de Sama-
gher (daté du ve siécle par T. BUDDENSIEG, Le coffret en ivoire de Pola, Si-Pierre et
le Latran, dans CArch., t. 10, 1959, p. 188). Cf. G. WILPERT, I sarcofagi..., t. 1,
p- 169 et tav. 148, 1.
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ment de montrer que le dessin de Beauménil se prétait, tel que son manus-
crit nous le livrait, 4 une exégése en tous points cohérentel.

Le devant du sarcophage présentait deux registres superposés et,
sur chacun d’eux, des scénes bibliques auxquelles I'enseignement de
I’Eglise donnait une valeur typologique : ainsi la guérison de I'aveugle-né,
image de la foi, les miracles de Cana et de la multiplication des pains,
figure de I'Eucharistie?, la scéne de saint Pierre frappant le rocher,
« type » du baptéme3, On reléve encore la représentation de I'entrée de
Jésus 4 Jérusalem, qui a peut-étre une origine liturgique?, celle de Moise
se déchaussant devant Dieu, épisode qui, chez certains auteurs, a un sens
spirituel®, enfin, un sujet assez remarquable, la comparution de Jésus
devant Pilate, qui appartient a la série la plus ancienne des images de la
Passion sur les sarcophages. F. Gerke en tire argument pour dater le
sarcophage de Poitiers des environs de 330-340, au plus tard de 3508,
Cette localisation chronologique, reprise par Sotomayor, serait pour notre
propos du plus haut intérét, si nous devions nous y rallier, car elle corres-
pondrait & la période de la « conversion » d’Hilaire et indiquerait que
celle-ci s’est effectuée dans le cadre d’un enseignement biblique déja
fort évolué, qui se dispense ici sur les registres du sarcophage.

Une telle maniére de voir se heurte a4 une objection trés sérieuse.
Gerke n’a pu fixer au tombeau de Gilbert de la Porrée une date reculée
dans le cours du 1ve siécle qu’en accordant encore moins d’attention que
Wilpert au dessin de Beauménil. S’attachant exclusivement aux seuls

1. M. SoroMAaYOR, Die allchristlichen Fragmente von Poitiers. Anmerkungen zu
Wilperts Tafel 148, 1, dans RQA, t. 53, 1958, pp. 221-226 ; Ip., Noles pour servir
& la reconstitution de deux sarcophages paléochrétiens des Musées de Poiliers, dans
Dibutade VII = fascicule spécial du Bullelin des Amis des Musées de Poitiers (sup-
plément au ne 33), oct-déc. 1959, pp. 1-10.

2. Cf. G. WILPERT, I sarcofagi..., t. 2, Testo, pp. 296 et 307-310 ; cf. aussi A.C. MAR-
TIMORT, L’iconographie des calacombes el la catéchése antique, dans RAG, t. 25, 1949,
pp. 105-114,

3. Cf. E. StommEL, Beilrdge zur Ikonographie der konstantinischen Sarkophag-
plastik (= Theophaneia, t. 10), Bonn, 1954, pp. 84-87 ; G. BELVEDERI - G. Bovini,
La calechese di S. Pietro e il credo della Chiesa antica nell’ arte paleocristiana, (= Coll.
Amici delle Calacumbe, t. 14), Citta del Vaticano, 1950 ; M. SotomaYOR, S. Pedro
en la iconografia paleocristiana, (= Bibl. teol. Granadina, t. 5), Granada, 1962 ;
P. van MooRsEL, Il miracolo della roccia nella letteratura e nell’arte paleocristiane
dans RAC, t. 39, 1964, pp. 221-253.

4, Cf. M. SimoN, Sur lorigine des sarcophages chréliens du type Béthesda, dans
MEFR, t. 55, 1938, pp. 221-222.

5, Cf. GREG. Nvss. Vie de Moise, 2, 22, SC, t. 1 bis, p. 38.

6. Cf. F. GeRkE, Die Zeitbestimmung der Passionssarkophage, dans Archaelogiai
Erlesits, t. 52, 1939, pp. 192-195, qui rapproche le fragment de Poitiers du sarco-
phage du Latran dit edes deux fréres» (vers 340-359). G. WiLPERT, Le due pii
antiche rappresentazioni..., p. 138, I’apparente, de son ¢4té, 4 un sarcophage a clipeus
du Passage de la Mer Rouge (Arles : F. BENofT, Sarcophages... n° 44). H. von CAMPEN-
HAUSEN, Die Passionssarkophage, dans Marburger Jahrbuch fiir Kunsiwiss., t. 5,
1929, pp. 15-47, ne mentionne pas le fragment de Poitiers,



38 LE MILIEU CULTUREL ET RELIGIEUX

fragments encore conservés, il n’a tenu aucun compte d’un motif iconogra-
phique que révéle seul le croquis du xvime siécle : une adoratio Crucis
figurée au centre du registre inférieur selon une formule assez originale.
Sur le Tau central dominé par un phénix, retombe en plis un manteau
de triomphe, tandis que des colombes, au pied de la haste, tiennent des
couronnes. Ce théme de Ia « croix-trophée » — beaucoup plus rare que celui
du labarum?, dont il est distinct — se retrouve sur un fragment du Musée
du Latran et sur un reliquaire trouvé a Aioun-Bérich en Algérie, enfin
sur la coupole du baptistére des Ariens & Ravenne?. Il n’est pas antérieur,
quoi quen pense Marucchi, au développement de la mystique de la
croix victorieuse®, qui, dans les textes4, n’apparait qu’a la fin du 1vesiécle5.
Le lerminus a quo de la datation du sarcophage de Gilbert de la Porréene
saurait donc se situer avant 400 et I'inspiration typologique, qui préside, sur
ce monument, au choix des scénes bibliques, ne peut refléter un enseigne-
ment qui aurait été donné & Poitiers au moment ot Hilaire y « cherchait
Dieu » ; et cela d’autant moins que nous n’avons aucune assurance que le
tombeau, qui a recueilli au xir¢ siécle le corps de Gilbert de la Porrée,
se trouvait & Poitiers aussitdt aprés son exécution, qu’il faut situer a

1. Etudié par J. VILLETTE, Origine et signification d'une scéne symbolique chré-
tienne au I'Ve sidcle, dans RA, 6° sér., t. 25, 1946, pp. 81-86, qui met en parallélele
théme du labarum et celui de la Traditio Legis. Cf. aussi R. EceEr, Das Labarum,
der Kaiserstandart der Spdtantike, dans SAWW, t. 234, 1960.

2. Cf. dans lordre O. MaruccHi, Un nuovo frammenlo di sarcofago cristiano
recentemente collocato nel Museo Pio-Laleranense, dans Nuovo Bull. di arch. crist., t. 3,
1898, pp. 24-30, tav. 1; J. BarRaDEZ-M. LEGLAY, La croiz-trophée el le reliquaire
d’ Aloun-Berich, dans CArch, t. 9, 1957, pp. 73-88 ; M. vaN BErcHEM-E. CLouzoT,
Mosalques chréliennes du IVe au IXe siécle, Genéve, 1924, pp. 171-173, fig. 218-
220.

3. Cf. de fagon générale C. CeccueLLi, Il frionfo della Croce, Roma, 1954. Pour
la relation de cette mystique avec la vision de Constantin et la victoire du Pont
Milvius, voir, parmi une bibliographie abondante, A. ALréLD1, Hoc signo uictor
eris, dans Pisciculi, Minster, 1939, pp. 1-18, et notre article : Le monogramme cru-
ciforme du sarcophage paléochrétien de Melz, dans CArch, t. 12, 1962, pp. 65-87.

4. Les textes essentiels sont, en latin, PavL. NoL. carm. 19, 649-655, RVFIN.
hist., 9, 9 ; PrRvD. Symm. 1, 465-495. Le témoignage de Vita Const. 1, 31, ne serait
pas antérieur au ves. selon H. GREGOIRE, Eusébe n’est pas I’auteur de la Viia Constan-
tini dans sa forme actuelle et Constantin ne s’est pas converti en 312, dans Byzantion,
t. 13, 1938, pp. 561-583 ; Ip., L’authenlicilé el historicité de la Vita Constantini
allribuée & Eusébe de Césarée, dans BAB, t. 39, 1953, pp. 462-479. Mais on a ten-
dance aujourd’hui, & mi-chemin entre ’hypercritique de H. Grégoire el. I’attribu-
tion impreseriptible de la Vita Constantini 4 Eus¢be, que préconise P, FRANCHI DE
Cavavierl, Constantiniana, (= Studi e Testi, t. 171), Cittd del Vaticano, 1953,
PP. 51-59 ,4 reconnaitre dans la Vifa nombre de morceaux quiremontent & Eusébe lui-
méme, sans nier que la mise en forme soit tardive : c¢f. F. WINKELMANN, Zur Geschichte
des Authentizitdtsproblem der Vita Constantini, dans Klio, t. 40, 1962, pp. 187-243 ;
Ip., Die Textbezeugung der Vita Constantini des Eusebius von Cdsarea (= Texle und
Unters., t. 84), Berlin, 1962.

5. Kl. WesseL, Christus Rex, Kaiserkult und Christusbild, dans JDAI, t. 68,
1953, pp. 118-136, date de I’époque ¢ post-constantinienne » les sarcophages offrant
le labarum comme sujet central, mais il est tributaire de la chronologie de F. Gerke,
qui ne tient pas compte de I'influence des textes littéraires sur le développement d’un
thé¢me iconographique comme celui du labarum.
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Arles, ou du moins rattacher a des canons iconographiques empruntés
aux ateliers d’Arles.

Ainsi, I’archéologie chrétienne a Poitiers est aussi décevante que
les textes pour la recherche que nous menons ici. Nous ne possédons
aucun témoignage certain, en dehors de I’ceuvre d’Hilaire lui-méme, sur
les conditions générales dans lesquelles vers 340, 4 Poitiers, le christia-
nisme pouvait se proposer 4 un esprit éclairél.

Epigraphie En revanche, on peut tenir pour assuré que la
.” g . . sg r oy 3 3

paienne et religiosité gentilitas conserva en Poitou, jusqu’a une époque
chez les Piclaves fort basse, une emprise assez vive sur les milieux

méme les plus évolués, comme ceux auxquels
Hilaire pouvait appartenir par sa naissance. Il est malaisé, il est vrai, de
définir quelle place occupaient, encore au 1ve siécle, les cultes traditionnels
des Gallo-Romains : ceux d’Apollon, de Mercure, de Mars, d’Hercule?,
des Déesses-méres, d’Epona3, dont plusieurs bustes et statuettes ont été
trouvés dans le sol poitevin. Ces « superstitions » survivent encore au

1. Cette constatation rejoint les observations que fait, & propos de la ciuitas
Santonum, L. MAURIN, La clié de Sainies de la paix romaine & la paix franque 1ve-
vite s., Thése dactyl. Paris, 1968, p. 12 « Les sources archéologiques donnent bien
peu de renseignements sur Angouléme gallo-romaine et chrétienne » ; p. 79 : « L’his-
toire des premiers évéques de Saintes montre la lenteur de 'implantation de I'Eglise
dans la cité, puisqu’il faut attendre saint Vivien, c’est-a-dire le milieu du ve s.,
pour &tre assuré d’une continuité épiscopale, et il faut attendre le vie s. pour voir
le développement des constructions religieuses ».

2. E. EsPERANDIEU, Recueil, ... t. 2, pp. 294-319, mentionne, pour Poitiers et
ses environs, quatre représentations d’Apollon : nes 1400-1408-1410 (autel ou Apol-
lon est figuré sur une face), 1412, auxquelles il faut ajouter une dédicace probable
a Apollon A Sanxay (cf. J. FormicE, Le sancfuaire de Sanxay, dans Gallia, t. 2,
1944, p. 73) et une dédicace a Apollo Matuix (cf. infrap. 40 n. 3); trois eifigies de Mer-
cure : nos 1410, 1413, et la téte récemment trouvée A Naintré, prés de Vieux-Poitiers
(cf. R. FriTsch, dans BSAO, 4° sér., t. 8, 1966, pp. 647-650) auxquelles il faut ajouter
les dédicaces Deo Mercurio Adsmerio (cf. E. Espéranpiru, Epigraphie romaine du
Poitou et de la Saintonge, Paris, 1888, n° 36) et Marti Mercuri Veneris sur un bra-
celet du 1ves. (?) (cf. DE LA MENARDIERE, Le culle chez les Pictons d’aprés les inscrip-
tions gallo-romaines, dans Mém. Soc. Anlig. Ouesl, 2¢ sér., t. 4, 1880, p. 45) ; une
téte de Mars (n° 1401) ; une image d’Hercule avec 'hydre de Lerne sur un autel
a quatre faces (n° 1408). Sur ces témoignages culturels en I'honneur de Mars et
Mercure. cf. F. BExoft, Mars et Mercure. Recherches sur la signification des divinilés
gallo-romaines, (= Publ. Fac. Lelires Aiz, n. s., t. 25), Paris, 1960, p. 110.

3. Deux bustes relevés a Poitiers par E. EsPERANDIEU, Recueil..., t. 2, n° 1394
et 1418, deux par R. LANTIER, Recueil..., t. 15, n° 8148-8149. Les Malres seraient
en Gaule, la forme revétue par les Parcae en Gaule, selon P. LAMBRECHTS, Conlri-
bution & Pétude des divinités celtiques, Bruges, 1942, pp. 186-187. D’Epona, étudiée
par F. Benoir, Les mythes de Uoufre-tombe, le cavalier & I'anguipéde et Pécuyére
Epona(= coll. Latomus, t. 3), Bruxelles, 1950, pp. 25-78, E. EsPERANDIEU et R. LAN-
TIER, Recueil..., t. 15, no 8948, mentionnent une stéle trouvée en Vendée. Cependant
P.-M. DuvaL, Les dieuzx de la Gaule, Paris, 1957, p. 110, remarque que les monu-
ments d’Epona sont peu nombreux en Aquitaine,
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temps de saint Martin', du moins & la campagne : dans Pager Sanfonum,
en 405, on appelle encore le dimanche «le jour du Soleil »2.

Plus subtiles sont les aspirations vers un au-deld qui se font jour
dans I'iconographie et surtout I'épigraphie. Les plus élémentaires émer-
gent encore & peine d’un culte local de caractére folklorique. Ainsi
une dédicace 4 la Tutelle d’Apollon Matuix trouvée tout récemment a
Poitiers® est illustrée par I'image du serpent guérisseur. Nous noterons
aussi que les cultes orientaux n’ont pas été boudés en Poitou. Un Attis
funéraire exhumé & Sanxay* etle fragment d’un autel qui servait probable-
ment au culte de Cybéle sont 14 pour I'attesterS. Mais nous retiendrons
surtout les signes d’une religiosit¢ de I’au-dela qui, en marge de tout culte
officiel, affleure au e si¢cle dans une Gaule secouée par les désastres®.

Ainsi, 4 Poitiers, I'épitaphe de Julia Maximilla, datée du Bas-Empire par
Espérandieu, présente, 4 coté de I'ascia mystique qu’a si bien étudiée
H. Whuilleumier?, une formule de souhait de bon voyage vers I'au-dela

1. Martin de Tours combat le diable qui prend la figure de Jupiter, Mercure,
Vénus ou Minerve : Svip. SEv. Marl. 22, 1, SC, t. 133, p. 300 : ¢ Frequenter autem
diabolus, dum mille nocendi artibus sanctum uirum conabatur illudere, uisibilem
se ei formis diuersissimis ingerebat ; nam interdum in Iouis personam, plerumgque
Mercurii, persaepe etiam se Veneris ac Mineruae transfiguratum uultibus offere-
bat ». Les gentiles, qui ont élevé des autels et des statues a ces divinités sont des
rustici (ibid. 14,5-6). A noter que,d’aprés R, LANTIER, Recueil..., .15, nc 8944 (= Gallia,
t. 12, 1954, p. 181) a été découvert &4 Champagné-Saint Hilaire (Vienne), un autel
représentant Jupiter, Minerve, Vénus et une divinité masculine (Vulcain 7).

2. CIL, XIII, 1118; «depositio die Solis post consul. Honorii VL » Appellation
encore signalée par Greg. TvR. Franc. 3,15, M GH, Script, rer. merou., t. 1, 1, p. 113:
¢ Ecce enim dies solis adest — sic enim barbaries uocitare diem dominecum con-
sueta est —»,

3. P. WuiLLEUMIER, Inscriptions latines des Trois Gaules, dans Suppl. Gallia
t. 17, Paris, 1965, pp. 55-56, n° 156. Le style de la statue de Tutela est celui des
Déesses-Meéres de I’époque antonine : cf. J.-J. Harr, Esquisse d’une histoire de la sculp-
ture régionale en Gaule romaine, dans REA, t. 59, 1957, PP. 91-92 ; 99-100. Le ser-
pent serait le « symbole de la Terre qui donne les moissons » et le radical Matu de
Matuiz évoquerait la force, selon R, THOUVENOT, Sur deux inscriptions récemment
découverles & Poitiers, dans Akle des IVten inlern. Kongresses fur griech. und latein.
Epigraphik (Wien 17 bis 22 sept. 1962), Wien, 1964, pp. 391-396 ; cf. sur les dieux
au serpent, F. Benotr, ouvr. cité, pp. 135-146.

4. Sur I'Attis de Sanxay, cf. F. Evaun, Objets recueillis & Sanxay, dans Gallia,
t. 2, 1944, pp. 93-120. Pour la valeur rituelle des Attis funéraires, cf. M. RENARD,
Allis funéraires de Toulouse, dans Latomus, t. 11, 1952, pp. 59-62.

5. E. EsPERANDIEU, Recueil..., t. 2, no 1399 : « Téte de taureau parée de bande-
lettes de laine ; ’autel servait de support & une statue de femme qui faisait corps
avec lui et dont il ne reste plus que le pied gauche et le bas de la tunique. Peut-&tre
s’agissait-il de la Magna Maler ». Dans ce cas, Pautel serait un autel taurobolique :
cf. H. GraiLvror, Le culte de Cybéle, Meére des Dieux, & Rome ef dans U'Empire romain,
Paris, 1913, p. 448. Peut-étre faut-il lire une dédicace A Sabazios dans CIL, XIII,
1179 (au Musée de Niort) : (Sa) baz (ios ?) ; sur ce dieu, cf. F. CuMonT, Les reli-
gions orientales dans UEmpire romain, Paris, 1929, pPp. 60-62.

6. Cf. J.-J. Hart, Histoire de la Gaule romaine, Paris, 1966, pp. 213-236.

7. H. WuIlLLEUMIER, L’ascia, dans RHR, t. 128, 1944, pp. 40-83, particulidrement
pp. 50-51 ; J.-J. HATT, La tombe gallo-romaine, Paris, 1951, pp. 101-107 ; C. pE Viss-
CHER, Ascia, dans JHAC, t. 6, 1963, pp. 187-192.
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(Aue) et 'image d’un miroir qui refléte le portrait de la défuntel. Homma-
ge d’abord a I’élégance physique de la défunte, mais aussi 4 son souci
de perfection morale. Le miroir est, en effet, dans la littérature philo-
sophique de I’'Empire?, un attribut essentiel de I'’homo sapiens, qui s’en
sert pour régler sa conduite. D’autre part, le signum du dédicant Basileus
contribue 4 donner & I’épitaphe une teinte de religiosité assez ésotériques3.

Une autre épitaphe paienne de Poitiers laisse filtrer une soif de salut,
celle de ’haruspice campanien Sabinus, qu’Espérandieu place également
au 1re siécle. Il avait fait batir sa sépulture ¢« avant de se retirer des
affaires humaines », dit I'inscription4. La périphrase de facture trés clas-
sique est une maniére allusive de suggérer qu’il y a autre chose au-dela
de la vie humaine®. Res humanae fait souvent couple ou antithése avec
res diuinae® chez Cicéron : ainsi dans un passage du Songe de Scipion,
ol I'Africain donne & Lélius le conseil d’élever ses regards au-dessus de
la terre” — attitude caractéristique de I’haruspicine fulgurale qui retrouve

1. E. EspErANDIEU, Epigraphie romaine.., n° 81 (= CIL, XIII, 1144 = Espg-
RANDIEU, Recueil..., t. 2, n° 1393, fig.) ¢« Aue, D (iis) M (anibus) et memoriae Iuliae
Max (i) millae coniugi carissimae, animae bonae, quae uixit annis p (lus) m (inus)
XXXXI, ex una domo L (ucii) Iul (ii) Frontonis Cauariani, Iul (ius) Basileus maritus
posuit ». D’autres inscriptions avec aue et V’ascia se trouvent dans CIL, XIII,
1880 et 2216. Noter le surnom élogieux Maximilla avec le suffixe affectif -illa :
cf. I. Kasanro, The Latin cognomina (= Soc. Scient. Fennica, Comment. human.
lift,, t. 36, 2), Helsinki, 1965, pp. 124 et 276.

2. APvL. apol. 15, 7, éd. Vallette, p. 18 : « adeo uir omnium sapientissimus speculo
etiam ad disciplinam morum utebatur ». Rapprocher Sen. nal. 1, 17, 4, éd. Oltra-
mare, t. 1, p. 48 : « Inuenta sunt specula, ut homo ipse se nosset, multa ex hoe
consecuturus, primum sui notitiam, deinde ad quaedam consilium ».

3. Basileus est un signum, adjoint & Zosimus dans CIL, VI, 15200, 4 Eusebius
dans CIL, VI, 13033. H. WuILLEUMIER, Etude historique sur Pemploi et la signifi-
cation des signa, dans Mém. prés. par div. savanis & I’Acad. Inscr. Bell. Lelires,
t. 13, 2, 1932, p. 648, range, dans la liste des signa, Buaoiheodhpos et Bactreidng.
AprvL. apol. 64, 8, éd. Vallette, p. 78, attache une valeur magique au nom de basileus
qu’il a donné i sa statuette de Mercure : ¢« En ultro augeo magiae suspicionem :
non respondeo tibi, Aemiliane, quem colam BactAéa ».

4. E. EspEranpiev, Epigraphie romaine..., ne 79 (= CIL, XIII, 1131) : «D
(iis) M (anibus) et m (emoriae) G (aii) F (abii) Sabini Campani Teanensis eq (uiti)
r (omano) haruspici sui temporis singulari, q (ui) u (ixit) an (nis) LVIII m (ensibus)
V d (iebus) V G (aius) F (abius) Sabinianus fil (ius) patri rarissimo et amantissimo.
Sic sibi fieri, antequam decedit rebus umanis, ipse mandauit ». Pour la date, il con-
vient de noter le « et memoriae » qui ne s’ajoute au « Dis Manibus » que vers le
me-mie siécle, selon J.J. Harr, La fombe..., p. 19.

5. Rapprocher dans I'épitaphe de Repentina 4 Ancyre : les mots : « quiescit
ab umanis sollicitudinibus », ol E. GALLETIER, Efude sur la poésie funéraire romaine
d’aprés les inscriptions, Paris, 1922, p. 73, voit un témoignage en faveur d’une survie.
Pour le présent de narration decedit, cf. L. PirsoN, La langue des inscriptions latines
de la Gaule (= Bibl. Fac. Philos. Lelires Liége), t. 11, Bruxelles, 1901, p. 208.

6. Ainsi Crc. Lae, 6,20 ; ac. 1, 2, 9.

7. Cric. rep. 6, 17, éd. Boyancé, p. 28 : « Quaeso, inquit Africanus, quousque humi
defixa tua mens erit ? » ; 6, 19 : « haec caelestia semper spectato, illa humana con-
temnito ». Commentaire de ces lignes par P. BovaNck, Etudes sur le Songe de Scipion,
Paris, 1936, pp. 123-125 ; M. vAN DEN BRUWAENE, La théologie de Cicéron (=
Univ. de Louvain, Rec. travauz..., 2¢ sér. t. 42), 1937, pp. 238-239.
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son éclat chez les défenseurs d’une renaissance paienne au Bas-Empire,
comme Ammien Marcellin! — et ol on lit cette antithése : « Considére
toujours les choses célestes, méprise les choses humaines ».

Les deux épitaphes de Maximilla et de Sabinus donnent la preuve
que les Pictaves, comme les autres populations de la Gaule romaine, ont
éprouvé la séduction d’une religiosité qui cherchait dans les moyens
de salut ésotériques (formules, emblémes rituels, dont la tablette d’exécra-

tion de Rom est le meilleur exemple?) I'espérance d’une survie dans I'su-
dela.

Devons-nous penser que cette religiosité a pu, dans les couches les
plus cultivées des Piclaui, se fixer sur les deux idéologies qui, & I'époque
post-constantinienne, se partagent 1'horizon de la pensée paienne : la
théologie impériale et le néo-platonisme, soudés méme I'un & T'autre
au temps de Julien ? L’Aquitaine, en effet, connait certainement la premié-
re, peut-étre méme le second. Un rhéteur de Bordeaux, Nazarius, prononce,
en ’honneur de Constantin, le Panégyrique de 321, ou il célébre, en parti-
culier, la protection divine dont jouit I’empereur. Elle se serait manifestée
en 310 dans l'apparition d’armées qui, sous la conduite de Constance,
descendirent du ciel pour soutenir Constantin marchant sur I'Italied.
Ce prodige « astrologique », comporte, selon J. Gagé?, un arriére-plan

1. Cf. W. ENssLIN, Zur Geschichtsschreibung und Wellanschauung des Ammianus
Marcellinus, dans Klio, Beiheft, t. 16, 1923, pp. 77-96. Ammien (21, 2, 4) montre
Julien se livrant 4 ’haruspicine et 41’art augural. Ses panégyristes, MAMERTIN. paneg.
11, 23, 5 et HIMER, or. 7, 9, le louent d’avoir permis aux hommes de ¢ lever leurs
regards vers le ciel ». Sous Constantin, ’année méme du Panégyrique de Nazarius,
une loi (Cop. Theod. 16, 10, 1) autorise ’haruspicine : ¢f. A. ALF6LD1, The Conversion
of Constantine and the Pagan Rome, Oxford, 1948, pp. 75-78.

2. Cf. O. Haas, La tablelte d’exécration de Rom (Deux-Sévres). dans BSAOQ, 4¢ sér.,
t. 6, 1961-1962, pp. 47-66 ; R. EcGERr, Die Fluchilafel von Rom (Deux-Sévres). Ihre
Entzifferung und Sprache, dans SAWW, t. 260, 4, 1962 ; Ip., La labletle d’exécra-
tion de Rom (Deuz-Sivres). Son déchiffrement, sa langue et les acteurs gallo-romains,
dans Ogam, t. 14, 1962, pp. 431-457, pour lequel Ia tablette est en latin et date des
1 ou 11ee s. ; cf. aussi Chr.-J. GuYoNVARC’H, Les anthroponymes gaulois de la tablelte
d’exécration de Rom, dans Ogam, t. 14, 1962, pp. 458-466.

3. PaNEG. 10, 14, 1-6, éd. Galletier, t. 2, p. 177 : « In ore denique est omnium
Galliarum exercitus uisos qui se diuinitus missos prae se ferebant. Et quamuis
caelestia sub oculos hominum uenire non soleant quod crassam et caligantem aciem
simplex illa et inconcreta substantia naturae tenuis eludat, ibi tamen auxiliatores tui
adspici audirique patientes, ubi meritum tuum testificati sunt, mortalis uisus conta-
gium refugerunt... Illi caelo lapsi, illi diuinitus missi gloriabantur quod tibi mili-
tabant. Ducebat hos, credo, Constantius pater qui terrarum triumphis altiori tibi
cesserat, diuinas expeditiones iam diuus agitabat ». Sur la place de ce texte dans
I’évolution des thémes encomiastiques constantiniens, voir I'introduction de E. GAL-
LETIER, éd. Panégyriques latins, t. 2, p. 156 ; cf. également J. MAURICE, Les dis-
cours des Panegyrici latini et I'évolution religieuse sous le régne de Constantin, dans
CRAI, 1909, pp. 171-173 ; W. SEsTON, L’opinion paienne et la conversion de Cons-
tantin, dans RHPhHR, t. 16, 1936, p. 254 ; F. BurpEAuU, L’Empereur d’aprés les
Panégyriques lalins, dans Aspects de I’Empire romain, Paris, 1964, pp. 23-25.

4. J. GaGE, Le signum astrologique de Constantin et le millénarisme de Roma
aeferna, dans RHPhR, t. 31, 1951, pp. 186-190. J. MorEAv, Sur la vision de Cons-
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philosophique, qui ne serait pas sans rapport avec la notion néo-platoni-
cienne des « génies intermédiaires »!. En effet, en 325, sur un revers
monétaire, Constantin célébre soL comes2. Cette vertu du Soleil atteint
sa plénitude d’expression philosophique dans le Discours ou Julien présen-
te, selon une perspective néo-platonicienne, le Soleil comme « médiateur »
entre le visible et I'invisible3. L'importance des « médiations » est aussi
soulignée par ’ami de Julien, Saloustios4. Or, 'auteur du traité Des dieux
ef du monde, qui fut préfet des Gaules, a eu quelque célébrité en Aquitaine,
du moins dans les écoles de Bordeaux : le rhéteur Alethius lui a consacré
« des livres »%, On en arrive donc 4 se demander si, vers la fin du régne
de Constantin, un courant d’idées néo-platonicien n’aurait pas gagné les
Gaules, aprés étre venu d’Espagne, ol, auprés d’Ossius de Cordoue, un
Calcidius a peut-étre traduit le TiméeS. En effet, ce dialogue de Platon est
utilisé dans un texte officiel, le Discours & I’Assemblée des saints? ; or
vraisemblablement ce Discours est inspiré de Lactance®, qui, futur
précepteur impérial & Tréves, définit, dans ses Insfitutions divines, le
Christ comme « médiateur » en recourant & des formules plus philosophi-

tantin (312) dans REA, t.55, 1953, p. 315, rapproche le fait d’un autre semblable
dans SHA, Aurel. 25, 3.

1. Cf. par ex. Timée, 31c-32a, dans la traduction de Calcidius, éd. Waszink
P. 24 ; JAMBLIQUE, De mysleriis, 1, 5 : cf. J. Bipgz, Le philosophe Jamblique et son
école, dans RE G, t. 32, 1919, pp. 29-40. Chez les Latins, ApvL., Socr. 6, 132-133. Sur
la notion philosophique de démons dans les textes tardifs, cf. F. CumonT, Les anges
du paganisme, dans RHR, t. 72, 1915, pp. 159-182.

2. Cf. M.R. ALF6LDI, Die ¢« Sol Comes» vom Minze-Jahre 325. Neues zur Bekehrung
Constanfins, dans Mullus (= Festschr. Th. KLAUSER), Bonn. 1964, pp. 10-14.

3. Discours sur le Roi-Soleil, 5. Cf. G. Mavu, Die Religionsphilosophie Kaiser
Julians in seinen Reden auf den Kanig Helios und die Gotlermuller, Leipzig,
1907, pp. 38-39. Julien se disait « fils » du Soleil, tenant la chaine d’or qui relie le
monde au Soleil : cf. EUNAPE, frg. 24, dans FGH, t. 4, p. 24, et P. LEvVRQUE,
Aurea catena Homeri (= Ann. litt. Univ. Besangon, t. 27), Paris, 1959, p. 38.

4. Des dieux et du monde, 13 et 16. L’auteur est reconnu comme proche de Julien
par A.D. Nock, Sallustius concerning the gods and the universe, Cambridge, 1926,
pp. c-c1v, comme étant Flavius Sallustius, préfet des Gaules en 361, par R. ETIENNE,
Flavius Sallustius el Secundus Salutius, dans REA, t. 65, 1963, pp. 104-113, qui
combat la position de G. RocHEFoORT, Des dieux... introd. pp. x1v-xxi, identifiant
Pauteur de ce traité avec Secundus Salutius. Sur les théses voisines de Julien et de
Sallustius concernant les intermédiaires » ¢f. G. Rocuerort, La démonologie de
Saloustios et ses rapports avec celle de 'empereur Julien, dans BAGB, t. 16, 1957,
fasc. 4, pp. 53-61.

5. AvsoN. commem. 2, Latinus Alcimus Alethius rhetor, v. 23-24, éd. Peiper,
p. 51 : « Salustio (cod. V) plus conferent libri tui/Quam consulatus addidit ».

6. Cf. J.C.M. van WINDEN, Calcidius on matter. His doctrine and sources, Leiden,
1959, p. 2. Datation différente dans Timaeus a Calcidio franslatus, (= Plato Latinus
t. 4), éd. Waszink, Leiden, 1961, pp. xv-xvI : fin du 1ve siécle,

7. Cf. A. Kurress, Platons Timaios in Kaiser Constantins Reden, dans ZNTW,
t. 19, 1919, pp. 71-81.

8. Comme le pensent A. Piaanior, L’empereur Conslantin, Paris, 1932, p. 136,

et A. Kurress, Zu Kaiser Konstantins Rede an die Versammlung der Heiligen,
dans ThQ, t. 130, 1950, pp. 148-153.
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ques que scripturairesl. D’une veine encore plus nettement platonisante
est la priére & I'« Omnipotens pater » du poéte Tiberianus, qui fut peut-
&tre comte d’Espagne, puis préfet des Gaules en 3352 Ce poéme atteste,
par ses formules et ses images, la diffusion de ce que F. Cumont appelle
la « théologie solaire », qui, par osmose, a pu agir sur la théologie chré-
tienne du Logos® : Dieu sub imagine Phoebi y est célébré comme « le pre-
mier et le dernier, qui est aussi médian et dominant le monde »%.

A cette poussée d’idéologie, dont témoigne une téte gallo-romaine
« philosophique » de la fin du 11re siécle trouvée récemment®, I'Aquitaine
participe-t-elle vers 350 ? Oui, si 'on considére quelques personnalités
isolées comme Nazarius, Aléthius ou Ausone®, qui évoluaient dans le
milieu universitaire de Bordeaux, mais, tandis qu'a Vienne, Julien,
arrivant en Gaule, fait une « entrée » solennelle, tel un sauveur, dans
le décor d’une épiphanie solaire, que confirmera un oracle lui assurant
I’Empire?, I’Aquitain moyen, 4 I'abri des incursions des Barbares, sem-

1. Lacr. inst. 4, 25, 5, CSEL, t. 19, p. 376 : « Fuit igitur et deus et homo, inter
deum atque hominem medius constitutus, unde illum Graeci pesitnv uocant, ut
hominem perducere ad deum posset, id est ad immortalitatem » Cette notion de
« médiateur » serait, selon A. Wwrosok, Laklanz und die philosophische Gnosis,
Heidelberg, 1960, pp. 222-231, un héritage du platonisme parvenu jusqu'a Lactance
par l'intermédiaire d’Apulée. Mais, selon V. Loi1, Latlanzio, Ziirich, 1970, p. 270,
cette notion servirait surtout a4 fonder une sotériologie qui surmonte I’antagonisme
de la chair et de Vesprit.

2. Cf.F.LENz, PW., 2. Reihe, t. 11, ¢.774, art. Tiberianus, 2 ; H. BArRpON, La litlé-
ralure latine inconnue, t. 2, Paris, 1956, pp. 281-283 ; H. LEwY, A lalin hymn lo the
creator ascribed toPlato, dans HThR, t. 39, 1945, p. 243-258. Notice dans HiER. chron.
a. Abr. 2352.

3. F. CumonT, La théologie solaire du paganisme romain, dans Meémn. présenlés
par divers savanis & I’ Académie des inscriptions..., t. 12, 2¢ partie, 1913, pp. 441-479,
particulidrement pp. 461-468. L’influence de cette théologie sur celle du Logos est
étudiée par F.J. DOLGER, Sonne und Sonnenstrahl als Gleichnis in der Logostheologie
des christlichen Allertums, dans Antike und Christentum, t. 1, 1929, pp. 271-290.

4. TIBERIAN. carm. 4, 7-8, éd. Bahrens, t. 3, pp. 267-268 : ¢« Tu solus, tu multus
item, tu primus et idem /Postremus mediusque simul mundoque superstans »;
v. 15-20 : « Tu (siquidem fas est in temet tendere sensum /Et speciem temptare
sacram, qua sidera cingis /Immensus longamque simul complecteris aethram),
/Fulgentis forsan rapida sub imagine Phoebi [Flammifluum quoddam iubar es, quo
cuncta coruscas /Ipseque das nostrumque premis solemque diemque ». De ces vers,
F. LeNz, PW, art. Tiberianus rapproche les v. 17-18 d’AvieN. Aratl., éd. Breysig,
p. 2 : «rite humi primum, medium atque secundum uox secreta canit sibi... unus
etidem est s, et les compare & Orph. frg. 2 éd. Diels, p. 492 et Orphica frg. 21 a, éd. Kern.
p- 91. Les premiers vers (v. 164) du poéme 4 de Tiberianus ne sont pas sans rappeler
ceux qui ouvrent I’Oratio ¢« Omnipotens... » d’Ausone : sur ce mouvement d’invo-
cation, cf. E. NoRDEN, Agnosfos Theos, Berlin, 1913, p. 229, n. 1. La prié¢re au Soleil
chez les néo-platoniciens a été étudiée par S. Errrem, La théurgie chez les néo-pla-
{oniciens..., dans SO, t. 22, 1942, pp. 56-62.

5. P.H. von HEeiNTzE, Vir sanctus el grauis. Bildniskopf eines spdtantiken Phi-
losophen, dans JbAC, t. 6, 1963, pp. 35-53.

6. Le petit fils d’Ausone, Paulin de Pella, élevé a Bordeaux, lit les dogmata
Socratus (Eucharist. 74).

7. Cf. AmMm. 15, 8, 21, éd. Galletier-Fontaine, pp. 134-135 : ¢« Cumque Viennam
uenisset, ingredientem optatum quidem et impretrabilem honorifice susceptura
omnis aetas concurrebat et dignitas... communiumque remedium aerumnarum in
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ble tout occupé A jouir de sa prospérité matériellel, au point que, chez
les Pictons méme, on ne trouve plus de traces du culte impérial apreés le
second siécle?,

Au milieu de cette atonie des réflexes collectifs, dans I'Aquitaine
du 1ve siécle, atonie signalée, comme on I'a vu®, par saint Jérome, nous
avons pu cependant recueillir ici et 14, & travers I’épigraphie tardive du
Poitou, des bouffées de spiritualisme paien, dont un christianisme
cultivé, avec lequel Hilaire se sent quelque affinité, va rester tributaire,
du moins dans son expression artistique. C’est un fait bien connu et dont
on a, en Poitou, un exemple caractéristique.

Survie de formes A Loudun, fut trouvé, au siécle dernier, un petit
paiennes en Poilou bloc taillé dans le calcaire portant, gravé a I'en-

droit, « un personnage qui joue de la lyre, debout
et drapé 4 l'antique, tandis qu'a ses cétés, deux oiseaux chantent »,
traits qui permettent d’identifier Orphée. Sur les revers de la pierre a été
incisé un chrisme ?

J. Charbonneau-Lassay, qui a communiqué la piéce au Congrés des
Sociétés savantes de Poitiers en 19264, voit dans ce sigle la superposition
des initiales de 'Incobg Xpi1otdg. Disons plutdt, & la lumiére de I'étude
qu'a faite E. Dinkler & ce sujet?, qu’il s’agit d’'un embléme cruciforme,

eius locabat aduentu, salutarem quendam genium adfulsisse conclamatis negotiis
arbitratas. Sur I’oracle d’Hélios & Vienne, cf. ZosiME, 3, 5-7, éd. Mendelssohn, pp. 124-
125 : 'Ev Bigvvy yap SwatpiCova kat’ Svap 6 "HAlog &86xeL Seikvival Tovg Gotépag
adt® Aéyew te tabta @ Enn/ Zedg Srav eig mAatv téppa nEAY xAvtod 'Y dpoybdowo/
HapBevikiic 68 Kpoévog poipn Paivy énl névee/ Eixdotn PBaoiiedg Kwovotdvriog
Alotdog aing/ Téppua @idov Biotov otvyépov kal éndduvov EEel.

1. Cf. I'anccdote rapportée par (Ama.) 16, 8, 8 : éd. Galletier-Fontaine, p. 161 :
¢ Tunc (= 356-357) illud apud Aquitanos euenit, quod latior fama uulgarat. Vetera-
tor quidam ad lautum conuiuium rogatus et mundum, qualia sunt in his regionibus
plurima... ». En 354, Constance attend d’Aquitaine le ravitaillement de son armée
(AMM. 14, 10, 2), le reste de la Gaule étant ravagé : ef. C.A. Baupucc, La ribellione
del generale Silvano nelle Gallie (355), dans RAL, ser. 8, 1947, t. 2, pp. 423-427.

2. Les derniers témoignages sfirs sont une dédicace Herculi Aug. (Commode) :
CIL, XIII, 1186 (La Gaubreti¢ére, Vendée) et la dédicace Numini Augustorum
et Tutelae Apollinis Matuicis évoquée supra p. 40. G. CHAUVET, Le femple
romain de Sanxay el le culle des empereurs, dans BSAOQO, 3¢ sér., t. 6, 1923, pp. 381-
422, a supposé que la piscine du temple de Sanxay servait & des tauroboles en I’hon-
neur de 'empereur ; il n’est pas suivi par J. FormIGE, Le femple romain de Sanzay,
dans Gallia, t. 2, 1944, pp. 43-97. On ne saurait rattacher au culte impérial propre-
ment dit les milliaires trouvés a Brioux, Cenon, Civaux, Rom, St-Pierre-les-Eglises
et datés des régnes de Gordien III, Sévére-Alexandre, Tétricus, Tacite, Constance-
Chlore, Galére : cf. E. Espiranpievu, Epigraphie romaine..., n° 10-20.

3. Cf. supra, p. 28, n. 1.

4. J. CHARBONNEAU-LASsAY, Le Christ-Orphée de Loudun, dans BSAO, 3¢ série,
t. 6, 1925, pp. 125-129.

5. E. DINKLER, Kreuzzeichen und Kreuz. Tav, Chi und Stauros, dans JbAC, t. 5,
1962, p. 111 : « kreuzliches Zeichen ungesichter Bedeutung », signalé a Jérusalem
(Mont des Oliviers,) 4 Doura-Europos.
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qui, & Loudun, «christianise » peut-étre I'image d’Orphée. Aussi bien,
dans une autre localité de 'Aquitaine, & Eauze, Orphée est représenté
en Bon Pasteur®.

L’Orphée de Loudun, datable du 1ve siécle, méme s’il n’est pas le
« Christ-Orphée », comme le baptise son «inventeur », atteste la survie
a la lisitre, sinon au cceur méme du christianisme, de certains courants
eschatologiques, dont le paganisme romain s’est enrichi 4 I'époque tar-
dive, au pays des Pictons comme ailleurs. En réalité, la dette du chris-
tianisme & I'égard du paganisme, dans un « cas » iconographique comme
celui du Christ-Orphée, est d’ordre beaucoup plus technique qu’idéolo-
gique. Les artistes chrétiens ont dii emprunter au paganisme des cartons
et des thémes iconographiques et s’en servir comme de symboles commodes
pour exprimer les vérités de la foi nouvelle. Le résultat a été un phéno-
méne culturel assez curieux : on voit des formes extérieures rappelant
beaucoup les chefs d’ceuvre paiens recouvrir un substrat idéologique qui
a une tout autre origine : noua ef uetera !

Cette formule est illustrée avec une netteté particuliére par la déco-
ration d’un couvercle de tombeau trouvé & Poitiers® et dit de sainte
Abre, qui aurait été, d’aprés Fortunat, la fille de saint Hilaire3, Ce monu-
ment est du ve siécle, selon Le Blant, mais, par certaines particularités
iconographiques, sa décoration apparait tributaire de traditions antérieu-
res. Ce sont elles qui expliquent le sens de deux images apparemment
énigmatiques situées, I'une au pignon de I'extrémité est, 'autre sur I'anté-
fixe sud. L'emploi d’une stylisation baroque, qui annonce déja I'icono-
graphie florale des sarcophages dits d’Aquitaine?, dte 4 ces images toute
valeur documentaire, mais ne masque pas complétement leur origine, que
nous croyons étre mythologique.

1. Cf. E. LE BLanT, dans CRAI, 4¢ sér., t. 22, 1894, pp. 118-119. Sur la contami-
nation d’Orphée et du Bon Pasteur dans I'iconographie, voir R. EisLEr, Orphisch-
dionysische Mysleriengedanken in der christlichen Anlike (= Vorlrdge der Bibl.
Warburg, t. 2-3), Leipzig, 1925, pp. 15-20 et A. BoULANGER, Orphée : rapports de
Porphisme et du christianisme, Paris, 1925, pp. 156-163, qui étudient des fresques
des catacombes romaines, une mosaique d’Aquilée, a laquelle il faut joindre main-
tenant une mosaique de Doura-Europos : cf. H. STERN. The Orpheus of the Syna-
gogue of Dura-Europos, dans JWI, t. 21, 1958, pp. 1-6.

2. Sur ce monument voir E.M. Siauve, Mémoire sur les anliquités du Poilou,
Paris, 1804, pl. 2; In., Congrés archéologique & Poiliers, séance du 31 mai 1843 : visile
de U'église St-Hilaire, dans BM, t. 9, 1843, p. 46 ; LE TouvzE DE LONGUEMAR, Essal
historique sur Uéglise royale el collégiale de St-Hilaire-le- Grand de Poitiers, dans Mém.
Soc. Antig. Ouest, 1r¢ sér., t. 23, 1856, p. 64, et pl. 4, fig. 1 ; E. Lt BLANT, Les sarco-
phages chrétiens de la Gaule, Paris, 1886, p. 85, n° 99, pl. xx,2. Photographie dans
R. LaToucHE, Gaulois el Francs, Paris, s. d. (= 1965), p. 145.

3. VEN. Forrt. uita Hil., 6.

4. Cf. R. REY, L’art des sarcophages d' Aquitaine d’aprés une élude récenle, dans
Pallas, t. 3, 1955, pp. 73-87 ; B. BRIESENICK, Typologie und Chronologie der sid-
westl.-gallischen Sarkophage, dans JRGZ, t. 9, 1962, pp. 76-182.
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Une téte féminine couronnée d’épis, et non pas radiée comme le dit
Le Blant, figure sans doute la Terre (Pl II). Elle a pour pendantI'Océan
représenté avec son masque hérissé habituel’ (Pl. III). De la bouche
s’échappe 1’élément liquide en volutes d’allure florale. Or le couple
Terre-Océan prend place dans la décoration de plusieurs sarcophages
paiens avec une signification cosmologique qu’'a fort bien dégagée
F. Cumont? : le défunt s’éléve au-dessus de la Terre et de 1’0Océan vers les
spheéres étoilées et les iles des bienheureux3, que le sarcophage de sainte
Abre évoque, sur le rebord des antéfixes, par des dauphins alternant
avec des étoiles? (Pl. IV).

Ce décor eschatologique ne représente plus au ve siécle qu’un langage
symbolique, qui appartient & un répertoire traditionnel de motifs orne-
mentaux. Il nous permet cependant de préciser le plan ou il convient
de se placer pour comprendre en quoi a consisté le « progrés » d’Hilaire
vers Dieu, aux environs de 350, a Poitiers®. Le paganisme, qui a pris une
forme plus spiritualisée dans les hautes classes depuis le 11¢ et le 111e siécles,
laisse derriére lui, en s’effacant, un fond de scéne encore trés brillant.

Hilaire a été formé 4 Poitiers & ce que Jérdme appelle le « cothurne
gaulois », c’est-d-dire & une eloquenfia héritiére de la tradition scolaire.
Ces prestiges de la culture du « siécle » éleverent Hilaire comme un arbre,
pour employer une image de saint Jérome que nous étudierons plus loin.
Mais en renongant a utiliser, pour sa gloire, ces avantages profanes dans
le « siécle », Hilaire devait « édifier, comme Cyprien, I’Eglise de Dieu ».
Telle est la signification qu’Augustin et Jérdme donnent, nous allons le
voir, 4 I'« acheminement » du Pictave « a la foi chrétienne ».

1. Cf. W. ROSCHER, Lexicon, t. 5, c. 331-345, art. Tellus ; surI’Océan, cf. R. HERTER,
PW, 1. Reihe, t. 34, c. 2349-2361, art. Okeanos (mythisch) et dans I’iconographie
chrétienne : DACL, t. 12, c. 1878-1881, art. Océan, avec référence a une fresque de
Calliste et 4 des mosaiques de Monréal (Gers) ct de Toulouse.

2. F. CuMmoNT, Recherches sur le symbolisme funéraire des Romains, Paris, 1942,
p. 83 : sarcophage du Musée des Thermes, ou les Dioscures sont flanqués I'un de
I’Océan, I’autre de la Terre ; p. 340 : sarcophage du Musée du Capitole (milieu ou fin
du ¢ s.) représentant la légende de Prométhée et comportant la Terre et I’Océan
étendus, au-dessus desquels s’éléve le char du Soleil.

3. CL. J. CarcoriNo, La basilique pythagoricienne de la Porte-Majeure, 2¢ éd.,
Paris, 1943, pp. 297 et 319-320, qui rappelle Hor. epod. 16, 41-42 ; Crc. rep. 6, 6, 21,
textes qui reflétent un symbolisme pythagorisant de I’Océan.

4. Des dauphins entrelacés sont représentés sur le sarcophage du Musée des Ther-
mes évoqué supra n. 2, ainsi que sur la base de statue pictave dédiée i la Tutela
d’Apollo Matuix (cf. supra p. 40, n. 3). Des étoiles figurent sur nombre de stéles
funéraires paiennes (cf. F. CumonT, Recherches..., pp. 229 ; 241-242) et sur les voiites
du mausolée de Galla Placidia (cf. G. Bovini, Il cosidetlo mausoleo di Galla Placi-
dia in Ravenna (= Coll. Amici delle Catacombe, t. 13), Citta del Vaticano, 1952, pp. 77-
81, fig. 49). Rapprocher les nombreuses inscriptions chrétiennes du type ¢« migrauit
ad astra » (DiEHL, ICLV, n° 3438, 3439 du Sud de la France).

5. Trin. 1, 10 : « Proficit mens ultra naturalis sensus intelligentiam et plus de
Deo quam opinabatur edocetur »,



| — DEVANT DU SARCOPHAGE DE GILBERT DE LA PORREE A POITIERS

Dessin de Beauménil, Paris, B.N., ms. fr. 6954, fol. 209,



1T — EFFIGIE DE LA TERRE (?)

Poitiers, église Saint-H ilaire-le-Grand,

sarcophage dit de sainte Abre, antéfixe



111 — EFFIGIE DE L’OCEAN

Poitiers, église Saint-Hilaire-le-Grand,

sarcophage dit de saint Abre, extrémité est.



IV.— 1. UN DAUPHIN

2. UNE ETOILE

Poitiers, sarcophage (it de sainte Abre,
rebords d’antéfixe.




CHAPITRE 11

La * naissance a la foi ” chez Hilaire

étudiée dans la littérature religieuse du IV° au XX° siécle

A. — «LA SORTIE D’EGYPTE » :
POINTS DE VUE ALTERNES DE JEROME ET D’AUGUSTIN

Du 1ve au xxe siécle, s’est déroulée une succession de points de vue
relatifs & ce que, dans I'éclairage du « ministére épiscopal », Hilaire décrit
comme sa « naissance a la foi ». Le point de départ de cet album « critique »
se trouve dans les éloges, formulés non sans réticence parfois, du moins
toujours en relation les uns avec les autres, que Jérome et Augustin
ont écrits au sujet de la conduite adoptée par Hilaire 4 I'égard du « siécle »
et de ses études, conduite que I'auteur du De doctrina christiana compare
a la « sortie I’Egypte » des Hébreux.

Mais l'application a Hilaire de cette image scripturaire, dont Augustin
a su extraire toute la signification, ne se comprend que dans le con-
texte de jugements portés par Jérdme sur I'eloquentia d’Hilaire antérieure-
ment au De docirina christiana. Ces jugements, que nous examinerons
d’abord, témoignent de 'estime que Jérdme porte & I'exégete, et aussi
des réserves grandissantes que lui suggére cependant son eloguentia.

L’ « eloquentia» En 385, dans la Lefire 34 4 Marcellal, s’inspirant
d’Hilaire de sa notice du Chronicon sur Hilaire? et de
selon Jéréme I’éloge de ce dernier, qui, peu de temps aupara-

1. Cf. F. CAVALLERA, Saint Jéréme. Sa vie, son ceuvre, t. 1, 2, Louvain-Paris,
1922, p. 26, qui juge la Letire 34 antérieure a la Leftre 33 rapportée a I'année 385.

9. Hier. chron. a. Abr., 2870, GCS, t. 24, p. 240 : « Hilarius episcopus Picta-
uensis, factione Saturnini Arelatensis episcopi reliquorumgque, qui cum eo erant
Arrianorum, ante triennium in Frygiam pulsus libros de nostra religione componit ».
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vant, a été présenté par les auteurs lucifériens Marcellinus et Faustinus?,
Jérome célebre, chez I'évéque de Poitiers, I’alliance, que la Vila Cypriani
a rendue classique?, entre la confession du martyre et 1'éloquence3.
Cependant, il ne se retient pas d’observer qu'en rédigeant ses Traclafus
super Psalmos, Hilaire se fiait, pour expliquer certains Psaumes, aux
explications que son secrétaire Héliodore s'efforgait de trouver chez
Origéne ; car, cet exégéte n’ayant pas écrit sur le Psaume 126 de com-
mentaire qu'Héliodore piit connaitre, celui-ci aurait proposé a Hilaire,
au sujet du verset 4 de ce Psaume, une interprétation personnelle
sans fondement?, que I'évéque aurait ensuite « développée brillam-

Sur la date du Chronicon, A. GRISART, La Chronique de saint Jéréme. Le lieu et la
date de sa composilion, dans Helikon, t. 2, 1962, pp. 248-268, propose ¢ la fourchette »
368-371, au lieu de 380-381 selon F. Cavallera.

1. MarceLLINI ET FAVSTINI, de confessione uerae fidei..., 24, CSEL, t. 35, pp. 12-13 :
¢ Sed et Rodanius mittitur in exilium necnon et Hilarius, qui etiam scripta contra
haereticos et praeuaricatores edidit, licet postea uero interruperit fauens praeuarica-
toribus (les Lucifériens ont reproché a Hilaire d’avoir cherché, dans le De synodis
d’inspiration homolousienne, une voie de conciliation acceptable pour les Ariens),
ut non dicamus interim quia *** ubi et haereticis in quos eloquentiae suae uiribus
perorauerat ». Perorare se dit, chez Cicéron, d’'un avocat dont le talent ¢« vide une
cause » (Sest. 2, 3) ; perorare conira se trouve dans Crc. Quinct. 24, 77.

2. L’objet de cette Vila, selon son auteur (cf. 1), est de faire place, & coté de
Pceuvre écrite de Cyprien, réputée pour son ¢ style éloquent » aux mérites ¢« exem-
plaires » de ses actions et de son martyre : cf. A. HARNACK, Das Leben Cyprians von
Ponlius : die ersle christliche Biographie (= Texte und Unlers., t. 39, 2), Leipzig,
1913, p. 44, n.1.

3. HIER. epist. 34, 3, éd. Labourt, t. 2, p. 46 : ¢« Quid igitur faciam ? Tantum uirum
et suis temporibus disertissimum reprehendere non audeo, qui et confessionis
suae merito et uitae industriae et eloquentiae claritate ubicumque Romanum nomen
est praedicatur ». Le vocabulaire de cette phrase reprend nombre d’expressions
d’auteurs classiques : ¢ Virum... suis temporibus disertissimum » suit Crc. Brut.
27, 104 : ¢« Diophanem... temporibus illis disertissimum» ; Tac. dial. 1, 2 : « disertis-
simorum, ut nostris temporibus, hominum », et ApvL. apol. 95, 2 : « Romani nominis
disertos uiros » ; ¢ confessionis meritum » est une expression de Cyer, episi. 61, 2 ;
suitae industria» de Ascon. Scaur. 1, 4, éd. Kiessling-Schoell, p. 20, 22, oil lalocution
désigne une des voies qui ménent aux honneurs ; enfin clarifas se trouve chez QvINT.
inst. 2, 16, 10, déterminé par orafionis.

4. HIER. epist. 34, 3, p. 46 : « Miror te (Marcellam) in Hilarii commentariis (= in
psalm. 126, 19) non legisse excussorum filios credentium populos (Hil : gentes)
interpretari, quod uidelicet apostolos illo nomine putauerit appellatos, quibus in
euangeliis sit praeceptum in quamcumgque ciuitatem introierint et non fuerint
recepti excutere puluerem pedum suorum in testimonium non credentium, licet tu
argute praecaueris non posse apostolos sub nomine excussorum intelligi, cum aliud
sit excutientium, aliud excussorum, quia excutientes sint qui excutiant, excussi
uero ab aliis excutiantur, et incongruum esse excussos apostolos accipi qui magis
excutientes debuerint appellari ». En réalité, comme l’observe P. Coustant dans
PL, t. 9. c. 701, note d, Jérdme n’a pas bien saisi 'exégése d’Hilaire : pour ce der-
nier les excussi sont les gentes, non les apdtres, lesquels, issus des genfes, sont bien
excussorum filii. Augustin tentera de justifier contre Jéréme I'application du terme
excussi aux apétres, en croyant défendre Hilaire, dont cependant il ne parait pas
connattre le texte de in psalm. 126, 19, car il ne fait nulle part mention de I'applica-
tion de la qualité d’excussae aux genies : ¢« Quaesitum est enim de hoc uerbo etiam
ab iis qui ante nos ista tractarunt, quare filii excussorum dicti sunt, uel qui sunt
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ment »1. De méme, & propos d’'un verset du Psqume 127, Hilaire, induit
en erreur encore par Héliodore, au dire de Jérdme, se serait laissé en-

trainer 4 une longue digression superflue, out I'art de persuader,
fondement de I'éloquence, a fait passer pour vraie une contre-vérité2.

Les prestiges de la rhétorique d’Hilaire deviennent méme I'objet
d’un discret persiflage, quand, dans I'In epistulam ad Galatas, Jéréme

intelligendi filii excussorum et quibusdam uisum est, sicut modo dixi, filios excus-
sorum filios esse apostolorum. Intendat paululum Caritas uestra. Quaesitum est
quare excussi apostoli : dictum est a quibusdam (entendez : Hilaire), ideo illos
appellatos excussos, quia praecepit eis Dominus : Si exieritis de ciuitale in qua
non audiunt uos, exculite puluerem de pedibus uestris (Matth. 10, 14). Sed ait alius
(entendez : Jérdme) : non ergo filii excussorum dici debuerunt, sed filii excutientium ;
excutientes enim illos fecit Dominus quibus dixit : Excufite puluerem de pedibus
uestris, non excussos. Subtiliter quidem quasi contradicere uoluit praecedenti
sententiae, ille a quo iam ista tractata et dicta erant; uerumtamen nos, quantum
adiuuat Dominus, quaerentes quomodo recte dici potuerint etiam excussi, quibus
ait Dominus : Excutife puluerem de pedibus uestris, inuenimus non absurde dici
potuisse. Quamuis enim ipsi excuterent, se ipsos excutiebant. Hoc dico : qui excutit,
aut se excutit, aut aliquid aliud ; si aliquid aliud excutiat, excutiens est, excussus
non est ; si autem se excutiat, et excutiens est et excussus ». (Ave. in psalm. 126,
9-10, CC, t. 40, p. 1864).

1. HiEer. epist. 34, 3, éd. Labourt, t. 2, p. 46 : ¢« Qui (Heliodorus), quia in hoc
psalmo commentarium Origenis inuenire non potuit, opinionem magis insinuare
suam quam inscientiam uoluit confiteri, quam ille sumptam claro sermone disseruit,
et alienum errorem disertius exsecutus est ». Clarus sermo s’apparente a oratio clara
de QvINT. inst. 8, 6, 4, expression qui évoque V'« éclat » du style. Cic. Brut. 80,
276, associe cette image au verbe disserere : s« ut et rem illustraret disserendo »;
or disserere évoque, chez Jérdme, le « développement »: in Ezech. 10,33, 25: ¢« Latam
disputationem stringamus potiusquam disseramus ». Pour le rapprochement dissero-
diserte cf. SuA, Prob. 2, 7, éd. Hohl-Samberger-Seyfarth, t. 2, pp. 203-204 : « diser-
tissimos uiros... qui haec et talia non tam diserte quam uere memoriae tradi-
derunt ».

2. HIER. epist. 34, 5, éd. Labourt, t. 2, p. 48 : ¢« In sequenti quoque psalmo (= 127,2)
Heliodorus magis quam Hilarius noster errauit, qui de eo loco in quo scriptum est :
labores frucluum tuorum manducabis, uaria opinatus adseruit magis stare sententiam,
si scribatur fructus laborum aliquem manducare et non labores fructuum, unde
spiritalem intelligentiam debere perquiri. Et ex hac occasione in longam egrediens
disputationem tanta operositate quod uolebat intellegi, usus est persuadendi quanta
semper falsitas indiget ut uera uideatur ». Longa disputatio est une expression cicé-
ronienne, qui vise un défaut dans fin. 5, 26, 76 ; Calo 20, 75 ; operosilas suggére,
d’aprés QvINT. inst. 8, 3, 55, I'inutilité ; pour I'effet néfaste de I’art de persuader,
Jérdme suit QvinT. inst. 2, 16, 2, ol est rappelé le grief, que font a V'eloquentia
ses détracteurs, de ¢ faire prévaloir le mensonge sur la vérité ». En fait, 1a pensée de
Jéréme, dans ce texte (epist. 34, 5), ne parait pas trés cohérente, car, aprés avoir
attribué a Héliodore le flottement de la pensée d’Hilaire, il la fait remonter & une
erreur des traducteurs : « Sed Latini de graeci uerbi ambiguitate decepti xapmovg
fructus magis quam manus interpretati sunt, cum kaprol manus quoque dicantur »,
Fructus est en effet la lecon donnée par le psalt. Sangermanensis = Parisin. lat.
11. 947 (ve-vie s.) de la Velus latina (cf. P. SABATIER, Bibliorum sacrorum..., t. 2,
p. 256) et citée par HiL. Ave. Prosp. Cassiob. in psalm. 127,2, Lverr. moriend. 15,
PavL. NoL. epist. 13, 21. Sur cette legon, les témoignages patristiques sont réunis par
A. QUACQUARELLI, ¢ Labores fructuum » : Ps. 128 (127), 2, dans VelChr, t. 1, 1964,
pp. 15-21. -
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forge cette formule brillante : « Hilaire, Rhone de I'éloquence latine »t.
Le Rhone, en effet, dans la poésie classique du moins, est décrit avec ses
eaux écumantes et traversées de rapides?. Or ces traits, ajustés a la
comparaison traditionnelle du « fleuve d’éloquence »3, servent & Jérome
4 caractériser un certain asianisme de Cicéron?. « Fleuve d’éloquence
aux tourbillons pleins d’enflure », ainsi est définie, dans le Commentaire
sur Nahum, I'éloquence de I'Arpinate, que Jéréme brocarde au moyen
des images méme de la critique atticiste, reflétée par Tacite et Quintilien®.

C’est ce « cicéronianisme asianiste » que, chez Hilaire, Jéréme égratigne
d’abord dans le Commentaire sur les Galates sous la forme d’une bou-
tade8, puis qu’il prend en 395 pour cible d’'une charge en régle. S’'adres-
sant pour la premiére fois & Paulin dans la Leffre 587, le Stridonien le
presse de se consacrer 4 I'étude des Ecritures. Pour mener i bien cette

1. Cf. supra p. 28, n. 1 : « Hilarius latinae eloquentiae Rhodanus ». Sur cette
expression, cf. P. ANTIN, « Hilarius latinae eloguentiae Rhodanus » (Jéréme, in
Gal., prol. 2), dans Orpheus, t. 13, 1966, pp. 3-25.

2. Cf. PLIN. nat. 3, 4 (5), 33, éd. Mayhoff, t. 1, p. 245 : « Rhodanus amnis ex
Alpibus se rapiens » ; surtout : SiL. 3, 446-449, éd. Bauer, t. 1, p. 64 : ¢« Accedit
(Hannibal) Rhodani festino milite ripas./Aggeribus caput et rupe niuali /Proserit
in Celtas ingentemque extrahit amnem /Spumanti Rhodanus proscindens
gurgite campos /Ac propere in pontum lato ruit incitus alueo ».

3. Cf. Cic. de oral. 2, 15, 62 : « orationis flumen » ; QvINT. inst. 10, 1, 61 : « eloquen-
tiae flumen », expression reprise par HieR. in Nah. 1, 4; in Is. 8 praef. Métaphore
¢étudiée par M. WieGANDT, De metaphorarum usu quodam Ciceroniano, Diss. Rostock,
1910, pp. 41-50. L’image est appliquée de manitre topique & V'eloguentia Tulliana
par HiEer. epist. 36, 14 ; 58, 10 ; 125, 12 ; 130, 6 ; 147, 5 ; par Amm. 30, 4, 7 : « Cicero
orationis imperiosae fluminibus saepe depressos aliquos iudiciorum eripiens »

4. Sur l'asianisme de Cicéron et sa iuuenilis redundantia, ¢f. E. NorpEN, Die
antike Kunstprosa, t. 1, Berlin, 1915, pp. 225-233 ; A.D. LEEMAN, Orationis ratio,
t. 1, Amsterdam, 1963, pp. 98-102.

5. Hier. in Nah. 1,4, CC, t. 76 A, pp. 529-530 : « Flumina quoque ad desertum per-
ducens (draco) omnem falsi nominis scientiam, quae se contra Deum erigens flumine
eloquentiae utitur et uolubilitate uerborum et tumentes contorquens gurgite cum mira-
culo spectantium fertur in pronum. Vide Platonem, specta Demosthenem, Tullium
quoque philosophum pariter et oratorem, et haereticorum principes intuere, de quibus
fuit Valentinus, Marcion, Bardesanes, Tatianus, et de fluminibus non ambiges ». Le
reproche d’s enflure » est celui qui est adressé a Cicéron par les atticistes : cf. Tac.
dial. 18, 4, éd. Goelzer, p. 44 : ¢ Satis constat ne Ciceroni quidem obtrectatores
defuisse, quibus inflatus et tumens nec satis pressus, sed supra modum exsul-
tans et superfluens et parum Atticus uideretur » ; QvinT. inst. 12, 10, 12, éd. Raderma-
cher, t. 2, p. 403 : ¢« quem (M. Tullium) tamen et suorum homines temporum incessere
audebant ut tumidiorem et Asianum et redundantem » Sur la renaissance
@’un s atticisme » & la fin du premier siécle, cf. R. MARACHE, La critique litiéraire de
langue latine, Rennes, 1952, pp. 51-55. Opposer 4 ces images railleuses celles que
Quintilien emprunte 4 Pindare pour illustrer le leit-motiv du ¢fleuve d’éloquence »
chez Cicéron : ¢« Non enim pluuias, ut ait Pindarus, aquas colligit, sed uiuo gurgite
exundat » (inst. 10, 1, 109, t. 2, p. 257).

6. Selon Ia formule suggérée par P. ANTIN, « Hilarius lalinae eloquentiae
Rhodanus », dans Orpheus, t. 13, 1966, p. 20.

7. Cf. P. CoUuRcELLE, Paulin de Nole et saint Jérome, dans REL, t. 25, 1947,
pp. 261-263.
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tiche, Paulin posséde la « pureté » chére a Cicéron? et le style « serré » que
recommandent Pline? et Quintilien® au nom de Cicéron. S’il ajoutait a
ces mérites I’étude des Ecritures, il s’éleverait 4 une perfection que n’ont
pu obtenir les écrivains antérieurs du christianisme latin, qu’il s’agisse
de Tertullien, de Cyprien, de Lactance ou d’Hilaire. Celui-ci en effet « se
hausse sur le cothurne gaulois, et, quand il s’orne des fleurs de la Grece,
s’enveloppe parfois dans de longues périodes : aussi est-il loin de pouvoir
étre lu par des fréres assez simples »4.

Dom Antin a commenté la formule en insistant sur les insinuations
défavorables qui s’y laissent percevoir®. L’éloquence « chaussée» est
un défaut que Jérdéme est heureux de ne pas trouver chez son ami
Pammachius®. Des « périodes enveloppantes », Jérome en reléve aussi
chez Jovinien, un hérétique?. Enfin, les « fleurs de la Gréce » symbolise-
raient I'origénisme oi Jérome n’est guére pressé d’engager Paulin.

Mais ces arriére-pensées peu flatteuses, ces rapprochements voilés
avec Jovinien et Origéne qui, selon Dom Antin, commanderaient le
jugement porté sur Hilaire devant Paulin, ne nous paraissent pas en

1. HiIen, epist. 58, 8, éd. Labourt, t. 3, p. 82 : « Sed et ipsum genus eloquii pres-
sum et nitidum, et cum Tulliana luceat puritate crebrum est in sententiis ». « Pure
et latine loqui » caractérise le style de Catulus atticiste, dans Cic. de orat. 3, 8,
29 : ¢f. A. Causerer, Elude sur la langue de la rhélorique et de la critique liltéraire
dans Cicéron, Paris, 1886, p. 148 ; L. Laurano, Etude sur le style des Discours de
Cicéron, Paris, 1907, pp. 94-106.

2. PuIN. epist. 1, 16, 2 : « adsunt aptae crebraeque sententiaes; 1, 16, 4 :
s est pressior tantum »; 1, 20, 22 : « orationem... crebram et adsiduam ». Sur ce
classicisme atticisant, c¢f. A.D. LEEmAN, Oralionis ratio, Amsterdam, 1963, t. 1,
pp. 325-328.

3. Dans inst. 8, praef. 25. HiER. epist. 58, 8 cite précisément 4 Paulin une phrase
de cette préface (8, praef. 31). Sur cet atticisme qui se fonde sur les réticences méme de
Cicéron a I'égard de sa {uuenilis redundantia, cf. E. BoLaFF1, La critica filosofica
e lelleraria in Quinliliano, Bruxelles, 1958, p. 222, L’influence de Quintilien, et par-
ticulitrement de la préface du livre 8, sur Jérome est étudiée par H. HAGENDAHL,
Latin Fathers and the Classics, Géteborg, 1958, pp. 294-296.

4. HiEer. episl. 58, 9-10, éd. Labourt, t. 3, pp. 83-84 : « Audi ergo, mi conserue,
amice, germane, ausculta paulisper quo in scripturis sanctis calle gradiaris... Nisl
aperta fuerint uniuersa quae scripta sunt, ab eo qui habet clauem Dauid, qui aperil el
nemo cludit, cludit et nemo aperit (apoc. 3, 7) nullo alio reserante pandentur. si
haberes hoc fundamentum, immo quasi extrema manus in tuo opere duceretur
nihil pulchrius, nihil doctius, nihilque latinius tuis haberemus uoluminibus »
Suit un catalogue de Lalini dont les ceuvres sont critiquables sur tel ou tel point ¢
Tertullien, Cyprien, Victorin, Lactance, Arnobe et enfin Hilaire : ¢« Sanctus Hilarius
Gallicano coturno adtollitur, et cum Graeciae floribus adornetur, longis interdum
periodis inuoluitur, et a lectione simpliciorum fratrum procul est ».

5. P. ANTIN, Hilarius gallicano cothurno ailollitur, dans RB, t. 57, 1947, pp. 82-88.

6. HIER. epist. 66, 9 : « Non coturnatam affectas eloquentiam ». L’image est déja
chez ApvL. apol. 37, 3 : « coturnum facundiae ».

7. Hier. adu. Iouin. 1, 1, PL, t. 23, ¢. 211 a-b : ¢« Totus enim tumet, totus iacet :
attollit se per singula... Praeterea sic inuoluit omnia et quibusdam inextricabilibus
nodis uniuersa perturbat o,
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épuiser le sens. Pour Jérdme, l'image du cothurne, que la critique
littéraire traditionnelle met en relation avec le style tragique!, évoque
la rhétorique ampoulée des écoles gallo-romaines, témoin le « cothurne
gaulois » de Réticius d’Autun?, et plus particuliérement, peut-étre,
ce que Jérdme appelle les accents des rhéteurs aquitains qui ont fait
d’Hilaire «le Rhone de I'éloquence latine »3. Un texte, 4 peu prés con-
temporain, de Sulpice Sévére montre en effet un « balourd » s’excu-
sant de parler « sans fard ni cothurne » devant des Aquitains?. De toute
maniére, I'enflure et I'éclat du style gaulois, dont le cothurne est
I'image, sont ¢loignés de cette mesure de la gravité romaine que Jérome
loue avec Caton® ; ils concourent plutét A une éloquence qui se pare
des « fleurs » imputées traditionnellement & la Gréce® et raillées par
Jérdme chez un Rufin, lecteur honteux de Cicéron?. Cette rhétorique

1. Cf. Tac. dial. 10, 4, éd. Goelzer, p. 34 : ¢« Ego uero omnem eloquentiam omnesque
eius partes sacras et uenerabiles puto nec solum cothurnum uestrum aut heroici
carminis sonum » ; CYPR. ad Donal. 8 : « cothurnus est tragicus ». Chez Ava. conf.
7, 9, 14, cothurnus évoque la science soi-disant plus sublime : « cothurno tanquam doc-
trinae sublimioris elati » ; 4 rapprocher de Sy epist. 1, 89, 1 ; « at illi quos cothur-
nus altior uehit ».

2. HIER. epist. 37, 3, éd. Labourt, t. 2, p. 67 (2 propos de Réticius) : « Est quidem
sermo compositus et Gallicano coturno fluens ». Sur sermo compositus, cf. les
contextes de la locution chez HIiERr, wir. ill. 123 : ¢« Tiberianus Baeticus... apolo-
geticum tumenti compositoque sermones; in Is. 6, 1 5,2 : ¢ sermo compositus qui
fluebat more torrentis ».

3. Hier. in Galat. 2, praef. : cf. supra p. 28, n. 9.

4. Dial. 1, 27, 2, CSEL, t. 1, p. 179 : « Sed dum cogito, me hominem Gallum
inter Aquitanos uerba facturum, uereor ne offendat uestras nimium urbanas aures
sermo rusticior ; audietis me tamen ut Gurdonicum hominem nihil cum fuco aut
cothurno loquentem ». Sur ce ¢ cothurne » aquitain, cf. E. NorbEN, Die antike
Kunstprosa, t. 2, Leipzig, 1909, pp. 635-637.

5. Cf. HiEr. epist. 66, 9 4 Pammachius (398), éd. Labourt, t. 3, pp. 175-176 :
¢ Simplices epistulac tuae olent prophetas, apostolos sapiunt. Non coturnatam
affectas eloquentiam nec more puerorum argutas sententiolas in clausulis struis.
Cito turgens spuma dilabitur, et quamuis grandis tumor contrarius sanitati est.
Scitum est illud Catonis : Sat cilo, si nat bene ». Rapprocher epist. 125, 6 (412), &
Rusticus, moine gaulois qui a été envoyé par sa mére 3 Rome parfaire ses études, éd.
Labourt, t. 7, pp. 117-118 : « Et post studia Galliarum, quae uel florentissima sunt,
misit Romam, non parcens sumptibus, et absentiam filii spe sustinens futurorum,
ut ubertatem Gallici nitoremque sermonis grauitas Romana condiret, nec calcaribus
in te, sed frenis uteretur, quod et in disertissimis uiris Graeciae legimus, qui Asianum
tumorem Attico saliebant sale et luxuriantes flagellis uineas falcibus reprimebant ».

6. Cf. Hier. outre epist. 58, 8, adu. Rufin. 2, 10 ; ¢« Mira eloquentia et Attico
flore uariata », la période abondante étant une spécialité des Grecs a I'époque
impériale : cf. PLIN. epist. 5, 20, 4. Ce qu’avait gardé de « Rhodien » I’éloquence de
Cicéron était évoqué a I’époque de Quintilien (cf. inst. 12, 10, 12).

7. HiER. adu. Rufin., 1, 30, PL, t. 23, ¢. 423 a : ¢ Vnde tibi tanta uerborum copia
sententiarumque lumen, translationum uarietas, homini qui oratoriam uix primis
labris in adolescentia degustasti ? Aut ego fallor, aut tu Ciceronem occulte lectitas ».
Jéréme, ibid. 2, 10, PL, t. 23, c. 434b cite en effet, comme échantillons de ¢ fleurs
attiques » chez Rufin, quelques redondances cicéroniennes : ¢ quae mihi ad sus-
picionem ueniebant », qui se trouve dans Crc. Flacc. 33, 81 ; « quin immo etiam »,
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fleurie, 4 laquelle s’est haussé Hilaire! et qui s’enveloppe dans les liens
et les bandeaux des périodes clausulées?, s'oppose & la « simplicité »
de I'Ecriture3, dont les « fréres », comme ceux que Paulin réunit & Nole,
doivent faire leur lecture?.

Telles nous semblent étre les implications de I'image mordante du
« cothurne gaulois » d’Hilaire, dont Jéréme voudrait éviter & Paulin
'Aquitain les effets contagieux, au moment ou il I’exhorte 4 ’ascétisme,
méme littéraire. Dans cette perspective, Je jugement sur Hilaire proposé
a la réflexion de Paulin a les caractéres d’un jugement ad hominem ;
cependant, faisant suite & ceux qui précédent, il achéve de nous
convaincre que, jusqu'en 397, l'eloquentia d’Hilaire est loin de susciter
chez Jérome une admiration sans mélange : trop ornée, trop ambitieuse
méme, ressuscitant un « asianisme » de province, elle a 'odeur de I'école,
non celle des prophétes et des apotres®.

Augustin 11 faut attendre Augustin pour voir le pro-
el la « sortie d’ Egyple » bléme posé a la foi chrétienne par 'usage de la
d’Hilaire rhétorique du siécle s’éclairer grace i une

justification apologétique de la culture profane
qui s'imposera méme & l'attention de Jérome. Peu aprés la Lettre 58

attesté chez le cicéronianisant Qvint. insf. 2, 5, 16, I'Arpinate disant : ¢« immo
uero etiam » (leg. agr. 2, 35, 97 et passim).

1. Alflollere ne comporte pas de nuance morale ; c’est un terme de la langue de
rhétorique : QvinT. inst. 8, 3, 90 : « quid elocutio attollat » ; 8, 6, 68 : ¢ res per simili-
tudinem attollimus ».

2. RvFIN. apol. adu. Hier. 1, 25, CC, t. 20, p. 59, dit de Jéréme : ¢ uolens disserere
tantis te inuoluis nodis » Or les nodi, que QVINT, inst. 9, 4, 127, associe ala notion de
« période » et Jérdme 4 la notion plus générale de « dialectique » et de ¢ rhétorique »,
sont contraires a la « simplicité » : cf. HIER. adu. Pelag. 3, 3, PL, t. 23, ¢. 572 a: ¢ Dia-
lectica me arte concludis et non christiana loqueris simplicitate nodos mihi quosdam
interesse et esse posse concinnans » ; episf. 98, 5, éd. Labourt, t. 5, p. 42 : « Tan-
demque desinant dialecticae artis strophis simplicia ecclesiasticae fidei decreta
peruertere » Sur 'incompatibilité des « clausules » et de la ¢ simplicité » de I'Ecri-
ture, cf. epist. 66, 9 (supra p. 54, n. 5).

3. Sur la simplicité chrétienne des Ecritures, cf. HIer. episl. 66, 9, déja cité,
Elle est opposée aux oraloriae flores (in Am. 6, 1) et, d’une facon générale, aux
saeculares lilterae : cf. epist. 53, 7 4 Paulin (printemps 396), et R. EIsWIRTH, Hiero-
nymus’ Stellung zur Literatur und Kunst, Wiesbaden, 1955, pp. 34-36 ; AMBR.
Abr. 2, 10, 70 opposait déja la « simplicité» de PEcriture au cothurne d’Aristote.

4. Les simpliciores fraires ont besoin, non de spéculations sur les chiffres de
I’Evangile, comme Jéréme (in Matth. 10, 29) le reproche a Hilaire, mais d’une expli-
cation « simple » de ’Ecriture : ¢f. Higr. {ract. in psalm. 91, 11, CC, t. 78, p. 139 :
« Loquor simplicius propter simpliciores fratres qui non possunt intelligere subli-
mius » : texte commenté, avec d’autres, par P. ANTIN, Simple et simplicité chez
sainl Jéréme, dans RB, t. 71, 1961, pp. 371-380. Les fréres, auxquels pense Jérdme,
quand il s’adresse 2 Paulin (epist. 58, 6), sont les « moines » de la communauté de
Nole appelés aussi fratres par Avc. epist. 27, 2 4 Paulin ; Jéréme en nomme un
(epist. 53, 1 a Paulin) : frére Ambroise.

5. Images tirées du passage de la Lefire 66 de Jéréme citée supra p. 54, n. 5.
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de Jéréme a Paulin, Augustin compose les deux premiers livres de son
De doctrina christiana®. Au livre second, traitant de I'appui que I’hermé-
neutique sacrée espére trouver du coté des lettres profanes, il loue un cer-
tain nombre d’écrivains chrétiens de langue latine qui ont su prendre 4 la
culture de leur temps les vérités partielles qu'elles pouvaient mettre au
service de la prédication de I'Evangile, et il nomme Cyprien, Lactance,
Victorin, Optat et Hilaire2,

Ce choix de noms, en dépit de quelques absences qui ont leur raison
d’étre, est celui-la méme sur lequel Jéréme a porté des appréciations
assez sévéres dans sa premiére lettre 4 Paulin®. Face 4 Jér6me, qui
s'irritait de voir les concessions que, de Tertullien 4 Hilaire, les Latins
ont faites aux « lettres du siécle », Augustin répond que ces auteurs
« venus de I'Egypte »* ont transporté, dans leur mouvement vers Dieu,
les richesses intellectuelles qu'ils tenaient de leur origine.

L'auteur du De docirina christiana est assez habile pour présenter
cette « sortie d’Egypte » des auteurs critiqués par Jérdme comme la
conséquence du principe du bon usage des sciences profanes, que I'ami de
Damase lui-méme énongait ainsi en 383, dans sa Letfre 21, en commentant
la parabole de I'enfant prodigue, laquelle précisément sera sous-jacente aux
images de I'Egypte dans les Confessions® : « Quand nous lisons les philo-
sophes, quand nous tenons entre nos mains les livres de la sagesse sécu-

1. Sur la date des deux premiers livres du De docfrina christiana cf. J. MARTIN,
€d. du De doctrina..., CC, t. 32, Turnhout, 1963, pp. xvi-xvi1 : « Ex quo sequitur ut
primo anno GCCXCVII elaboratio prioris partislibrorum De docirina christiana, certe
secundi libri fuerit absoluta ; secundus liber haud scio an iam anno CCCXCVI sit
confectus ».

2. Ave. doctr. christ. 2, 40, 61 : texte infra, p. 57, n. 3.

3. Nous avons tenté de le montrer dans notre article : « Nos bons hommes defoi »:
Cyprien, Lactance, Victorin, Optat, Hilaire (Augustin, De doctrina christiana, 11, 40,
61), dans Latomus, t. 22, 1963, PDp. 795-805. P. COURCELLE, Les Lelfres grecques en
Occident..., 2¢ éd., Paris, 1948, p. 183, rapprocherait plutét ce catalogue d’auteurs du
De doctr. christ. 2, 40, 61 de Hizr. epist. 70, 5 a Magnus, mais cette lettre est de
397-398, donc postérieure au texte augustinien.

4. L'Egypte est traditionnellement dans I'exégdse I'image du ¢ monde impie » :
TERT. scorp. 2, 13 : « De Aegypto superstitiosissimi saeculi » s HiL. in Matth. 1, 6 :
¢« Aegyptum idolis plenam et omnigenum deum monstra uenerantem »; in psalm.
134, 19 : « Aegyptum in quo saeculi forma est » ; HIER. epist. 46, 7 : ¢ Aegyptum
autem nunquam pro Hierusalem legimus, sed semper hunc mundum » Un détail
intéressant : Higr. in Ezech. lib. 9, 30, voit dans les + soutiens de PEgypte » (Ezech.
30, 6 LXX) les s arguties des dialecticiens et les détours des philosophes ». Or,
Cyprien, Lactance, sont, de leur propre témoignage, « venus de chez les pafens » :
Vita Cypr. 3: « hic (Cyprianus) de imperitis gentibus ueniens » ; LacT. epif. 48, 3 :
¢ nos qui sumus de gentibus ». Ave. conf. 7, 9, 15 dira de méme ; « et ego ad te
ueneram ex gentibus ».

5. F. CHATILLON, Regio dissimilitudinis, dans Mél. E. Podechard, Lyon, 1945,
P. 93, note en particulier, comment, dans conf. 7, 9, 15, se cristallisent autour de
Pimage du plat d’Egypte, pour lequel Esali perdit ses droits d’atné, les images de

Jacob, du fils prodigue et d’Augustin appelé & Phéritage en se détournant des
¢ idoles égyptiennes ».
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liére, si nous y découvrons quelque chose d’utile, nous le transposons
en notre dogme ; mais ce qui est superflu, les idoles, I'amour, le souci
des choses profanes, nous le rasons »!,

Ce mélange de prudence et d’ouverture 4 la culture profane est celui-1a
méme, comme l'attestent plusieurs réminiscences, qu’Augustin recom-
mande dans le De docfrina christiana : « Les doctrines paiennes con-
tiennent, certes, des fictions mensongéres et superstitieuses et un lourd
bagage de travaux superflus, que chacun de nous, sortant de la société des
Gentils sous la conduite du Christ, doit repousser et éviter avec horreur,
mais elles contiennent aussi les arts libéraux, assez appropriésa 'usage du
vrai, et certains préceptes moraux fort utiles, et aussi, au sujet du culte
de Dieu unique, quelques vérités qui sont comme leur or et leur argent »2.

Le passage du De docirina christiana se poursuit par 1’énumération des
auteurs qui, en langue latine, ont illustré par avance cet enseignement
augustinien : Cyprien, Lactance, Victorin, Optat, Hilaire. « Ne voyons-
nous pas de quelle quantité d’or, d’argent, de vétements, ils sont
sortis, tout surchargés, d’Egypte ?». IIs ont fait, explique Augustin,
comme les Hébreux de I'Ezode. Ceux-ci, au moment ou ils quittérent
I'Egypte, emportérent vases, bijoux et vétements, qui appartenaient a
leurs oppresseurs et dont ces derniers faisaient un mauvais usage3,

1. HiEr. epist. 21, 13, éd. Labourt, t. 1, pp. 93-94 : « Quando philosophos legimus-
quando in manus nostras libri ueniunt sapientiae saecularis, si quid in eis utile
repperimus, ad nostrum dogma conuertimus ; si quid uero superfluum de idolis,
de amore, de cura saecularium rerum, haec radimus ». L’image finale est une appli-
cation du précepte du Deutéronome, 21, 10-13 sur I’épilation de la femme étrangére que
I'Israélite prend pour épouse. Texte commenté par R. Eiswirth, Hieronymus' Stel-
lung..., pp. 30-34.

2. Ava. doctr. christ. 2, 40, 60, BA, t. 11, p. 330 : ¢« Doctrinae omnes gentilium
non solum simulata et superstitiosa figmenta grauesque sarcinas superuacanei
laboris habent, quae unusquisque nostrum duce Christo de societate gentilium
exiens, debet abominari atque deuitare ; sed etiam liberales disciplinas usui uerita-
tis aptiores et quaedam morum praecepta utilissima continent, deque ipso uno
Deo colendo nonnulla uera inueniuntur apud eos, quod eorum tanquam aurum et
argentumos. Sur ce texte, cf. H.-I. MarRrou, Saint Augustin et la fin de la culture
antique, 4¢ éd., Paris, 1949, pp. 393-394 ; E. KEVANE, Augusline’s De doctrina chris-
tiana, a treatise on christian education, dans Rech. august., t. 4, 1966, p. 132 ;
I. OpELT, Doctrina und doctrina christiana, dans Die allsprachliche Unterricht, t. 9,
1966, pp. 5-12. Des correspondances unissent Higr. episi. 21, 13 et le texte d’Ave.
doctr. christ. 2, 40, 60 : le premier dit : ¢ sapientiae saecularis si quid in eis utile
repperimus » le second : ¢« morum praecepta utilissima » ; le premier écrit :
« ad nostrum dogma conuertimus », le second : ¢ in usum conuertenda christianum »,
De part et d’autre, il est question de « philosophes » qui nous présentent des idoles.

3. Ava. doctr. christ. 2, 40, 60-61, BA, t. 11, pp. 330-332 : ¢« Sicut enim Aegyptii
non solum idola habebant et onera grauia, quae populus Israel detestaretur et
fugeret, sed etiam uasa atque ornamenta de auro et argento et uestem, quae ille
populus exiens de Aegypto sibi potius tanquam ad usum meliorem clanculo uindi-
cauit, non auctoritate propria, sed praecepto Dei, ipsis Aegyptiis nescienter commo-
dantibus, ea quibus non bene utebantur.. Nam quid aliud fecerunt multi boni
tideles nostri ? Nonne aspicimus quanto auro et argento et ueste suffarcinatus
exierit de Aegypto Cyprianus doctor suauissimus et martyr beatissimus ? Quanto
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La comparaison n’est pas nouvelle! : elle apparait pour la premiére
fois, sinon chez Irénée?, du moins chez Origéne, dans sa Leffre & Grégoire3,
pour illustrer déja I'idée que le christianisme a intérét 4 s’emparer des
sciences profanes ; le méme symbolisme se retrouve dans un passage des
Homélies sur I’ Exode.

Donc, s’il est vrai que, chez I'auteur du De doctrina christiana, cette
allégorie des bagages emportés au « sortir de I'Egypte» remonte a
des sources grecques, Augustin ne donne-t-il pas cependant au verbe
« sortir », appliqué a Cyprien et & Hilaire, un sens original ? Dans ses
écrits antidonatistes dés 393-394, Augustin a bien éclairci ce qu’il
entendait par «sortir», en s’appuyant sur le propre témoignage de
Cyprien : «sortir » signifie, non pas rompre, comme le veulent les
Donatistes, mais «se séparer par le cceur »%. Ainsi, « venir d’Egypte

Lactantius ? Quanto Victorinus, Optatus, Hilarius, ut de uiuis taceam ? » Ce texte
est commenté, par rapport A ’évolution spirituelle d’Augustin, par A. MANDOUZE,
Saint Augustin. L'aventure de la raison et de la grdce, Paris, 1968, pp. 501-502.

1. Cependant Augustin ne semble pas encore la connaitre, quand, aprés son retour
en Afrique (388), dans diuers. quaest. 53, 2, il donne de exod. 12, 35, sur le rapt des
vases d’argent et d’or des Egyptiens, une exégése littérale. Au contraire, vers 400,
dans ¢. Faust. 22, 71, et, aprés 415, dans in psalm. 104, 28, Augustin reprend 'exé-
geése spirituelle de doctr. christ. 2, 40, 61. Sur la date de 415, cf. A.-M. LA BoNNAR-
DIERE, Recherches de chronologie augustinienne, Paris, 1965, p. 133-140.

2. Point de vue de B. ALTANER, Augustinus und Irenaeus. Eine quellenkritische
Untersuchung, dans ThQ, t. 129, 1949, pp. 162-172, selon lequel Ava. doclr, christ. 2, 40,
60, est inspiré de IRgN. 4, 30, 3, SC, t. 100, p. 782: ¢sed quoniam huiusmodi dationes
ab aliis accipientes habemus, similiter uelut illi ab Aegyptiis quinonsciebant Deum,
et per haec ipsa erigimus in nobismet ipsis tabernaculum Dei ».

3. OriGeN., episl. ad Gregorium, 1-3, SC, t. 148, pp. 188-190 : AAMX’ ¢yd T} maocf)
tfic ebpulag duviuet cov E€ovAouny xatayphcachoi oe tTeEMkde pév elg Xpionavio-
pédv , mowntik@eg 8¢ e Tabr’ v ndEapnv mopalaleiv oe koi erhocoiag ‘EAAAvev
10 olovel elg Xpiotiaviopov Suvvipeve yevécBour &ykdkio pabhpata i npomon-
devpora kol td Gnd yewperpiag kal dotpovopiog, xphowe dodueve &g Tiv thV
{epdv Tpaphdv difynowv, v’ 8nep gacl @hocdpwv maideg mepl yewpetpiag xal
povoikfic ypappankfic te kai pnropikiic kal dotpovopiag, dg ovvepifav prhocooiq,
7000’ fueic elnopey xal nepl avtfic @iiocogiag mpdg Xpiotaviopdv... Kayd 8¢
tf} neip§ poddv slmoy’ @v oot 8t omaviog pdv & 1@ xpnowa Tic Alydrtov
Aafov. Kai &EehBdv tadtng kel xataokevdooag T wpdg ThHv Aatpeiav tod Ogob ;
cf. RvFIN. Orig. in exod. 3, 3, GCS, t. 29, p. 166 : « Tridui iter proficiscimur de
Acgypto, si rationalem, naturalem, moralem sapientiam de rebus mundialibus
auferentes ad statuta divina conuertimus ». La traduction latine des Homélies
d’Origéne sur I’Exode, que F.X. Mureny, Rufinus of Agquileia, Washington, 1945,
p. 235, fixe entre 401 et 404, est peut-étre antérieure a cette date, si l’on suit B. ALTa-
NER, Augustinus und Origenes, dans HJ, t. 70, 1950, p. 28. Augustin aurait donc pu
Iutiliser en 396-397, date de rédaction du De doctrina christiana.

4. Cf. psalm. c. Don. (écrit A 1a fin de 393 selon Y.M. CoNGAR, BA, t. 28, p. 139),
v. 209-212, ibid., pp. 178-180: « quando dedit sanctam cenam, nec tunc illum (Iudam)
exclusit inde / et posset per illum tradi, / etiamsi exisset ante. / Sed nobis exemplum
datum est / malos fratres tolerare, / ut quando excludi non possunt, / solo separemur
corde » ; serm. 88, 22, 25 (prononcé vers 400 d’aprés E. KuNzeLmaNN, Die Chrono-
logie der Sermones des hl. Augustinus, dans Misc. agostiniana, t.2, Roma, 1932, p. 438),
PL,t. 38, c. 553 : ¢« Certe iam manifestum est prudentiae uestrae quomodo accipienda
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au Christ », selon l’expression des Confessions, implique qu’on laisse
chez les paiens, qui possédent par ailleurs des biens « divins et justes »,
ce qui témoigne de leur « orgueil ».

Augustin donne lui-méme un exemple de ce renoncement chez Cyprien :
alors que le début de I’Ad Donafum est écrit dans un style corrompu
par I'emphase, le reste de I'ccuvre de Cyprien n’en offre plus aucune
trace. Ce revirement, inspiré par le bon goiit de la doctrine chrétienne,
traduit I'abandon des « biens exigus et fragiles »2. L’évéque de Carthage,
observe Augustin dans un sermon In natali Cypriani, a reconnu I'inutilité
d’une éloquence enivrante », dans la coupe de laquelle il ne buvait que des
« erreurs mortelles »3.

De fagon moins évidente, mais certaine, Hilaire représente aussi
aux yeux d’Augustin le cas d'une « sortie d’Egypte » exemplaire, dans la
mesure ol il apparait que, pour Augustin, le prologue du De Trinitate
d’Hilaire, ouvrage qu’il connait4, constitue une sorte d’ébauche de ses
propres Confessions. Le déroulement des thémes, dans ce texte qui s’achéve
en profession de foi, montre Hilaire envisageant d’abord plusieurs opinions
philosophiques sur la « nature des dieux », puis tombant par hasard sur les
livres mosaiques qui Il'illuminent, enfin découvrant dans le prologue

sint omnia talia testimonia Scripturarum, ut quando Scriptura sonat recedere nos
debere a malis, non aliud intelligere iubeamur, nisi ut corde recedamus ».

1. Rapprocher Avg. cornf. 7, 9, 15, BA, t. 13, p. 614 : « Et ego ad te (Deum)
ueneram ex gentibus et intendi in aurum, quod ab Aegypto uoluisti ut auferret
populus tuus, ...ubicumque erat... Et utique inde erant illi libri » (commentaire dans
P. COURCELLE, Recherches sur les Confessions de saint Augustin, Paris, 2¢ éd., 1968,
p. 132 n. 21), et bapt. 6, 44, 87 (composé vers 400, d’aprés P. MONCEAUX, Hist.
litt. Afrique chrét., t.7, Paris, 1923, p.92), et G. Bavaup, BA, t.29, pp. 494-496 :
« Nam et ipsi gentiles si quid diuinum et rectum in doctrinis habere potuerunt, non
improbauerunt sancti nostri, quamuis illi per suas superstitiones et idolatriam
et superbiam ceterosque perditos mores detestandi essent ». Par ces sancti nostri,
il faut entendre Paul avec son enseignement de aet. 17, 28, verset trés commenté dans
1a littérature patristique : cf. P. COURCELLE, Un vers d’ Epiménide dans le Discours sur
I’ Aréopage, dans REG, t. 76, 1963, pp. 404-427.

2. Ava. doclr. christ. 4, 14, 31, BA, t. 11, pp. 472-474 ; « Exigua et fragilia bona
spumeo uerborum ambitu ornantur, quali nec magna atque stabilia decenter et
grauiter ornarentur. Est tale aliquid in epistola beatissimi Cypriani, quod ideo
puto uel accidisse uel consulto factum esse, ut sciretur a posteris, quam linguam
doctrinae christianae sanitas ab ista redundantia reuocauerit et ad eloquentiam
grauiorem modestioremque restrinxerit, qualis in eius consequentibus litteris
secure amatur » (suit une citation de ad Donaf. 1). Sur ce jugement d’Augustin
concernant le style, ¢f. Chr. MoHRMANN, Saint Augustin and the «elogquentias, dans
Etudes sur le latin des chrétiens, t. 1, Roma, 1958, p. 361.

3. Ava. serm. 312, 2, 2, PL, t. 38, c. 1420-1421 : ¢« Quid enim ei pagano proderat
eloquentia qua tanquam poculo pretioso et bibebat mortiferos et propinabat erro-
res ?... Scribens enim ad amicum suum, ut ipse ex tenebris quod erat in se, fieret lux
in Domino : ¢ Ego, inquit, cum in tenebris atque in nocte caeca iacerem...» (ad
Donat. 1). Sur l'eloquentia professionnelle de Cyprien, cf. C.W. CLARKE, The secular
profession of St Cyprian of Carthage, dans Lafomus, t. 24, 1965, pp. 633-638.

4. Ave. lrin. 6, 10, 11 ; 15, 3, 5; Avc. epist. 180, 3 cite ou rappelle des extraits de
Hi. trin. 2, 1; 9, 62.
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de saint Jean le fondement de la foi. Or ces étapes, sinon ces textes,
se retrouvent mufatis mutandis dans les Confessions, comme I'a montré
P. Courcelle. Augustin, a en effet, rencontré les contradictions des
philosophes, est « tombé » par hasard sur des livres et a trouvé dans le
prologue johannique une révélation supérieure.

En fixant & ses Confessions un déroulement voisin de celui du De
Trinifate d’Hilaire, Augustin nous aide 4 préciser le sens de l'image
de la sortie d’Egypte qu’il emploie & propos d’Hilaire dans le De docirina
christiana : Hilaire s’est « séparé par le cceur » des valeurs morales
contestables, des théologies insuffisantes, ne retenant d’elles que le
besoin de vérité, c’est-d-dire d’un Dieu unique.

Hilaire « s’acheminant Jéréme, qui se pose avec acuité le probléme de
a la foi du Christ » I'existence d’une « littérature chrétienne »? n’a
selon Jérome, aprés 397 pas pu ne pas relever, dans le De docirina

christiana, l'éloge qu’Augustin décerne a
Hilaire, ainsi qu’a Cyprien, Lactance, Victorin et Optat, pour la maniére
dont ils ont su « sortir d’Egypte », c’est-a-dire, comme nous l’avons vu,
utiliser, en se dégageant d’elles, les richesses de la culture profane. Ainsi, le
Stridonien, qui, considérant celles-ci sous leur aspect littéraire, s’était
montré naguére réticent, voire railleur a4 l’endroit de «I'éloquence »
d’Hilaire, découvre alors, que, loin d’avoir été un obstacle a la foi, elle
a pu la servir.

Cette évolution est accélérée par les premiéres escarmouches de la
querelle origéniste, qui mettent en cause la culture profane des anta-
gonistes®. Ainsi Jérome, dans les années 396-397, ne manque pas d’invo-
quer 'exemple d’Hilaire retranchant de ’ceuvre d’Origéne ce qui serait
« nuisible », pour laver ses propres traductions d’Origéne de I’accusation
d’éclectisme lancée par ses adversairesé.

1. P. CourceLLE, Les Confessions de saint Augustin dans la tradition littéraire,
Paris, 1963, pp. 95-96.

2. Gf. R. EiswirtH, Hieronymus’Stellung..., pp. 42-50.

3. Voir par exemple HIER., adu. Rufin. 1, 30, PL, t. 23, c. 421 b : « Obicit (Rufinus)
mihi periurium et mixtum sacrilegio, quod in libro quo ad instituendam Christi
uirginem loquor (cf. epist. 22) ante tribunal iudicis dormiens pollicitus sim nun-
quam me litteris saecularibus daturum operam, et nihilominus damnatae erudi-
tionis interdum meminerim » ; en guise de revanche, Jérdme accuse Rufin de ¢lire
en cachette Cicéron » (cf. supra p. 54, n. 7).

4. HieRr. epist. 82, 7 (fin 396-397), éd. Labourt, t. 4, p. 118 : ¢« Origenem me arguit
(Toannes Hierosolomytanus) uertisse in Latinum. Hoc non solum ego, sed et con-
fessor fecit Hilarius : et tamen uterque nostrum noxia quaeque detruncans, utilia
transtulit » ; rapprocher epist. 57, 6 (395-396), t. 3, p. 62 : « Dies me deficiet si
omnium qui ad sensum interpretati sunt testimonia replicauero. Sufficit in praesenti
nominasse Hilarium confessorem qui homilias in Iob et in psalmos tractatus plu-
rimos in Latinum uertit e Graeco, nec adsedit litterae dormitanti, et putida rusti-
corum interpretatione se torsit, sed quasi captiuos sensus in suam linguam uictoris
fure transposuit » ; epist. 61, 2 (fin 395-début 396), t. 3, p. 111 : «Si igitur quae
bona sunt transtuli et mala uel amputaui uel correxi uel tacui, arguendus sum, cur
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Le Stridonien s’engage plus avant dans I'éloge d’Hilaire a l’occasion
de la lettre qu’il adresse en 398 au rhéteur romain Magnus. L4, révi-
sant plusieurs des condamnations de Latini prononcées dans la Leftre 58,
il reconnait a Lactance le mérite de nous offrir « un résumé des dia-
logues de Cicéron » & Cyprien d’avoir déployé, entre autres qualités,
dans son Quod idola dii non sinf, une « science de toute I’histoire ». Enfin,
au sujet d’Hilaire, il fait I'aveu suivant : « Hilaire, mon contemporain,
confesseur et évéque, a imité les douze livres de Quintilien dans leur
style et dans leur nombre »L.

Pour vérifier le bien fondé de ce jugement littéraire porté sur le De
Trinitate, H. Kling a laborieusement collectionné les réminiscences
de Quintilien dans la langue et le rythme de ce traité d’Hilaire?, Nous
retiendrons, quant & nous, dans la formule de Jérome, non pas 1'égalité
du nombre des livres de I'Insfitution orafoire et du De Trinitale3,
mais I'idée que, d’une facon générale, le style d’Hilaire s’est modelé
sur celui de Quintilien, auquel Jéréme, dans sa Lefire 125, attribue le
mérite de la «finesse »4. Or, l'auteur de I'Insfifution orafoire voit
dans la «finesse » une des qualités maitresses de la rhétorique, lors-
qu'elle «instruit» ou qu'elle « combat»®, deux taches qu’Hilaire
précisément a su assigner & son eloquentia®.

per me Latini bona eius (Origenis) habeant, ignorent mala ? Si hoc crimen est,
arguatur confessor Hilarius, qui psalmorum interpretationem et homilias in Iob
ex libris eius, id est ex Graeco in Latinum transtulit » ; epist. 84, 7 (399), t. 4, p. 134 :
¢ Nec disertiores sumus Hilario nec fideliores Victorino, qui tractatus eius (Ori-
genis), non ut interpretes, sed auctores proprii operis transtulerunt ».

1. Epist. 70, 5, éd. Labourt, t. 3, p. 214 : « Septem libros aduersus gentes Arnobius
edidit, totidemque discipulus eius Lactantius, qui de ira quoque et de opificio Dei
duo uolumina condidit ; quos si legere uolueris dialogorum Ciceronis &mitounv
repperies... Cyprianus, quod idola dii non sint, qua breuitate, qua historiarum
omnium scientia, quo uerborum et sensuum splendore perstrinxit | Hilarius, meorum
temporum confessor et episcopus, duodecim Quintiliani libros et stilo imitatus est et
numero ». H. HAGENDARL, Lafin Fathers... p. 326, souligne la fermeté des jugements
littéraires de cette lettre. Cf. aussi A. LABHARDT, Sur une page de Saint Jéréme,
dans Hommage et Reconnaissance, (= Recueil de travaux publiés & I’occasion du 60¢ anni-
versaire de K. BARTH), Béle, 1946, pp. 46-52.

2. H. Kuing, De Hilario Piclauiensi artis rheforicae ipsiusque ut fertur institu-
tionis oratoriae Quintilianeae studioso, Diss. Heidelberg, 1909.

3. L’expression ¢ duodecim Quintiliani libros s, qu'on retrouve avec une légére
variante, dans in Abd. prol. (¢ Quintilianus in duodecim libris institutionis ora-
toriae »), rappelle la formule de Quintilien lui-méme dans inst. 1, praef. 25, éd.
Radermacher, t. 1, p. 7 : ¢« quidquid utile ad instituendum oratorem putabamus,
in hos duodecim libros contulimus ». Dans la Lellre 70 de Jéréme, lindi-
cation du nombre des livres qui composent les ceuvres des grands écrivains chrétiens
est un fait constant : ainsi les ¢« sept livres » d’Arnobe, les « sept livres » des Institu-
tions divines de Lactance.

4. Epist. 125, 12 : « post Quintiliani acumina ».

5. QvINT. inst. 6, 4, 12 : ¢ ualet in altercando plurimum acumen » ; 12, 10, 59 :
¢« in docendo autem acumen... exigi uideatur ».

6. Cf. cet éloge d’Ava. ¢. Tul. 2, 8, 28, PL, t. 44, c. 693 : « Hilarius catholicus...,
insignis ecclesiarum doctor », et infra p. 67, n. 1.
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C’est dans cette perspective qu'en 398, Jérdme révise le jugement
défavorable qu’il avait porté auparavant sur la forme trés littéraire
donnée par Hilaire a ses ouvrages d’exégése et de théologie. Dix ans aprés
environ, I'’ermite de Bethléem effectue un pas en avant encore plus décisif
4 la rencontre de la thése du De doctrina christiana. En effet, 2 I'exemple
d’Augustin qui concevait la « sortie d’Egypte » d’Hilaire comme un trans-
fert de notions paiennes au bénéfice du christianisme, Jérdome, dans le
Commentaire sur Isaie, en arrive 4 I'idée que le Pictave a quitté le paga-
nisme pour le christianisme, et méme, liant I'un 4 l’autre Hilaire et
Cyprien, il célébre le sacrifice que les deux évéques ont fait de leur état
dans le siécle 4 la gloire de I'Eglise.

En effet, commentant ce verset du livre 17 d’'Isaie : La gloire du
Liban viendra a toi dans le cyprés, le pin et le cédre, pour que mon saint
Lieu soit glorifié, Jérome écrit : « Nous sommes obligés d’entendre
tous les détails de maniére spirituelle... Et pour ne pas faire trainer en
longueur ma pensée, le saint et le martyr si éloquent, Cyprien, et le
confesseur de notre époque, Hilaire, ne te paraissent-ils pas, comme
des arbres, naguére élevés dans le siécle, avoir édifie I’Eg]ise de Dieu ? ».
La relation qu’établit Jéréme entre les cédres du Liban et le couple
formé par Cyprien et Hilaire est éclairée par le commentaire d’un verset
antérieur : « On comprendra que le Psalmiste dise : « Le Seigneur brisera
les cédres du Liban, quand on aura vu que des hommes dotés des richesses
de Ia plus haute éloquence du siécle sont acheminés 4 la foi du Christ et que
la sagesse des sages est sottise et la prudence des prudents condamnée,
pour que la folie de Dieu soit sage aux yeux des hommes ». Ainsi Cyprien
et Hilaire ont été brisés comme cédres du Liban I'un par son martyre,
I'autre par sa confessionl.

1. Hier. in Is., 17, 60, 10/12 - 13/14, CC, t. 73 A, pp. 700-702 : ¢« Reges earum
(gentium) adducantur... Quod tunc intelleges, cum uideris eloquentissimos saeculi
atque ditissimos adduci ad fidem Christi ; et stultam fieri sapientiam sapientium,
ac prudentiam prudentium reprobari, ut fatuum Dei sapientius sit hominibus (cf. I
Cor. 1, 19, 20, 25)... LXX : Gloria Libani ad fe uenief in cyparisso el pino; el cedro
simul ut glorificelur locus sanctus meus... Libanus mons Phoenicis est, excelsis
arboribus consitus, quas psalmita describens ait : Vidi impium superexallatum
el eleuatum quasi cedros Libani (psalm. 36, 35). Et in alio loco : Confere! Dominus
cedros Libani (psalm. 28, 5)... Qua ratione compellimur omnia spiritaliter accipere,
quod abies, cyparissus, pinus et cedrus, excelsae quondam Libani arbores, glorifi-
cauerint templum Dei et locum pedum illius, et inclutum fecerint. Ac ne longo ser-
mone sensum traham, uir sanctus et eloquentissimus martyr, Cyprianus, et nostri
temporis confessor Hilarius, nonne tibi uidentur excelsae quondam in saeculo
arbores aedificasse Ecclesiam Dei ? ». Rapprocher ibid. 18, 65, 23/25, CC, t. 73 A,
p- 768 : « Leo quoque ut bos comedet paleas, quando uiri disertissimi et quondam
apud saeculum potentes, scripturarum se tradunt rusticitati, ut nequaquam saeculari
pascantur eloquentia ». Saeculum/saecularis, dans ces textes de 1'In Isaiam, ne signi-
fient pas : ¢ la vie delaic »/¢ concernant la vie de laic » (theése de P. Coustant), mais
¢« le monde profane »/¢ profane », comme le remarque trés justement A. PENAMARIA,
& Conversién de san Hilario de Poitiers? , dans Estudios eclesiasticos, t. 42, 1967,
pPp. 256-258.
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Jérdme, on le voit, tout en gardant & 'endroit de I’eloquentia sa méfiance,
dépasse cette derniére, en étendant i Hilaire la remarque, présentée
dans I'In Tonam, & propos de Cyprien : en souffrant, I'évéque de Carthage
a opéré un transfert de son « éloquence », la faisant passer du « siécle »
au service de la prédication du Christ.

Cette vision synthétique de la conversion rejoint la thése des pages
du De docltrina christiana, ou la «sortie d’Egypte» de Cyprien, «docteur
et martyr», associée 4 celle d’Hilaire, marquait un certain choix du
Christ en échange du siécle. Bien plus, 'exégése que donne ici Jérdme
du texte d’Isaie sur les arbres du Liban n’est pas sans rappeler un
autre texte d’Augustin, les pages des Confessions relatives a la con-
version de Marius Victorinus. En 392, dans le De uiris illustribus,
Victorinus était celui qui « enseigna la rhétorique », puis dans un second
temps, «se livra 4 la foi du Christ »?, mais, dans les Confessions, il
devient le modéle méme du rhéteur qui emploie au service du Christ le
talent déployé jusqu’alors & défendre les « monstres d’Egypte »3. A telle
enseigne que cette image augustinienne de Victorinus a exercé une
influence certaine sur l'analyse que Jérdme fait, dans 'In Isaiam, de

1. In Ion. 3, 6-9, SC, t. 43, pp. 100-101 : « Proponamus nobis beatum Cyprianum,
qui prius idolatriae assertor fuit et in tantam gloriam uenit eloquentiae ut orato-
riam quoque doceret Carthagini, audisse tandem sermonem Ionae et ad paenitentiam
conuersum in tantam uenisse uirtutem ut Christum publice praedicaret et pro illo
ceruicem gladio flecteret ». Un peu avant ce passage, Jérdme a cité les versets de
I Cor., qu’il paraphrasera dans I’In Is. 17, 60 (cf. supra p. 62, n. 1). Commentaire de la
« conversion » de Cypricn dans I'In Ionam par P. ANTIN, Saint Cyprien et Jonas, dans
RBi, t. 63, 1961, pp. 412-414. Sur audire dans le texte d’In Ionam. cf. P. TOMBEUR
¢ Audire » dans le théme hagiographique de la conversion, dans Latomus, t. 26, 1965,
pp. 159-165.

2. Hier. uir, ill. 101, éd. Richardson, p. 48 : ¢ Victorinus, natione Afer, Romae
sub Constantio principe rhetoricam docuit, et in extrema senectute Christi se
tradens fidei, scripsit aduersus Arium libros... ». Sur ce texte, voir la discussion
engagée par P. CouRcELLE, Du nouveau sur la vie el les ceuvres de Marius Victorinus,
dans REA, t. 64, 1962, pp. 127-135, et le commentaire de P. Haport, Marius Vic-
torinus, Paris, 1971, pp. 27-29.

3. Ava. conf. 8, 2, 3-4, BA, t. 14, pp. 14-16 : « usque ad illam aetatem uenerator
idolorum sacrorumque sacrilegorum particeps, quibus tunc tota fere Romana nobi-
litas inflata spirabat t propolis t et omnigenum deum monstra et Anubem latratorem,
quae aliquando confra Neptunum et Venerem coniraque Mineruam tela (VERG. Aen. 8,
698-700) tenuerant ct a se uictis iam Roma supplicabat, quae iste senex Victorinus
tot annos ore terricrepo defensitauerat, non erubuerit esse puer Christi tui et infans
fontis tui subiecto collo ad humilitatis iugum et edomita fronte ad crucis opprobrium »
(rapprocher HIEr. in Is. 17, 60, 10/12, CC, t. 73 A, p. 700 : « Et {ilii peregrinorum
aedificant muros tuos... Quod uel carnaliter accipitur uel spiritaliter... Si carna-
liter, uidemus Caesares Romanos Christi iugo colla submittere... Si spirita-
liter... cum uideris eloquentissimos saeculi... » cf. supra p. 62, n. 1). Augustin conti-
nue : « Amicos enim suos reuerebatur offendere, superbos daemonicolas, quorum ex
culmine Babylonicae dignitatis quasi ex cedris Libani, quas nondum contriuerat
Dominus (méme citation de psalm. 28, 5 dans Hier. in Is. 17, 60, 13-14 supra
p. 62, n. 1)... Sed posteaquam legendo et inhiando hausit firmitatem timuitque
negari a Christo coram angelis sanctis, si eum timeret coram hominibus confiteri... »
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«l'acheminement 4 la foi chrétienne» de Cyprien! et d’Hilaire. En
effet, de part et d’autre, on trouve au service de la méme thése un dossier
scripturaire composé en partie des mémes textes : les versets du premier
chapitre de la Premiére Epitre aux Corinthiens sur la dérision infligée
aux sages de ce monde par Dieu?, le verset 5 du Psaume 28 sur les
cédres du Liban que brise le Seigneur, image du paganisme3.

Une phrase N’attribuons pas ces similitudes de textes a I'effet
des « Confessions » du hasard, car l'intérét que porte Jéréme aux

appliquée a Hilaire Confessions semble avoir frappé, au début du
chez Eucher de Lyon ve si¢cle, Eucher de Lyon, lorsqu’il dresse, sur le

modéle de la lettre de Jérome 4 Magnus, une liste
de grands évéques qui furent illustrés par leur éloquence, tels Cyprien et
Hilaire, et leur préte des propos qui sont empruntés au récit de la conver-
sion de saint Augustin dans les Confessions. Ecrivant, en effet, 4 son parent
Valérien, I'évéque de Lyon lui énumére les auteurs qu’il doit lire. Aprés les
deux Grégoire, il parle de Paulin de Nole, d'Hilaire d’Arles, de Petronius,
un évéque italien de I’époque, et il ajoute : « Quand pourrai-je énumérer
dans cette liste nombreuse des hommes aussi illustres par le talent de leur
parole, que Firmianus, Minucius, Cyprien, Hilaire, Jean (Chrysostome),
Ambroise ? Ils s’étaient dif, je pense, ce qu'un de nos Latins dit en
s’aiguillonnant lui-méme en quelque sorte, afin de quitter le siécle pour une
vie plus heureuse ; ils s’étaient dit, je crois : Quoi ? Des illelirés se dressent,
ils s’emparent du ciel avec force el nous autres, avec notre science, nous ne
faisons que nous vaulrer dans la chair et le sang. Ce furent leurs mots,
et aprés cela, ils firent violence au royaume »%,

1. En retour, Augustin, serm. 312, 3, 3 in natali Cypriani, PL, t. 38, c¢. 1421,
daté de 417 par E. KuNzZELMANN, Die Chronologie der Sermones... pp. 476 et 514,
parait connaftre le jeu verbal entre cyparissus et Cyprianus, sur lequel Jéréme
s’appuie pour son exégése de Is. 17, 60, 13 (cf. supra p. 62, n. 1) : ¢+ Accessit ergo
ad illam animam eradicator atque plantator ; et euertit ueterem Cyprianum posi-
toque ibi fundamento ipso se, nouum Cyprianum aedificauit in se et uerum Cypria-
num fecit ex se. Christo enim dicit Ecclesia : Bofrus cypri fratruelis meus (cant. 1,
13). Quando ergo ille factus est a Christo christianus, tunc uero factus est etiam
a cypro Cyprianus »

2. Cf. chez Jérbme, supra p. 62, n. 1 ; chez Augustin, conf. 8, 4, 9, pour commenter
la conversion de Victorinus, cette citation de I Cor. 1, 27 : Infirma mundi elegisti,
ut confunderes fortia s. Autre point de contact entre les deux ensembles de textes,
signalé par A. Vaccarr, Un passo disperato nelle Confessioni di sant’ Agostino, dans
Didaskaleion, n.s., t. 2, 1924, pp. 3-9 : la citation de Enéide, 8, 698 qui se trouve
dans HIER. in Is. 13, 46, 1-2 et dans Ave. conf. 8, 2, 3 (cf. supra p. 63, n. 3).

3. Sur ce verset des Psaumes dans les Confessions, cf. G.N. KNAUER, Die Psal-
menzilate in Augustins Konfessionen, Gottingen, 1955, pp. 163-164.

4. EvCHER. epist. parenetica ad Valerianum cognatum de coniemptu mundi et
saecularis philosophiae, PL, t. 50, c. 718¢-719 b : « Possem etiam, nisi longum esset,
multos ex innumeris nominatim retexere, quanti in saeculo illustrium uirorum hanc
arctiorem diuini cultus obseruantiam uitamque sectati sunt, quorum tamen exempla
ne cuncta penitus omittam, cursim pauca subnectam... Gregorius e Ponto sacerdos...,
alius item sanctus atque eiusdem nominis Gregorius... ; Paulinus quoque Nolanus
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Ce Latin, dont le témoignage est invoqué, est saint Augustin et le
passage cité est celui des Confessions, ol l'auteur confesse & Alypius le
trouble qu’il éprouve a la suite du récit de la conversion des deux jeunes
fonctionnaires de Tréves renoncant au siécle pour suivre Dieul. A ce
passage des Confessions, que la composition interne du livre VIII invite &
ne pas séparer du récit de la conversion de Victorinus?, sont empruntés
encore plusieurs mots du commentaire d’Eucher : e saeculo, concitare,
surgere. Mais au-deld des similitudes des mots, les deux auteurs envisagent-
ils de la méme fagon la « violence faite au Royaume » ? Selon Eucher, ces
mots de ’'Evangile ont résonné chez Cyprien ou Hilaire, pour ne parler que
d’eux, comme I’appel & un « respect plus strict du culte di & Dieu », c’est-
a-dire & un progrés dans I'ascétisme, théme central de la Lelire a Valérien.
Est-ce cela qu’Augustin, dans I'épisode des « chargés de mission » de
Tréves, appelle la « quéte de Dieu »3, et que Jérdme, dans I'In Isaiam,
évoquant I'’exemple de Cyprien et d’'Hilaire, nomme I'« acheminement a la
foi » 2 On peut en douter.

Il est donc vraisemblable qu’Eucher n’applique & Cyprien et & Hilaire
I'appel pathétique lancé par Augustin au seuil du jardin de Milan que

episcopus..., Hilarius nuper et in Italia nunc antistes Petronius, ambo ex illa plenis-
sima, ut aiunt, mundanae potestatis sede, unus in religionis, alius in sacerdotii
nomen ascendit. Et quando clarissimos facundia Firmianum, Minutium, Cyprianum,
Hilarium, Ioannem, Ambrosium, ex illo uolumine numerositatis euoluam ? ». Ces
noms reproduisent ceux de la Leftre 70, 5 de Jéréme & Magnus a ceci prés que, chez
Eucher, Firmianus (Lactantius) précéde Minucius Félix et que Jean (Chrysostome)
remplace Juvencus ; pour Ambroise, qui figure dans la liste d’Eucher, rappelons qu'’il
est évoqué A mots couverts dans la conclusion de Jéréme, epist. 70, 5, éd. Labourt,
t. 3, p- 214 : ¢ De ceteris uel mortuis uel uiuentibus taceo, quorum ex scriptis suis
et uires manifestae sunt et uoluntas », qui reproduit episi. 58, 10 a Paulin, t. 3,
p. 84 : « Taceo de ceteris, uel defunctis uel etiam adhuc uiuentibus, super quibus
in utramque partem post nos alii uindicabunt », cette ¢ réticence » calquant la for-
mule de uir. ill. 124, éd. Richardson, p. 53 : « Ambrosius, Mediolanensis episcopus,
usque in praesentem diem scribit, de quo, quia superest, meum iudicium subtraham,
ne in alterutram partem aut adulatio in me reprehendatur aut ueritas ». Revenons
au texte d’Eucher : ¢ Dixerant, credo, et hi sibi, quod quidam nostrum ait, cum se e
saeculo in hanc beatiorem uitam hoc uelut stimulo concitarat, dixerant, credo :
Quid hoc est ? Surgunt indocti et caelum rapiunt, et nos cum doctrinis nostris ecce ubi
in carne uolutamur et sanguine (Ave. conf. 8, 8, 19). Dixerant istud et idcirco ipsi
postea uim intulerunt regno ». Les sources patristiques de ce texte d’Eucher ont été
identifiées par P. CouRcELLE, Nouveaux aspects de la culture lérinienne, dans REL,
t. 46, 1968, pp. 388-391.

1. Conf. 8, 6, 15-7,18.

2. Cf. Ava. conf. 8, 7, 18 : ¢« contempta spe saeculi te solum sequi »; 8, 8, 19 :
in illa grandi rixa interioris domus meae, quam fortiter excitaueram cum
anima mea..., exclamo... : Quid est hoe, quod audisti ? Surgunt indocti... »
(cf. supra, p. 64, n, 1). La honte (sancfus et sobrius pudor) qu’éprouvent les jeunes
chargés de mission de Tréves (conf. 8, 6, 15) a été précédée par celle deVictorinus «rou-
gissant devant la vanité des démons superbes » (conf. 8, 2, 4).

3. Conf. 8, 7, 17, BA, t. 14, pp. 42-44 : « ... Contemta felicitate terrena ad eam
inuestigandam uacare, cuius non inuentio, sed uel sola inquisitio iam praeponenda
erat ».






